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Uvod

Doporuéené pouziti

Tento vyrobek je ur€en k fezani dreva.

Povsimnéte si: Vék pro pouzivani vyrobku mize byt
omezen mistnimi predpisy.

Popis vyrobku

Popis vyrobku
Husqvarna 555, 556, 560 XP, 560 XPG, 562 XP, 562
XPG jsou modely Fetézové pily se spalovacim motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

1. Krytvalce

2. Pomocna palivova pumpicka
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3. Pojistka spinace plynu

4. Zadni rukojet’

5. Informaéni a vystrazny Stitek

6. Vypinac

7. Okno ukazatele hladiny paliva

8. Palivova nadrz

9. Rukojet’ startéru

10. Kryt startéru

11. Nadrz oleje na mazani fetézu

12. Ret&zové koletko Spicky listy

13. Vodici lista

14. Ret&z pily

15. Tlumié vyfuku

16. Brzda fetézu a chranic levé ruky
17. Pfedni rukojet’

18. Dekompresni ventil

19. Spinac pro vyhfivané rukojeti (560 XPG, 562 XPG)
20. Chrani¢ pravé ruky

21. Packa plynu

22. Stitek s vyrobnim Gislem

23. Sefizovaci Sroub olejového cerpadla
24. Kryt spojky

25. Zachycovac fetézu

26. Zubova opérka

27. Prepravni kryt

28. Navod k pouzivani

29. Kombinovany kli¢

30. Pas brzdy

31. Srouby listy

32. Systém tlumeni vibraci, 3 jednotky
33. Zapalovaci svicka

34. Koncovka kabelu zapalovaci svicky

Symboly na vyrobku

Budte opatrni a vyrobek pouzivejte spravné.
Tento vyrobek mize zpUsobit obsluze
a dal§im osobam vazné zranéni.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti a pred
tim, nez tento vyrobek budete pouzivat, se
== ujistéte o tom, Ze pokyniim rozumite.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochrannou
pfilbu a schvalenou ochranu sluchu

a ochranu oci.

Tento vyrobek vyhovuje pFisluSnym
smérnicim ES.

Emise hluku do okolniho prostiedi vyhovuji
pfislusnym smérnicim ES. Emise hluku jsou
uvedeny v ¢asti Technické udaje na strani
4By 344 na stitku.

<= Brzda fetézu, aktivovana (vpravo). Brzda
Q/‘ O fetézu, deaktivovana (vlevo).

Sytic.

Dekompresni ventil.

Pomocna palivova pumpicka.

Nastaveni ¢erpadla oleje.

o -
""m Palivo.

Olej na mazani fetézu.

Pokud je na vasem vyrobku tento symbol,
ma vyhfivané rukojeti.

YYYYWWXXXX Typovy stitek s vyrobnim
Cislem. Udaj yyyy zname-
na rok vyroby, udaj ww

znamena tyden vyroby.

Povsimnéte si: Dalsi symboly/stitky na produktu se
tykaiji certifikacnich pozadavkl pro urcité obchodni trhy.

EUV

VYSTRAHA: Manipulace s motorem vede
k zneplatnéni typového schvaleni EU tohoto
vyrobku.
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

pokyny uvedené v této pfirucce.

V pfipadé, ze se dostanete do situace, kdy se
necitite bezpeéné, ukoncete praci a pozadejte

o radu odbornika. Obrat'te se na servisniho prodejce
nebo nékoho, kdo ma zkusenosti s praci

s motorovou pilou. Nepoustéjte se do zadné prace,
pro kterou se necitite dostate¢né kvalifikovani!

Bezpecnostni pokyny pro provoz

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich

2 VAROVANI: Pouziva se v pfipadé

materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

* Motorova pila, ktera je pouzivana nespravné nebo
nepozorné, se muze stat nebezpeénym nastrojem,
ktery mGze zpuUsobit vazné zranéni nebo usmrceni
uzivatele nebo nékoho jiného. Je velmi dllezité,

abyste si prostudovali tento navod k pouziti a abyste

porozuméli jeho obsahu.

» Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti

upravovana bez svoleni vyrobce. Nepouzivejte
vyrobek, pokud se vam zda, Ze jej nékdo upravil,

a pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi doporu¢ena pro
tento vyrobek. Nepovolené Upravy a/nebo
prislusenstvi muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

*  Vnitfni prostor tlumi€e vyfuku obsahuje chemikalie,
které mohou zpUsobit rakovinu. Vyvarujte se
kontaktu s témito ¢astmi v pfipadé, Ze dojde
k poskozeni tlumice vyfuku.

+ Dlouhodobé vdechovani vyfukl motoru, mlha od
fetézového oleje a piliny mohou mit nepfiznivy vliv
na zdravi.

* Tento vyrobek vytvari béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich &i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
Urazu doporucujeme osobam s implantovanymi
|ékarskymi pfistroji poradit se pred pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pfistroje.

» Tyto informace v navodu k pouzivani nikdy nemohou

nahradit profesionalni znalosti a zkuSenosti.

Pred zahajenim prace s vyrobkem je nutné pochopit
princip a ucinky zpétného vrhu a to, jak mu
predchazet. Viz pokyny v €asti /nformace o zpétném
vrhu na strani 12.

Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela

v poradku.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery ma viditelné
poskozenou koncovku kabelu zapalovaci svicky

a kabel zapalovani. ZvySuje se zde nebezpeci
jiskfeni, které maze zpusobit pozar.

Nikdy produkt nepouzivejte, kdyZz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyZz uzivate léky,
které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

Nepouzivejte vyrobek za Spatného pocasi, jako
napr. v husté mize, prudkém desti, silném vétru,
silném mrazu apod. Prace za chladného pocasi je
unavna a €asto s sebou nese zvySené nebezpedi,
jako napf. kluzkou pudu, nepredvidatelny smér padu
porazeného stromu apod.

Nikdy nestartujte vyrobek, aniz by byla vodici lista,
fetéz pily a vSechny kryty spravné namontovany. Viz
pokyny v ¢asti Montdz na strani 9. Pokud neni na
vyrobku namontovana vodici lista a fetéz pily, muze
se spojka uvolnit a zpUsobit vazné zranéni.

Vyrobek nikdy nespoustéjte v uzavienych
prostorech. Vdechovani vyfukovych zplodin je
nebezpecné.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry, které by mohly zazehnout pozar.
Nikdy nestartujte vyrobek v blizkosti hoflavych
materiald!

Sledujte své okoli a pfesvédéte se, Zze nehrozi zadné
nebezpeci, ze by mohly néjaké osoby nebo zvifata
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pfijit do styku s vyrobkem nebo ovlivnit vasi kontrolu
nad vyrobkem.

Nenechte nikdy déti pouzivat vyrobek nebo se
zdrzovat v jeho blizkosti. JelikoZ je stroj vyrobek
vypinacem se zpétnym pérovanim a k jeho
nastartovani je tfeba nizka rychlost a maly tlak na
startovaci rukojet’ startovaci $idry, mohou i déti za
urcitych okolnosti mit silu, které je tfeba

k nastartovani stroje. Tim mize dojit k nebezpedi
vazného Urazu. Proto z vyrobku v dobé, kdy neni
plné pod dozorem, vzdy odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Abyste méli plnou kontrolu nad vyrobkem, musite
udrzovat stabilni postoj. Nikdy nepracujte na Zebfiku,
na stromé nebo na misté, kde nemuzete stat na
pevném povrchu.

Nikdy nepouzivejte vyrobek ve vySce nad rameny.

Ke zpétnému vrhu velmi ¢asto dochazi tehdy, kdyz v
okamziku momentalniho nesoustfedéni uzivatele
oblast zpétného razu listy zavadi o vétev, blizky
kmen nebo jiny pfedmét.

Nikdy nedrzte vyrobek pfi praci jen v jedné ruce.
Tento vyrobek nelze bezpecné ovladat jednou rukou.
Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Pravou ruku
méjte na zadni rukojeti a levou ruku na pfedni
rukojeti. Toto uchyceni musi pouzivat vSichni
uzivatelé — pravaci i levaci. Vyrobek drzte pevné tak,
Ze palce a prsty objimaiji rukojeti. Toto drzeni
minimalizuje nebezpedi zpétného vrhu a pomaha
udrzet vyrobek pod kontrolou. Nepoustéjte rukojeti!

Nepouzivejte vyrobek v takovych situacich, kde
byste se nemohli dovolat pomoci v pfipadé nehody.
Pfi pfenadeni vyrobku vypnéte motor a zajistéte
fetéz pily pomoci brzdy fetézu. Vyrobek pfenasejte
s vodici liStou a Fetézem pily smérem dozadu. Pokud
vyrobek prepravujete ¢i pfenasite na jakoukoli
vzdalenost, nasadte na vodici li§tu pfepravni kryt.
Kdyz pokladate vyrobek na zem, zablokuijte fetéz
pily pomoci brzdy fetézu a zajistéte, abyste na stroj
neustale vidéli. Vypnéte motor, pokud hodlate
vyrobek opustit na jakkoli dlouhou dobu.

Nékdy tfisky uviznou v krytu spojky a zpusobi
zaseknuti fetézu pily. Pfed Cisténim stroj vzdy
vypnéte.

Provoz motoru v uzavienych nebo Spatné vétranych
prostorech mlze zpUsobit smrt otravou oxidem
uhelnatym.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry, které by mohly zaZehnout poZzar.
Nestartujte vyrobek uvnitf budovy ani v blizkosti
hoflavych materialG.

Pouzivejte brzdu fetézu jako parkovaci brzdu, kdyz
spoustite vyrobek a kdyz se pohybujete na kratké
vzdalenosti. Vzdy pfenasejte vyrobek za predni
rukojet. Tim se snizi nebezpedi, Ze vas nebo osobu
pobliz, zasahne fetéz pily.

Nadmérné vystaveni vibracim mize u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. V pfipadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zpisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékarfe. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Tyto pfiznaky se mohou
zhorsit pfi nizkych teplotach.

Neni mozné zde popsat kazdou pfipadnou situaci,
se kterou byste se mohli pfi pouzivani vyrobku
setkat. Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. Vyhnéte se vSem situacim, o kterych se
domnivate, Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si ani
po precteni tohoto navodu nebudete jisti, jak stroj
spravné pouzivat, nez budete pokracovat v praci,
obrat'te se na odbornika. Budete-li mit néjaké dotazy
ohledné pouzivani vyrobku, kontaktujte vaseho
prodejce nebo spole¢nost Husqvarna. Velmi radi
vam poskytneme nase sluzby a pomoc a také vam
poradime, jak vyrobek pouzivat efektivné
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a bezpecné. Pokud je to mozné, absolvuijte Skolici
kurz pouzivani motorové pily. Vas prodejce, lesnicka
Skola nebo knihovna ve vasi obci vdm mohou
poskytnout informace o tom, jaké Skolici materialy a
kurzy jsou k dispozici.

Osobni ochranné prostiedky

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

A

« K vétsiné nehod pfi pouziti motorové pily dochazi
tehdy, kdyZ se obsluha dostane do kontaktu
s fetézem pily. PFi pouziti vyrobku musite pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Informace o pouziti
doporuéeného vybaveni ziskate u servisniho
prodejce.

* Va$ odév musi byt pfiléhavy, ale nesmi vas
omezovat v pohybu. Pravidelné kontrolujte stav
osobnich ochrannych prostfedka.

» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu.

* Pouzivejte ochranné bryle nebo ochranny §tit na
obli¢ej, abyste snizili nebezpeci poranéni
vymrsténymi predméty. Vyrobek mize velkou silou
vymrstit rizné predméty, napf. dievéné stépky, malé
¢&i vétsi kusy dreva atd. To mize zpusobit vazné
zranéni, pfedevsim o€i.

» Pouzivejte ochranné rukavice pro praci s pilou.

» Pouzivejte ochranné kalhoty pro praci s pilou.

* Pouzivejte ochrannou obuv pro praci s pilou,

s ocelovou $pickou a neklouzavou podrazkou.

« Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni
pomoci.

« Nebezpedi jisker. Méjte pfi sobé hasici prostredky
a lopatku, aby se zabranilo lesnim pozardm.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpec€nostni zatizeni
jsou vadna!

« Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Dalsi
informace naleznete v &asti UdrZba a kontroly
bezpecnostnich zarizeni na vyrobku na strani 23.

* Pokud je bezpeénostni zafizeni vadné, obratte se na
servisniho prodejce Husqvarna.

Brzda fetézu a chranic levé ruky

Vyrobek je vybaven brzdou fetézu, ktera zastavi fetéz
pily, pokud dojde k zpétnému vrhu. Tato brzda snizuje
nebezpedi nehod, ale pouze vy jim mlzete zabranit.

Brzda fetézu (A) muze byt aktivovana vasi levou rukou
nebo mechanismem uvolfiovanym setrvacnosti.
Zatlacenim ochranného krytu levé ruky (B) dopfedu
aktivujte brzdu fetézu ruéné.

Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu retézu.

4

Pojistka packy plynu

Pojistka packy plynu brani nechténé aktivaci packy
plynu. Pokud date ruku kolem rukojeti a stisknete
pojistku packy plynu (A), uvolni se packa plynu (B). Pfi
uvolnéni rukojeti se packa plynu a pojistka packy plynu
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vrati zpét do svych puvodnich poloh. Tato funkce
zablokuje packu plynu na volnobéznych otackach.

»”

=

B

)\

Zachycova¢ fetézu

Zachycovac fetézu zachyti retéz pily, pokud se pretrhne
nebo uvolni. Spravné napnuti fetézu pily a fadna udrzba
fetézu pily a vodici listy snizuji nebezpeci nehod.

Chranic pravé ruky

Chrani¢ pravé ruky chrani vasi ruku na zadni rukojeti.
Chrani¢ pravé ruky poskytuje ochranu, pokud se fetéz
pily pretrhne nebo se uvolni z listy. Chrani¢ pravé ruky
také poskytuje ochranu pred vétvemi a vétvickami.

Antivibraéni systém

Systém tlumeni vibraci snizuje vibrace v rukojetich.
Antivibra¢ni prvky funguji jako tlumi€¢ mezi télem vyrobku
a rukojeti.

Informace o mistech, kde je instalovan systém tlumeni
vibraci na vaSem vyrobku, naleznete v ¢asti Popis
vyrobku na strani 2.

Vypinaé

Motor vypnete pomoci vypinace.

VYSTRAHA: Vypinaé se automaticky vrati
do startovaci polohy. Abyste se pfi montazi
nebo udrzbé vyrobku vyhnuli nahodnému
nastartovani, odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky ze zapalovaci svicky.

—

P

Tlumié vyfuku

VYSTRAHA: Tlumi¢ vyfuku se za provozu
velmi zahtiva (i pfi volnobéznych otackach)
a zUstava horky i po vypnuti. Hrozi
nebezpedi pozaru, zejména pokud
pouzivate vyrobek v blizkosti hoflavych
materialt nebo plynu.

A

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek bez
tlumice vyfuku nebo s vadnym tlumi¢em
vyfuku. Vadny tlumi¢ vyfuku muze zvysit
hladinu hluku a nebezpec¢i pozaru. Méjte pfi
sobé hasici prostfedky. Pokud je ve vasi
oblasti povinny lapac¢ jisker, nepouzivejte
vyrobek bez lapace jisker nebo

s posSkozenym lapacem jisker.

A

Tlumi€ vyfuku je uréen k omezeni urovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynii smérem od
obsluhy. V zemich s teplym a suchym pocasim hrozi
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velké nebezpedi vzniku lesnich pozard. Dodrzujte mistni « Jestlize vam na vyrobek preteklo palivo nebo olej na

predpisy a pokyny k udrzbé. mazani fetézl. Dikladné otfete vylitou kapalinu a
nechte zafizeni oschnout.

« Jestlize jste potfisnili palivem sebe nebo odév.
Previéknéte se a omyjte ty ¢asti téla, které byly
v kontaktu s palivem. Pouzijte mydlo a vodu.

* Pokud z vyrobku unika palivo. Pravidelné kontrolujte
tésnost palivové nadrze, vicka palivové nadrze
a palivovych vedeni.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pfed provadénim udrzby
vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

* Provadéjte pouze takové udrzbarské a servisni

Bezpecnost pfi manipulaci s palivem ukony, které jsou uvedené v tomto navodu
k pouzivani. VSechny ostatni opravy svéfte
. . L . profesionalnimu servisu.
VVY §TRAH,A: Prgg ’pouzmr’n yyrobku sl * Pravidelné provadéjte bezpecnostni kontroly, udrzbu
prectéte nasledujici varovani.

a servis podle pokyn( uvedenych v této prirucce.
Pravidelna udrzba prodluzuje Zivotnost vyrobku

« P¥i doplfiovani paliva ¢ michani smési (benzin a olej a snizuje nebezpedi nehod. Viz pokyny v &asti
pro dvoudobé motory) zajistéte dostatec¢né vétrani. Udrzba na strani 21.

+ Palivo a vypary paliva jsou vysoce hoflavé a jsou +  Pokud po provedeni tdrzby nelze potvrdit
zdravi Skodlivé pfi jejich vdechnuti a kontaktu bezpedénostni kontroly uvedené v této prirucce,
s pokozkou. Budte proto opatrni pfi zachazeni obrat'te se na prodejce poskytujiciho servis.
s palivem a dbejte na to, aby byla v misté zachazeni Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
s palivem dobra ventilace. profesionalni opravy a servis.

» Pfi manipulaci s palivem a olejem na mazani fetézu . . . P .
dbejte nejvyssi opatrnosti. Nezapominejte na Bezpecnostni pokyny pro fezaci zafizeni

nebezpedi pozaru, vybuchu a nadychani vypar.

* V blizkosti paliva nekufte ani neumistujte zadné
horké predméty.

+ Pred doplnénim paliva motor vypnéte a nechte jej po
nékolik minut zchladnout.

+ Pred doplfiovanim paliva otvirejte uzavér nadrze
pomalu, aby se mohl zvolna uvolnit pfetlak.

+ Po doplnéni paliva peclivé uzavrete uzavér palivové

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Pouzivejte vyhradné nami doporu¢ené kombinace
vodici listy, fetézu pily a nastroji na brouseni. Viz
pokyny v &asti Prislusenstvi na strani 36.

< Pri pouzivani nebo udrzbé fetézu pily noste

ngdrze. . . . ochranné rukavice. Zranéni mlze zpUsobit i fetéz

* Nikdy nedoplfiujte palivo do stroje za chodu motoru. pily, ktery se nepohybuie.

*  Pred nastartovanim vzdy pfemistéte vyrobek +  Udrzujte fezaci zuby spravné naostfené. Postupuite
alespori 3 m (10 stop) od mista, kde jste dopliiovali podle pokyn( a pouzivejte doporu¢ené voditko
palivo, a zdroje paliva. pilniku. Poskozeny nebo nespravné naostieny fetéz

pily zvySuje nebezpeci nehod.

.{

» Udrzujte spravnou vy$ku omezovacich zubu.
Dodrzujte na$e pokyny a pouzivejte doporu¢ené
nastaveni vy$ky omezovacich zubd. P¥ili§ velké

Po doplnéni paliva nesmite v nasleduijicich situacich
nikdy startovat vyrobek:
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nastaveni vy$ky omezovacich zubd zvySuje
nebezpecdi zpétného vrhu.

=

Pravidelné provadéjte udrzbu fezaciho zafizeni

a udrzujte jej fadné namazané. Pokud neni fetéz pily
fadné mazan, zvysuje se opotiebeni vodici lity,
fetézu pily a hnaciho fetézového kola.

«  Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Pokud neni fetéz pily spravné napnuty na vodici
listé, mlze se z liSty uvolnit. Nespravné napnuti
fetézu pily zvySuje opotiebeni vodici listy, fetézu pily
a hnaciho fetézového kola. Dal$i informace
naleznete v asti Sefizeni napnuti retézu pily na
strani 29.

=

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Ne? zaénete montovat
vyrobek, pfectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

5. Zkontrolujte, zda bfity na fezacich zubech sméfuji na

hornim okraji vodici listy dopfedu.

Montaz vodici liSty a pilového retézu

1. ZataZenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu fetézu.

2. Povolte matice listy a sejméte kryt spojky.

Povsimnéte si: Pokud nelze kryt spojky snadno
sejmout, dotahnéte matici liSty, aktivujte brzdu fetézu
a poté ji uvolnéte. Pfi spravném uvolnéni se ozve
cvaknuti.

3. Nasadte vodici liStu na Srouby listy. Posurite vodici
liStu do nejzazsi polohy.

4. Ret&z pily spravné navléknéte na hnaci Fetézové
kolo a zavedte jej do drazky ve vodici listé.

VYSTRAHA: Pii montézi fetézu pily
vzdy pouzivejte ochranné rukavice.
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6. Zarovnejte otvor ve vodici listé s trnem napinace 7. Prsty pevné utahnéte matice liSty.

fetézu a nasadte kryt spojky. 8. Napnéte pilovy fetéz. Viz pokyny v Easti Serizen/
napnuti fetézu pily na strani 29.
’_\ . ' . v
S 9. Utahnéte matice listy.
25 Povsimnéte si: Nékteré modely maji pouze jednu
@ matici listy.
0\
Provoz
Uvod Palivo
VYSTRAHA: Nez zagnete s vjrobkem Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.
prscovatl prectéte si dukladné kapitolu VAROVANI: Pouzivani nespravného typu
0 bezpecnosti. paliva muze vést k poSkozeni motoru.
Pouzivejte smés benzinu a oleje pro
Kontrola funkci pfed pouzitim dvoudobé motory.
vyrobku

Predmichané palivo
1. Zkontrolujte, zda brzda fetézu fadné funguje a neni
poskozena. » Pouzivejte pfedmichané alkylatové palivo
Husqgvarna dobré kvality. Zajisti nejlep$i vykon

2. Zkontrolujte, zda neni chrani¢ prave ruky poskozeny. vyrobku a prodlouzi Zivotnost motoru. Toto palivo

3. Zkontrolujte, zda dlariova pojistka plynu fadné obsahuje méné Skodlivych chemikalii v porovnani
funguje a neni poskozena. s béznym palivem a snizuje mnoZzstvi $kodlivych

4. Zkontrolujte, zda vypinaé fadné funguje a neni vyfukovych plynli. MnoZstvi zbytkd po spalent je
poskozeny. s timto palivem mensi a diky tomu jsou soucasti

; o o . motoru Cistéjsi.
5. Zkontrolujte, zda na rukojetich neni pfitomen olej.
6. Zkontrolujte, zda systém tlumeni vibraci fadné Michani paliva
funguje a neni poskozeny.

7. Zkontrolujte, zda je tlumié vyfuku spravné upevnény Benzin
a neni poskozeny. « Pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin s obsahem
8. Zkontrolujte, zda jsou v8echny dily vyrobku spravné etanolu maximainé 10 %.
pfipevnéné, nejsou poskozené nebo nechybi. P~ . -
VAROVANI: Nepouzivejte benzin
9. Zkontrolujte, zda je zachycovac fetézu spravné A s oktanovym &islem niz&im nez 90 RON/
pripevneny. 87 AKI. Pfi pouziti benzinu s nizkym
10. Zkontrolujte napnuti fetézu pily. oktanovym ¢islem mUze dochazet ke
klepani motoru, které zpusobuje jeho
poskozeni.

« Doporuéujeme pouzivat benzin s vy$Sim oktanovym
Cislem pfi praci s dlouhodobé vysokymi otackami.

Olej pro dvoudobé motory
* Nejlepsich vysledku dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqvarna.

* Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqgvarna, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
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motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporuci servisni prodejce.

A

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

VAROVANI: Nepouzivejte olej pro
dvoudobé motory chlazené vodou (olej
pro lodni motory). Nepouzivejte olej pro
¢tyfdobé motory.

Benzin, | Olej pro
dvoutaktni
motory, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

VAROVANI: Pfi michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, ze mala chyba
v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odméfte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajisténo, ze
docilite spravného poméru.

1. Doplite polovinu mnozstvi benzinu do Cisté nadoby
na palivo.

PFidejte celé mnozstvi oleje.
Smés paliva fadné protrepejte.
PFidejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

o~ DN

Smés paliva dobfe protrepejte.

VAROVANI: Neskladujte smés paliva déle
nez 1 mésic.

A

Doplriovani paliva do palivové nadrze

1. Ocistéte plochu kolem vi¢ka palivové nadrze.

O

Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.
Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.

Pfed nastartovanim premistéte vyrobek alespor 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Povsimnéte si: Umisténi palivové nadrze na vyrobku
naleznete v &asti Popis vyrobku na strani 2.

Zabéh motoru

+ Béhem prvnich 10 hodin provozu nepouzivejte plny
plyn bez zatizeni po dlouhou dobu.

Pouzivani spravného oleje na mazani
fetézu

A

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyjety olej, ktery
muZe zpUsobit zranéni nebo poskodit Zivotni
prostiedi. Vyjety olej také zplsobuje
poskozeni ¢erpadla oleje, vodici listy

a fetézu pily.

VYSTRAHA: Pokud neni mazani fezaciho
zafizeni dostatecné, fetéz pily se mize
pretrhnout. Nebezpeci vazného zranéni i
smrti obsluhy.

VYSTRAHA: Tento vyrobek ma funkci, ktera
zajisti, Ze se benzin spotfebuje dfive nez
olej na mazani fetézu. Pouzivejte spravny
olej na mazani fetézu, aby mohla tato
funkce spravné fungovat. Pfi vybéru oleje na
mazani fetézu se poradte se servisnim
prodejcem.

A
A

Povsimnéte si: Tento vyrobek je vybaven systémem
automatického mazani fetézu. Muzete také sefidit
pratok oleje. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Nastaveni pratoku oleje na mazani retézu na strani 31.

+ Pouzitim oleje na mazani fetézu Husqvarna docilite
maximalni zivotnosti fetézu pily a zabranite
negativnim dopadum na Zivotnim prostredi. Pokud
neni olej Husqvarna k dispozici, doporu¢ujeme
pouzivat standardni olej na mazani fetézu.
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* Pouzivejte olej na mazani fetézu s dobrou
prilnavosti k Fetézu pily.

» Pouzivejte olej na mazani fetézu se spravnym
rozsahem viskozity podle teploty vzduchu.

k pohybu jinym smérem. Smér pohybu zavisi na typu
pouziti vyrobku v dobé, kdy dojde k zp&tnému vrhu.

VAROVANI: Pokud je olej pilié Fidky,
spotfebuje se dfive nez palivo. PFi
teplotach nizsich nez 0 °C (32 °F) jsou
nékteré oleje prili§ husté, coz mize
zpUsobit poskozeni soucasti Cerpadla
oleje.

A

* Pouzivejte doporu¢ené fezaci zafizeni. DalSi
informace naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani
36.

» Odsroubuijte vicko nadrze oleje na mazani fetézu.

» Doplrite olej do nadrze oleje na mazani fetézu.

+Radné utahnéte vitko.

e

Povsimnéte si: Umisténi nadrze oleje na mazani fetézu
na vyrobku naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani 2.

Informace o zpétném vrhu

VYSTRAHA: Zpétny vrh mize zpdsobit
obsluze a dal$im osobam vazné zranéni.
Abyste snizili nebezpeci, musite znat pficiny
zpétného vrhu a védét, jak jim predejit.

K zpétnému vrhu dochazi, pouze pokud se zéna
zpétného vrhu na vodici listé dotkne néjakého pfedmétu.
K zpétnému vrhu mize dojit nahle a velkou silou, ktera
odmrsti vyrobek proti uzivateli.

A
R

K zpétnému vrhu vzdy dochazi v roviné fezu vodici listy.
Vyrobek je odmrstén proti uzivateli, ale mize dojit také

Mensi polomér $picky vodici listy snizuje silu zpétného
vrhu.

Pouzivejte fetéz pily s nizkym zp&tnym vrhem pro
snizeni Ucinku zpétného vrhu. Nedovolte, aby zoéna
zpétného vrhu narazila do jakéhokoli predmétu.

VYSTRAHA: Zadny fetéz pily zcela
nezabrani zpétnému vrhu. Vzdy dodrzujte
pokyny.

Casté otazky ohledné zpétného vrhu

« Aktivuje ma ruka brzdu fetézu vzdy v pripadé
zpétného vrhu?

Ne. Je nezbytné vyvinout urcitou silu k zatlaceni
ochranného krytu levé ruky dopfedu. Pokud
nevyvinete nezbytnou silu, brzda fetézu se
neaktivuje. BEhem prace také musite stale drzet
rukojeti vyrobku obéma rukama. Pokud nastane
zpétny vrh, je mozné, Ze brzda fetézu nezastavi
fetéz pily dfive, nez do vas narazi. Existuji také
urcité polohy, ve kterych nemuze vase ruka narazit
do ochranného krytu levé ruky a aktivovat tak brzdu
fetézu. Piikladem takovéto polohy je poloha pro
kaceni.

Aktivuje vzdy mechanismus uvolihovany
setrvaénosti brzdu fetézu pri zpétném vrhu?

Ne. Zaprvé musi spravné fungovat brzda fetézu.
Pokyny pro provadéni kontroly brzdy fetézu
naleznete v asti Kontrola brzdy retézu na strani
23. Doporuéujeme vam provést tento postup pred
kazdym pouzitim vyrobku. Za druhé musi byt zpétny
vrh silny, aby aktivoval brzdu fetézu. Pokud je brzda
fetézu pfilis citliva, mGze se aktivovat béhem
naro¢ného provozu.

* Ochrani mne brzda fetézu v pfipadé zpétného
vrhu vzdy pfed zranénim?

Ne. Brzda fetézu musi spravné fungovat, aby mohla
zajiStovat ochranu. Brzda fetézu se musi také
béhem zpétného vrhu aktivovat, aby mohla zastavit
fetéz pily. Pokud se nachazite pobliz vodici listy, je
mozné, ze brzda fetézu nemusi mit dostatek ¢asu,
aby zastavila fetéz pily, nez vas zasahne.

12

587 - 001 - 29.10.2018



VYSTRAHA: Zpétnému vrhu miizete
zabranit pouze vy a spravné pracovni
postupy.

Spusténi vyrobku

Pfiprava na spusténi studeného motoru

VYSTRAHA: Brzda fetézu musi byt pfi
startovani fetézové pily aktivovana, aby se
snizilo nebezpedi poranéni.

1. Posunutim ochranného krytu dopfedu aktivujte brzdu

fetézu.

2. Vytazenim vypinace (A) ven a nahoru jej nastavte do

polohy sytice.
3. Stisknéte dekompresni ventil (B).

Povsimnéte si: Po spusténi vyrobku se
dekompresni ventil vrati do po¢atecni polohy.

4. Stisknéte pfiblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku (C), dokud se pumpicka nezacne plnit
palivem. Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

5. Pokradujte k ¢asti Spusteni vyrobku na strani 13,
kde jsou uvedeny dalsi pokyny.

Pfiprava na spusténi teplého motoru

VYSTRAHA: Brzda fetézu musi byt pfi
startovani fetézové pily aktivovana, aby se
snizilo nebezpedi poranéni.

1. Posunutim ochranného krytu dopfedu aktivujte brzdu
fetézu.

~

[

2. Vytazenim vypinace (A) ven a nahoru jej nastavte do
polohy sytice.

Povsimnéte si: Nepouzivejte dekompresni ventil

(B).

3. Stisknéte priblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku (C), dokud se pumpicka nezacne plnit
palivem. Neni nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

4. Spoustéciho nastaveni Skrtici klapky dosahnete
stisknutim vypinace (D).

5. Pokradujte k ¢asti Spusteni vyrobku na strani 13,
kde jsou uvedeny dalSi pokyny.

Spusténi vyrobku
A VYSTRAHA: Pii spousténi vyrobku musite
udrzovat nohy ve stabilni poloze.

VYSTRAHA: Pokud se Fet&z pily otagi pfi
volnobéznych otackach, obratte se na

servisniho prodejce a nepouzivejte vyrobek.

1. Polozte vyrobek na zem.
Polozte levou ruku na pfedni rukojet’.

3. Vlozte pravou nohu do prostoru pro nohu v zadni
rukojeti.

4. Pomalu tdhnéte za rukojet’ startovaci $nliry pravou
rukou, dokud neucitite odpor.

A VYSTRAHA: Nikdy si neomotaveijte
startovaci $ndru kolem ruky.
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5. Rychle silou zatahnéte za rukojet’ startovaci $idry.

Rez nabihajicim a odbihajicim
fetézem

Drevo muzete prefiznout ze 2 riznych poloh.

.

Rezani nabihajicim fetézem je, kdyz fezete dolni
&asti vodici listy. Retéz pily pfi fezani stromu tahne
vyrobek od uzivatele. V této poloze mate lepsi
kontrolu nad vyrobkem a polohou zény zpétného
vrhu.

VAROVANI: Nevytahujte celou délku
startovaci $idry a nepoustéjte rukojet’.
Muizete tim vyrobek poskodit.

A

a) Pokud spoustite vyrobek se studenym motorem,
zatahnéte nékolikrat za rukojet’ startovaci $ndry,
dokud motor nenastartuje.

Povsimnéte si: Nastartovani motoru
identifikujete tak, ze motor slysitelné ,chytne*.

b) Vypnéte sytic.

6. Tahnéte za rukojet lana startéru, az se motor spusti.

7. Rychle deaktivujte pojistku packy plynu, aby se
vyrobek nastavil na volnobé&zné otacky.

8. Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu retézu.

-

9. Pouzijte vyrobek.

Zastaveni vyrobku

1. Stisknutim vypinace vypnéte motor.

5

Rezani odbihajicim fetézem je, kdyZ feZete horni
¢asti vodici liSty. Retéz pily tlaci vyrobek smérem
k uzivateli.

iy,
o

>~

Wy,

VYSTRAHA: Pokud dojde k sevieni
fetézu pily v kmeni, vyrobek muze byt
zatlacen proti vam. Drzte pevné vyrobek
a zkontroluje, zda se z6na zpétného
vrhu na vodici li§té nedotyka stromu

a nemuze zpUsobit zpétny vrh.

A

B .,

Technika rezani

VYSTRAHA: Pouzivejte piny vykon pfi
fezani a po kazdém fezu snizte otacky na
volnobé&zné.

14
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VAROVANI: Pokud motor b&Zi na piny plyn
bez zatizeni, mize dojit k jeho poskozeni.

A

1. Polozte kmen na pracovni kozu nebo liziny.

1. Rezte odbihajicim Fetézem do pfiblizné % kmene.

2. Rezte nabihajicim fetézem, dokud se oba fezy
nepropoji.

VYSTRAHA: Nefezte kmeny na
hromadé. ZvySuje se nebezpedi
zpétného vrhu a mize dojit k vaznému
zranéni nebo usmrceni.

2. Odstrarite pofezané kusy z prostoru fezani.

VYSTRAHA: Pofezané kusy v prostoru
fezani zvysuji nebezpeci zpétného vrhu
a ztraty rovnovahy.

Rezani kmene na zemi

1. Rezte kmen nabihajicim Fetézem. Udrzujte piny plyn,
ale budte pfipraveni na moznost nahlé nehody.

VYSTRAHA: Pii dokon&ovani fezu
dbejte na to, aby fetéz pily nezavadil
o zem.

2. Provedte fez pfiblizné do % kmene a prestarite
fezat. Otoéte kmen a fezte z opacné strany.

2.‘

Rezani kmene podepfeného na jednom
konci

VYSTRAHA: Dbejte na to, aby kmen b&hem
fezani nepraskl. Dodrzujte nize uvedené
pokyny.

Rezani kmene podepFeného na dvou
koncich

A

VYSTRAHA: Dbejte na to, aby se Fet&z pily
béhem fezani nezachytil v kmeni. Dodrzujte
nize uvedené pokyny.

1. Rezte nabihajicim fetézem do pfiblizné % kmene.
2. Prefiznéte zbyvajici ¢ast kmene odbihajicim
fetézem a dokoncete fez.

VYSTRAHA: Pokud se Fetéz pily zachyti
v kmeni, vypnéte motor. Pomoci paky
rozeviete fez a vyjméte vyrobek.
Nepokousejte se vytahnout vyrobek rukou.
Muze dojit ke zranéni pfi nahlém uvolnéni
vyrobku.

Technika odvétvovani

Povsimnéte si: Pfi fezani silnych vétvi pouzijte techniku
fezani. Dalsi informace naleznete v ¢asti Technika
Fezani na strani 14.
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VYSTRAHA: P pouziti techniky b) Rezte odbihajicim Fetézem.
odvétvovani hrozi vysokeé riziko nehody.

Informace, jak predejit zpétnému vrhu,
naleznete v ¢asti /nformace o zpétném vrhu
na strani 12.

VYSTRAHA: Rezte vétve jednu po druhé.
PFi odstranovani malych vétvi davejte pozor
a nefezte kefe nebo mnoho malych vétviéek
najednou. Malé vétvicky se mohou zachytit

v fetézu pily a branit bezpe¢nému provozu
vyrobku.

Povsimnéte si: V pfipadé potfeby fezte vétve po
Castech.

3. Odstrarite vétve na levé strané kmene.

a) Zvolte vhodnou techniku fezani pro pfislusné
napruzeni ve vétvi.

1. Odstrante vétve na pravé strané kmene.
a) Drzte vodici liStu na pravé strané kmene
a udrzujte télo vyrobku proti kmeni.

b) Zvolte vhodnou techniku fezani pro pfislusné
napruzeni ve vétvi.

VYSTRAHA: Pokud si nejste jisti, jak
prefiznout vétev, pozadejte nejprve
o radu profesionalniho uzivatele
fetézové pily.

Pokyny pro fezani napruzenych vétvi naleznete v ¢asti
Rezani napruZenych stromud a vétvi na strani 20.

Kaceni stromi
VYSTRAHA: Kaceni stromd mohou
provadét pouze zkuSeni pracovnici. Pokud
mozno absolvujte Skoleni v pouzivani

fetézové pily. DalSi znalosti vdm mohou
predat uzivatelé s vétSimi zkuSenostmi.

VYSTRAHA: Pokud si nejste jisti, jak
prefiznout vétev, pozadeijte nejprve
o radu profesionalniho uzivatele
fetézové pily.

2. Odstrante vétve v horni ¢asti kmene.

a) Pridrzujte vyrobek na kmeni a vedte vodici liStu
podél kmene.

16 587 - 001 - 29.10.2018



Udrzovani bezpeéné vzdalenosti

1. Okolni osoby udrzujte v bezpeéné vzdalenosti,
minimalné 2 1/2 délky stromu.

2. Zajistéte, aby se v této nebezpecné zéné pred nebo
bé&hem kaceni nevyskytovaly dal$i osoby.

Urcéeni sméru kaceni

1. Urcete, jakym smérem chcete, aby strom spadl.
Cilem je pokacet strom na misto, kde muZete co
nejsnaze provést odvétveni a rozfezat kmen. Je také
dulezité, abyste zde méli stabilni postoj a mohli se
bezpeéné pohybovat.

VYSTRAHA: Pokud je nebezpedné
nebo nemozné pokéacet strom

v pfirozeném sméru, pokacejte jej
Vv jiném sméru.

A

2. Urcete pfirozeny smér padu stromu. Naptiklad
naklon a ohnuti stromu, smér vétru, rozmisténi vétvi
a vaha snéhu.

3. Zkontrolujte, zda nejsou v okoli prekazky, napfiklad
jiné stromy, elektricka vedeni, silnice anebo budovy.

4. Prohlédnéte strom a hledejte znamky hniloby na
kmeni.

VYSTRAHA: Hniloba na kmeni
predstavuje nebezpedi, ze strom spadne
pred dokonéenim fezu.

5. Zkontrolujte, zda nejsou na stromé poskozené nebo
odumfrelé vétve, které by se mohly zlomit a spadnout
na vas pfi kaceni.

6. Nedovolte, aby strom spadl na jiny stojici strom.
Odstranovani zaklesnutého stromu je nebezpecné
a hrozi velké nebezpeci nehody. DalSi informace
naleznete v ¢asti Uvolnéni zaklesnutého stromu na
strani 19.

VYSTRAHA: B&hem kritickych &innosti
kaceni musite okamzité po dokonceni
fezani odklopit ochranu sluchu. Je to
dulezité, abyste slySeli zvuky a vystrazné
signaly.

A

Cisténi kmene a tstupové cesty

Odfiznete vSechny vétve od vysky ramen dolu.

1. Rezte nabihajicim Fetézem shora doll. Dbejte na to,
aby byl strom mezi vami a vyrobkem.

2. Odstrante podrost z pracovni oblasti kolem stromu.
Odstrarite pofezany material z pracovni oblasti.

3. Zkontrolujte, zda nejsou v oblasti pfekazky,
napiiklad kameny, vétve a diry. Musite mit volnou
ustupovou cestu, kdyz strom zacne padat. Vase
Ustupova cesta by méla vést pod uhlem pfiblizné
135 stupniti od sméru kaceni.

1. Nebezpecna zéna
2. Ustupova cesta
3. Smeér kaceni
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Smérové zarezy

1.

Vytvorte smérové zarezy do % pruméru stromu.
Vytvorte horni a doIni smérovy zafez tak, aby mezi
nimi byl Ghel 45° az 70°.

Kaceni strom(

Spolec¢nost Husqvarna doporucuje provést smérovy
zafez a poté pfi kaceni stromu vyuzit metodu
bezpecnostniho okénka. Metoda bezpecnostniho
okénka pomaha vytvofit spravny nedofez a ziskat lepSi
kontrolu nad smérem kaceni.

VYSTRAHA: Nekacejte stromy s primérem

A

Pfed provadénim takovych praci musite
absolvovat zvlastni Skoleni.

vétSim nez je dvojnasobek délky vodici listy.

Nedorez

spravného nedorezu. Se spravnym nedofezem mUzete
kontrolovat smér kaceni a zajistit bezpeénost postupu
kaceni.

Tloustka nedofezu musi byt stejnomérna a tvofit
minimalné 10 % praméru stromu.

VYSTRAHA: Pokud je nedofez nespravné
proveden nebo pfili§ tenky, ztratite kontrolu
nad smérem kaceni.

A

a) Vytvorte horni smérovy zafez. Zarovnejte znacku
sméru kaceni (1) na vyrobku se smérem kaceni
stromu (2). Postavte se za vyrobek. Strom musi
byt po vasi levé strané. Provedte fez nabihajicim
fetézem.

b) Vytvorte doIni smérovy zafez. Konec dolniho
smérového zafezu musi byt ve stejném misté
jako konec horniho smérového zarezu.

2. Dolni smérovy zafez musi byt vodorovny a pod

uhlem 90° ke sméru kaceni.

Pouziti metody bezpeénostniho okénka

Hlavni fez musi byt mirné nad smérovym zarezem.

||<—

-

VYSTRAHA: P¥i fezani $pickou listy budte
opatrni. PFi provadéni zapichu do kmene
zacnéte fezat dolni ¢asti Spicky listy.

18
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1. Pokud je vyuZzitelna délka fezu del$i nez primér
stromu, pokracujte kroky (a—d).

a) Provedte zapich pfimo do kmene tak, aby
zustala spravna $itka nedorezu.

=

Rezte nabihajicim fetézem do doby, nez zistane
s kmene.

c) Vytahnéte vodici listu 5 az 10 cm (2 az 4 palce)
dozadu.

d) Rezem ve zbyvajici ¢asti kmene vytvorte
bezpecénostni okénko, které je 5 az 10 cm (2 az
4 palce) Siroké.

el

2. Pokud je vyuzitelna délka fezu krat$i nez pramér
stromu, pokracujte kroky (a-d).

a

Zapichnéte pilu v pfimém sméru do kmene.
Zapich musi byt del$i nez 3/5 priméru kmene.

Rezte nabihajicim Fetézem skrze zbyvajici éast

ko)

c) Zapichnéte pilu pfimo do kmene z druhé strany
stromu a vytvorte spravny nedofez.

Rezte odbihajicim Fetézem do doby, neZ ziistane
s kmene a vytvorte bezpe€nostni okénko.

=

3}%@

3. Vlozte klin do zafezu pfimo zezadu.

4. Prefiznutim bezpecnostniho okénka pokacejte
strom.

Povsimnéte si: Pokud se strom neskaci, pokacejte
jej zatlu¢enim klinu.

5. Kdyz strom zacne padat, opust'te prostor s vyuzitim
ustupové cesty. Pfesunte se minimainé 5 m
(15 stop) od stromu.

Uvolnéni zaklesnutého stromu

A

VYSTRAHA: Odstrariovani zaklesnutého
stromu je velmi nebezpeéné a hrozi vysoké
nebezpeci nehody. Drzte se mimo
nebezpecénou zénu a nepokousejte se kacet
zaklesnuty strom.

z nasledujicich navijaka:

* Instalovany na traktoru

& \\.\\

| ;?:fuqi}:

587 - 001 - 29.10.2018

19



Rezani napruzenych stromu a vétvi

1.

Uvédomte si, ktera strana stromu nebo vétve je
napruzena.

Uvédomte si, kde je bod maximalniho napruzeni.

7. Pokradujte v fezani do vétsi hloubky, dokud se

strom/vétev neohne a neuvolni se napruzeni.

8. Po uvolnéni napruzeni prefiznéte strom/vétev

z opacné strany ohybu.

Pouziti vyrobku za chladného pocasi

Urcete, jak co nejbezpecénéji uvolnit napruzeni.

Povsimnéte si: V nékterych situacich je jedinou
bezpecnou metodou pouzit navijak a nikoli vyrobek.

VAROVANI: Snih a chladné po&asi mohou
zpUsobit potize pfi provozu. Hrozi riziko

pfili$ nizké teploty motoru nebo namrznuti
vzduchového filtru a karburatoru.

Postavte se na misto, kde vas nemuize udefit strom
nebo vétev po uvolnéni napruzeni.

. Tkaninou zakryjte ¢ast pfivodu vzduchu na startéru.

Tim se zvysi teplota motoru.

Pro teploty mezi 0 °C/32 °F a -5 °C/23 °F otevfete
uzavér v pfepazce.

. Vytvorte jeden nebo vice fezd s dostate¢nou

hloubkou, které snizi napruzeni. Rezte v bodé nebo
pobliz bodu maximalniho napruzeni. Nechte strom
nebo vétev rozlomit v bodu maximalniho napruzeni.

;_Jf:\.:_\/’\\; a ’X:”f:oo/\w\; ; >
~ —_

VYSTRAHA: Nefezte pfimo cely strom
nebo vétev pod napruzenim.

VYSTRAHA: Davejte velky pozor pfi
fezani napruzeného stromu. Hrozi

nebezpedi, ze se strom zacne rychle

pohybovat pfed nebo po dokonéeni fezu.

Pokud se nachazite v nespravné poloze
nebo pokud je fez proveden nespravné,
hrozi nebezpeci vazného zranéni.

Pokud musite pfefiznout strom/vétev, vytvorte 2 az
3 fezy, 1 palec (2,5 cm) vedle sebe a hluboké dva
palce.

20

587 - 001 -29.10.2018




3. Pro teploty nizsi nez -5 °C/23 °F nebo pro
povétrnostni podminky se snéhem je k dispozici
zimni kryt. Zimni kryt namontujte na kryt startéru.
Zimni kryt zmenSuje proud studeného vzduchu
a chrani prostor karburatoru pfed snéhem.

Uzavrete uzavér v prepazce, pokud
teplota pfesahne 0 °C/32 °C. Hrozi
nebezpedi prilis vysoké teploty motoru
a poskozeni motoru.

Vyhrivané rukojeti (560 XPG, 562 XPG)

Vyrobek ma vyhfivanou predni i zadni rukojet’.
Elektrické vyhfivaci civky jsou napajeny generatorem.

Funkci zapnete stlatenim spinace ve sméru Sipky.
Funkci vypnete stlaéenim spinace do opacné polohy.

Povsimnéte si: Objednaci ¢islo dilu pro zimni kryt:

562 XPG)

Elektricky vyhrivany karburator (560 XPG,

Vyhtivany karburator se nastavuje elektricky pomoci

termostatu. Tak je mozné udrzet spravnou teplotu

522 98 65-02
A VAROVANI: Zimni kryt odmontuijte,
jestlize teplota pfesahne -5 °C/23 °F.

karburatoru a zabranit tvorbé ledu v karburatoru.

7

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: NeZ zaénete na vyrobku
provadét udrzbu, prectéte si pozorné

kapitolu o bezpecnosti.

Plan udrzby

Denni udrzba

Tydenni udrzba

Mésicni udrzba

Vycistéte vnéjSi povrch vyrobku
a zkontrolujte, zda na rukojetich neni
pfitomen olej.

Vycistéte chladici systém. Dalsi infor-
mace naleznete v Casti Cisténi chla-
diciho systému na strani 32.

Zkontrolujte pas brzdy. DalSi informa-
ce naleznete v Casti Konfrola pasu
brzdy na strani 23.

Zkontrolujte packu plynu a pojistku
packy plynu. DalSi informace nale-
znete v &asti Kontrola pojistky packy
plynu a packy plynu na strani 23.

Zkontrolujte startér, startovaci Sndru
a vratnou pruzinu.

Zkontrolujte stfed spojky, buben spoj-
ky a pruzinu spojky.

Zkontrolujte, zda nejsou antivibraéni
prvky poskozené.

Promazte jehlové loZisko. DalSi infor-
mace naleznete v ¢asti Mazani jehlo-
vého loZiska na strani 30.

Vycistéte zapalovaci svic¢ku. DalSi in-
formace naleznete v &asti Kontrola
zapalovaci svicky na strani 26.

Vycdistéte a zkontrolujte brzdu fetézu.
DalSi informace naleznete v ¢astech
Kontrola brzdy retezu na strani 23

a Kontrola ochranného krytu levé ru-
Ky a aktivace brzdy retézu na strani
23.

Odstrarite otfepy z hran vodici listy.
DalSi informace naleznete v ¢asti
Kontrola vodici listy na strani 30.

Vycistéte vnéjsi povrch karburatoru.
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Denni udrzba

Tydenni udrzba

Mésicni udrzba

Zkontrolujte zachycovac fetézu. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Kontrola
zachycovace retézu na strani 24.

Vycistéte nebo vymérite lapac jisker
na tlumiéi vyfuku.

Zkontrolujte stav palivového filtru
a hadice pfivodu paliva. V pfipadé
potfeby je vymérite.

Otocte vodici listu, zkontrolujte maza-
ci otvor a vycistéte drazku ve vodici
listé. DalSi informace naleznete

v &asti Kontrola vodici listy na strani
30.

Ocistéte oblast karburatoru.

Provedte kontrolu vSech elektrickych
kabell a konektoru.

Zkontrolujte, zda jsou vodici lista
a fetéz pily dostate¢né promazané.

Vycistéte nebo vyménte vzduchovy
filtr. DalSi informace naleznete v Casti
Cisteni vzduchového filtru na strani
26.

Vyprazdnéte palivovou nadrz.

Zkontrolujte Fetéz pily. DalSi informa-
ce naleznete v Casti Kontrola Zaciho
ustrofi na strani 30.

Vycistéte prostor mezi Zebry valce.

Vyprazdnéte olejovou nadrz.

Naostete fetéz pily a zkontrolujte je-
ho napnuti. Dal$i informace nalezne-
te v ¢asti Ostreni pilového retézu na
strani 27.

Zkontrolujte hnaci fetézové kolo. Dal-
Si informace naleznete v ¢asti Kon-
trola prstencové retézky na strani

30.

Vycistéte privod vzduchu na startéru.

Zaijistéte, aby byly matice i Srouby
spravné dotazeny.

Provedte kontrolu vypinace. DalSi in-
formace naleznete v ¢asti Kontrola
vypinace na strani 24.

Zkontrolujte, zda neunika palivo
z motoru, nadrze nebo palivovych ve-
deni.

Zkontrolujte, zda se pilovy fetéz ne-
otadi pfi volnobéznych otackach mo-
toru.

Zkontrolujte, zda neni chrani¢ pravé
ruky poskozeny.

Zkontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku
spravné upevnén, neni poskozen

a nechybi zadné soucasti tlumice vy-
fuku.

22
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Udrzba a kontroly bezpeénostnich
zafizeni na vyrobku

Kontrola pasu brzdy

1.

Karta€em odstrante dfevni prach, pryskyfici
a necistoty z brzdy fetézu a bubnu spojky. Necistoty
a opotfebeni mohou snizit funkénost brzdy.

2. Zkontrolujte pas brzdy. Pas brzdy musi byt

v nejtenéim misté silny alespori 0,6 mm
(0,024 palce).

Kontrola ochranného krytu levé ruky
a aktivace brzdy retézu

1.

Zkontrolujte, zda neni ochranny kryt levé ruky
poskozeny a zda na ném nejsou vady, napfiklad
praskliny.

Zkontrolujte, zda se ochranny kryt levé ruky
pohybuje volné a zda je bezpec¢né pfipevnén k e
krytu spojky.

Podrzte vyrobek obéma rukama nad pafezem nebo
jinym stabilnim povrchem.

A VYSTRAHA: Motor musi byt vypnuty.

. Pustte pfedni rukojet’ a nechte $picku listy narazit do

parezu.

5. Zkontrolujte, zda se aktivuje brzda fetézu, kdyz
Spicka listy narazi do pafezu.

Kontrola brzdy retézu

1. Nastartujte produkt. Viz pokyny v Easti Spusteni
vyrobku na strani 13.

VYSTRAHA: Zajistéte, aby Fetéz pily
nezavadil o zem nebo o néjaké jiné

predméty.

Drzte vyrobek pevné.

Uvedte vyrobek na plny vykon a naklorite levé
zapésti proti ochrannému krytu levé ruky, aby se
aktivovala brzda fetézu. Retéz pily se musi okamzité
zastavit.

]

A VYSTRAHA: Nepoustsjte pfedni rukojet.

Kontrola pojistky packy plynu a packy

plynu

1. Zkontrolujte, zda se packa plynu a pojistka packy
plynu volné pohybuji a zda vratna pruzina funguje
spravné.

2. Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se
po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.
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3. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu
zajisti packa plynu v nastaveni volnobéznych otacek.

2. Stisknéte vypina¢ do polohy STOP. Motor se musi
zastavit:

Spustte vyrobek a nastavte piny plyn.

Uvolnéte packu plynu a zkontrolujte, zda se fetéz
pily zastavi a zistane v klidu.

VYSTRAHA: Pokud se fetéz pily otadi,
kdyz je packa plynu v poloze
volnobéznych otacek, obratte se na
servis.

A

Kontrola zachycovace retézu

1. Zkontrolujte, zda neni zachycovac¢ fetézu
poskozeny.

2. Zkontrolujte, zda je zachycovac fetézu stabilni
a fadné pripevnény k télu vyrobku.

Kontrola chranice pravé ruky

»  Zkontrolujte, zda neni chrani¢ pravé ruky poskozeny
a zda na ném nejsou vady, napfiklad praskliny.

/’

7z

Kontrola systému tlumeni vibraci

1. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibracnich prvcich
néjaké praskliny nebo deformace.

2. Zkontrolujte, zda jsou antivibracni prvky spravné
uchyceny k motoru a rukojeti.

Informace o mistech, kde je instalovan systém tlumeni
vibraci na vaSem vyrobku, naleznete v ¢asti Popis
vyrobku na strani 2.

Kontrola vypinace

1. Nastartujte motor.

Tento vyrobek ma funkci , ktera automaticky nastavuje
karburator, ¢imz zajistuje nejlepsi mozné nastaveni.
Funkce umoziiuje motoru, aby se pfizpUsobil
povétrnostnim podminkam, nadmofrské vysce, benzinu
a typu oleje pro dvoudobé motory.

A

Kontrola tlumiée vyfuku

VAROVANI: Jestlize funkce nepracuje
spravné, obratte se na svého servisniho
prodejce. Po nékolikerém naplnéni palivem
se vyrobek nastavi spravné.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
s vadnym tlumiéem vyfuku nebo tlumi¢em
vyfuku ve Spatném stavu.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek, pokud
lapag jisker v tlumici vyfuku chybi nebo je
vadny.

>/

-

Zkontrolujte tlumi€ vyfuku, zda neni poskozen nebo
neni vadny.

2. Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

24

587 - 001 -29.10.2018




3. Pokud je vas vyrobek vybaven specialnim lapacem
jisker, jednou tydné jej vycistéte.

4. Vyménte poSkozeny lapac jisker.

VAROVANI: Pokud je lapa¢ jisker ucpany,
vyrobek se bude prehrivat a dojde

k poskozeni valce a pistu.

Vyména pretrzené nebo opotiebené
startovaci Snary

1. Povolte Srouby na krytu startéru.

2. Sejméte kryt startéru.

1.
Y /
=S

3. Startovaci $idru vytahnéte pfiblizné o 30 cm /
12 palcli a vloZte ji do zafezu na femenici.

4. Kladku nechte pomalu otacet vzad, aby se uvolnila
vratna pruzina.

VYSTRAHA: Pii vyméné vratné pruziny
nebo startovaci $idry je nutné
postupovat velmi opatrné. Vratna
pruzina je napnutd, kdyz je navinuta na
krytu startéru. Pokud nebudete opatrni,
mUze vyletét a zpUsobit zranéni.
Pouzivejte ochranné bryle a ochranné
rukavice.

5. Odmontujte stfedovy $roub a kladku.

6. Odmontujte pouzitou startovaci $iidru z rukojeti
a kladky.

7. Pripevnéte novou startovaci $furu do kladky. Tuto
startovaci $idru navirite na kladku pfiblizné ve tfech
zavitech.

8. Protahnéte startovaci $idru otvorem v krytu startéru
a rukojeti startovaci $iury.

9. Na konci startovaci $iilry udélejte uzel.

Napnuti vratné pruziny
1. Zahaknéte startovaci $ndru do zarezu v kladce.

2. Startovaci kladkou otocte pfiblizné o 2 otacky ve
sméru hodinovych rucicek.

Dejte palec na kladku.

4. Zatadhnéte za rukojet’ startovaci $ndry a zcela
vytahnéte startovaci $idru.

5. Posunte palec a uvolnéte startovaci $iidru.
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6. Zkontrolujte, zda Ize Femenici otocit o ¥z otacky po
kompletnim vytaZeni startovaci $ndry.

3. Namontujte vzduchovy filtr a pfi montazi zkontrolujte,
zda tésné doseda proti drzaku filtru.

Povsimnéte si: Kvili rozlicnym pracovnim podminkam,
povétrnostnim podminkam nebo roénimu obdobi Ize
vyrobek pouzivat s riznymi typy vzduchového filtru.
DalSi informace ziskate u svého servisniho prodejce.

Montaz krytu startéru na vyrobek

1. Vytadhnéte startovaci $idru a pfilozte startér na
pfislusné misto na klikové skfini.

2. Pomalu uvolnéte startovaci $nuru tak, aby zaskogily
zapadky kladky.

3. Dotahnéte Srouby, které upevniuji startér.

Cisténi vzduchového filtru

Pravidelné odstranujte necistoty a prach ze
vzduchového filtru. To slouzi jako prevence poruch
karburatoru, problému se startovani, ztraty vykonu
motoru, opotfebeni dill motoru a vétsi nez obvyklé
spotfeby paliva.

1. Odmontujte kryt valce a vzduchovy filtr.

2. Kartacem nebo zatfesenim vycistéte vzduchovy filtr.
K jeho uplnému vycisténi pouzijte Cistici prostfedek
a vodu.

Povsimnéte si: Vzduchovy filtr, ktery je pouzivan po
delSi dobu, jiz nelze zcela vygistit. Vzduchovy filtr
pravidelné vyménuijte a vzdy vyménte vadny
vzduchovy filtr.

Kontrola zapalovaci svicky

1. Pokud vyrobek nelze snadno spustit nebo ovladat,
nebo jestlize vyrobek nepracuje spravné pri
volnobéznych otackach, zkontrolujte, zda nejsou na
zapalovaci svicce nechténé materialy. Aby se snizilo
nebezpedi pfitomnosti nechténych materialt na
elektrodach zapalovaci svicky, provedte tyto kroky:

VAROVANI: Pouzijte doporugenou
zapalovaci svicku. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Technické udaje na strani
34. Nespravna zapalovaci svicka mlze
vyrobek poskodit.

a) zkontrolujte spravnost palivové smési;

b) zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.
2. Pokud je zapalovaci svicka znecisténa, vycistéte ji.
3. Zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod 0,5 mm /

0.020 in.
v

4

4. Zapalovaci svicku vyménujte jedenkrat za mésic
nebo jesté castéji v pfipadé potreby.
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Ostieni pilového retézu

Informace o vodici listé a retézu pily

VYSTRAHA: P¥i pouzivani nebo udrzbé
fetézu pily noste ochranné rukavice. Zranéni
muze zpUsobit i Fetéz pily, ktery se
nepohybuje.

A

Vymeéinite opotfebenou nebo poskozenou vodici listu
nebo fetéz pily za kombinaci listy a fetézu doporu¢ené
spole¢nosti Husqvarna. To je nezbytné pro udrzeni
bezpecénostnich funkci vyrobku. Seznam doporuéenych
kombinaci liSty a Fetézu naleznete v ¢asti Prislusenstvi
na strani 36.

« Délka vodici listy, in/cm. Informace o délce vodici
listy obvykle naleznete na zadnim konci vodici lity.

C =

* Pocet zubl na fetézovém kolecku $picky listy (T).

* Roztec fetézu, in. Vzdalenost mezi vodicimi ¢lanky
fetézu pily musi odpovidat vzdalenostem mezi zuby
na fetézovém kolecku na $picce listy i na hnacim
fetézovém kole.

« Pocet vodicich ¢lanku (ks). Pocet vodicich €lanki
zavisi na typu vodici listy.

«  Sitka drazky listy, in/mm. Sitka drazky ve vodici listé
musi byt stejna jako Sitka vodicich ¢lanku fetézu.

+  Otvor pro mazani fetézu a otvor pro napina¢ fetézu.
Vodici lista musi byt vhodna pro pfislusny vyrobek.

— S
A

+ Tloustka vodiciho ¢lanku, mm/in.

Obecné informace o ostreni frézovacich
zubu

Nepouzivejte tupy fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatlaceni vodici listy do
dfeva. Pokud je fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci zub (B) spoledné tvori
fezaci ¢ast fetézu pily, tzv. Fezaci ¢lanek. Rozdil vySky
mezi témito dvéma zuby zajistuje hloubku fezu
(nastaveni vysky omezovacich zubt).

v

it

P¥i ostreni frézovacich zub(l zohlednéte nasledujici
informace:
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+  Uhel brouseni.

=

+  Uhel bfitu.

O/ O

* Poloha pilniku.

*  Prdmeér pilniku.

7]

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily spravné
naostfit. Pouzivejte voditko pilniku Husqvarna. To vam
pomUze maximalizovat fezny vykon a minimalizovat
nebezpeci zpétného vrhu.

VYSTRAHA: Sila zpétného vrhu se velmi
zvy$uje, pokud nebudete dodrzovat pokyny
k ostfeni.

A

Povsimnéte si: Informace o pilniku a voditku
pilniku, které doporucuje spole¢nost Husqvarna,
naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani 36.

2. Prilozte fadné voditko pilniku k fezacimu zubu. Viz
pokyny dodané s voditkem pilniku.

3. Prejedte pilnikem z vnitini strany fezacich zubu
smérem ven. Pfi zpétném pohybu tlacte méné.

4. Naostfete vSechny fezaci zuby na jedné strané.
5. Otocte vyrobek a naostfete zuby na druhé strané.

6. Zkontrolujte, zda jsou vSechny fezaci zuby stejné
dlouhé.

Obecné informace o nastaveni vysky
omezovacich zubu

Nastaveni vyS§ky omezovaciho zubu (C) se zméni po
naostreni fezaciho zubu (A). Aby bylo mozné udrzet
maximalni fezny vykon, musite naostfenim
omezovacich zubU (B) docilit doporu¢eného nastaveni
vy$ky omezovacich zubu. Pokyny o nastaveni vysky
omezovacich zubUl pro vas fetéz pily naleznete v ¢asti

Cc

Prislusenstvi na strani 36.
B T

Povsimnéte si: Informace o ostfeni fetézu pily
naleznete v Casti Prislusenstvi na strani 36.

Ostieni fezacich zubt

1. Pomoci kulatého pilniku a voditka pilniku naostiete
fezaci zuby.

/1
VYSTRAHA: Nebezpedi zpétného odrazu
se zvysuje, jestlize je vySka omezovacich
zubd prilis velka!

Nastaveni vysky omezovaciho zubu

Nez zac¢nete nastavovat vy$ku omezovacich zubd nebo
ostfit frézovaci zuby, pfectéte si pokyny v ¢asti Obecné
informace o nastaveni vysky omezovacich zubd na
strani 28. Doporuéujeme vySku omezovacich zubl
upravovat pfi kazdém tfetim ostfeni Fetézu.

Doporucujeme vam pouzivat nasi mérku snizeni
omezovacich zubU. Docilite tak spravné vysky
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omezovacich zub( a spravného uhlu hrany
omezovacich zub(.

Pomoci plochého pilniku a mérky snizeni
omezovacich zub( upravte nastaveni vysky
omezovacich zubl. Pouzivejte vyhradné mérku
snizeni omezovacich zub( Husqvarna. Docilite tak
spravné vysky omezovacich zubu a spravného thlu
hrany omezovacich zubt.

Polozte mérku sniZzeni omezovacich zubud na fetéz
pily.

Povsimnéte si: Vice informaci o pouziti mérky
snizeni omezovacich zubl naleznete na obalu.

Pomoci plochého pilniku zbruste horni ¢ast vysky
omezovacich zub(, ktera vyéniva nad mérkou
shizeni omezovacich zub(.

Sefizeni napnuti fetézu pily

VYSTRAHA: Nespravné napnuty Fet&z pily
se mUze uvolnit z vodici listy a zplsobit
vazné zranéni nebo usmrceni.

PFi pouzivani se fetéz pily prodluzuje. Proto jej
pravidelné sefizuijte.

1.

Uvolnéte matice listy, které pfidrzuji kryt spojky/
brzdu fetézu. Pouzijte kli¢.

b2

3.

Povsimnéte si: Nékteré modely maji pouze jednu
matici listy.

Utahnéte co nejvice rukou matice liSty.

Zvednéte predni ¢ast vodici listy a otocte Sroubem
napinace fetézu. Pouzijte kli¢.

4. Napinejte fetéz pily, aby byl dostate¢né napnuty na

vodici li§té, ale zaroven se mohl snadno pohybovat.

-~
)

Dotahnéte matice vodici liSty pomoci klice a zaroven
zvednéte predni ¢ast vodici listy.

Rukou potahnéte za fetéz pily a zkontrolujte tak, ze
se volné otaci a ze neni na vodici listé provéseny.

Povsimnéte si: Polohu Sroubu napinace fetézu
u vaseho vyrobku naleznete v ¢asti Popis vyrobku na
strani 2.

Kontrola mazani pilového retézu

1.

Nastartujte vyrobek a nechte jej bézet na % plynu.
Pridrzte vodici listu asi 20 cm (8 palcu) nad
povrchem svétlé barvy.

Pokud je mazani fetézu spravné, uvidite po 1 minuté
na povrchu jasnou olejovou ¢aru.

1

W

Pokud mazani fetézu nefunguje spravné,
zkontrolujte vodici liStu. Viz pokyny v ¢asti Konfrola
vodici listy na strani 30. Pokud kroky udrzby
nevyresily problém, obrat'te se na servisniho
prodejce.
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Kontrola prstencové retézky

Buben spojky ma prstencovou fetézku, kterou Ize
vymeénit.

%@

Kontrola zaciho ustroji

1. Zkontrolujte, zda nejsou na nytech a ¢lancich
praskliny a zda nejsou nyty volné. V pfipadé potfeby
provedte vyménu.

1. Zkontrolujte, zda prstencova fetézka neni
opotiebena. V pfipadé potfeby ji vymérite.

2. Vymeérite prstencovou fetézku pfi kazdé vyméné
fetézu pily.
Mazani jehlového loziska

1. Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu fetézu.

2. OdSroubujte matici vodici liSty a sejméte kryt spojky.

Povsimnéte si: Nékteré modely maji pouze jednu
matici listy.

2. Zkontrolujte, zda se Fetéz pily snadno ohyba ve
spojich ¢lankl. Vymérite fetéz pily, pokud je pfili§
tuhy.

3. Urcete, zda nejsou nyty a ¢lanky opotfebené tak, ze
porovnate fetéz pily s novym fetézem.

4. Vyménte fetéz pily, pokud je nejdelSi ¢ast Fezaciho
zubu mens$i nez 4 mm (0,16 palce). Vymérite také
fetéz pily, pokud jsou praskliny na fezacich zubech.

3. Polozte vyrobek na stabilni povrch s bubnem spojky
smérem nahoru.

4. Namazte jehlové loZisko pomoci mazaci pistole.
Pouzijte motorovy olej nebo mazivo na lozZiska
vysoké kvality.

Kontrola vodici liSty

1. Zkontrolujte, zda neni ucpany olejovy kanalek.
V pripadé potreby provedte ¢isténi.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na hrané vodici listy otfepy.

Odstrante otfepy pomoci pilniku.
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4. Zkontrolujte, zda neni vodici liSta opotfebena.
V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite.

5. Zkontrolujte, zda neni Spicka liSty drsna nebo pfilis
opotfebena.

6. Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce listy

volné otaci a zda neni mazaci otvor v fetézovém
kolec¢ku na $picce listy ucpany. V pfipadé potfeby
kole¢ko namazte a otvor vycistéte.

7. Denné otacejte vodici listu, aby se prodlouzil jeji
Zivotni cyklus.

Udrzba palivové nadrze a nadrze
oleje na mazani fetézu

« Pravidelné vypoustéjte a Cistéte palivovou nadrz
a nadrz oleje na mazani fetézu.

« V pfipadé potfeby ménte palivovy filtr jednou roéné

nebo Castéji.

VAROVANI: Znegiéténi v nadrzkach
zpUsobuje poruchy.

A

Nastaveni pratoku oleje na mazani
retézu

VYSTRAHA: Pfed provadénim sefizeni
Cerpadla oleje vypnéte motor.

. Otocte stavéci Sroub Cerpadla oleje. Pouzijte

Sroubovak nebo kombinovany kli¢.

a) Pruatok oleje na mazani fetézu snizite otacenim
stavéciho Sroubu ve sméru hodinovych rucicek.

b) Pratok oleje na mazani fetézu zvysite otacenim
stavéciho Sroubu proti sméru hodinovych
rucicek.

Doporucena nastaveni olejového cerpadla

Délka vodici listy 33-38 cm/13-15 palct: Minimalni
pratok

Délka vodici listy 40-46 cm/16-18 palc: Stredni
pritok

Délka vodici listy 50-71 cm/20-28 palcti: Maximalni
pratok

Systém filtrace vzduchu

Airlnjection™ je odstfedivy systém &idténi vzduchu, ktery
odstranuje prach a nedistoty jesté pred vzduchovym
filtrem. Systém Airlnjection™ prodluzuje Zivotnost
vzduchového filtru a motoru.
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Cisténi chladiciho systému 1. Cistéte chladici systém kartaéem jednou tydné nebo

Chladici systém brani nadmérnému zvyseni teploty

v pfipadé potfeby castéji.

motoru. Chladici systém zahrnuje pfivod vzduchu ke 2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény
startéru (A) a vodici desku vstupu vzduchu (B), zapadky nebo ucpany.

na setrvacniku (C), chladici Zebra na valci (D), chladici

kanal a kryt vélce (E). c

VAROVANI: Znegistény nebo ucpany
chladici systém muze mit za nasledek
prehfivani vyrobku, coz mlze vést

k poskozeni vyrobku.

Odstranovani problému

Motor nestartuje.

Casti vyrobku, které je nutné Mozna pric¢ina
zkontrolovat

Akce

Zatuhly startér Zapadky startéru jsou ucpané.

Upravte nebo vymérite zapadky star-
téru.

Ocistéte prostor okolo zapadek.

Obratte se na schvalenou servisni
dilnu.

Palivova nadrz Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplite
spravné palivo.

mazani retézu.

Palivova nadrz je naplnéna olejem na | Pokud jste se pokusili nastartovat vy-

robek, obratte se na servisniho pro-
dejce. Pokud jste se nepokusili na-
startovat vyrobek, vypustte palivovou
nadrz.

32
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Casti vyrobku, které je nutné
zkontrolovat

Mozna pricina

Akce

Zapalovani, nevytvari se jiskra

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo
mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svicka
sucha a Cista.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svic¢-
ky je nespravné nastavena.

Vydistéte zapalovaci svi¢ku. Zkontro-
lujte, zda je vzdalenost elektrod
vhodna pro zapalovaci svi¢ku a zda
typ zapalovaci svicky odpovida do-
poruceni.

Spravnou vzdalenost elektrod nale-
znete v Easti Technické udaje na
strani 34.

Zapalovaci svicka a valec

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.

Motor je zaplaveny kvili opakované-
mu startovani s plnym syti¢em po za-
zehnuti.

Odmontujte a vycistéte zapalovaci
svicku. PoloZte vyrobek na stranu

s otvorem pro zapalovaci svicku
smérem od vas. Zatahnéte za ruko-
jet startovaci $iury 6krat az 8krat.
Namontuje zapalovaci svicku

a spust'te vyrobek. Dal$i informace
naleznete v &asti Spusténi vyrobku
na strani 13.

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Casti vyrobku, které je nutné
zkontrolovat

Mozna pfi¢ina

Akce

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplite
spravné palivo.

Karburator

Volnobézné otacky nejsou spravné.

Obratte se na servisniho prodejce.

Vzduchovy filtr

Ucpany vzduchovy filtr.

Vycistéte nebo vymérite vzduchovy
filtr.

Palivovy filtr

Zaneseny palivovy filtr.

Vymérite palivovy filtr.

Preprava a skladovani

Pieprava a skladovani

.

PFed uskladnénim a prepravou vyrobku ¢i paliva
zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vypard. Jiskry a otevieny ohen, napfiklad

z elektrickych zatizeni nebo kotli, mohou zazehnout
pozar.

VZzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani

a prepravu paliva.

PFed prepravou nebo dlouhodobym skladovanim
vyprazdnéte palivovou nadrz a nadrz oleje na

mazani fetézu. Odevzdejte palivo a olej na mazani
fetézu na prisluSném sbérném misté.

Umistéte na vyrobek prepravni kryt pro prevenci
zranéni a poskozeni vyrobku. Vazné zranéni muze
zpUsobit i fetéz pily, ktery se nepohybuje.

Odpojte koncovku kabelu zapalovaci svicky

a aktivujte brzdu fetézu.

Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpeéné
upevnény.
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Pfiprava vyrobku na dlouhodobé

uskladnéni

1. Demontujte a vycistéte fetéz pily a drazku ve vodici

liste.

VAROVANI: Pokud se fetéz pily a vodici
lista nedisti, mohou zatuhnout

a zablokovat se.

2. Pripevnéte prepravni kryt.

3. Vygistéte vyrobek. Viz pokyny v &asti Udrzba na

strani 21.

4. Provedte kompletni servis vyrobku.

Technické udaje

Technické udaje

Husqvarna 555 | Husqvarna 556 Husqgvarna 560 XP
Motor
Zdvihovy objem valce, cm? | 59,8 59,8 59,8
VoInobézné otacky, ot/min | 2800 2800 2800

Max. vykon motoru, dle
normy 1SO 8893, kW/hp pfi
ot/min

3,1/4,2 pfi 9600

3,1/4,2 pfi 9600

3,5/4,8 pfi 9600

Systém zapalovani'

I/em3

Zapalovaci svicka NGK CMR6H NGK CMR6H NGK CMR6H
Vzdalenost elektrod, mm 0,5 0,5 0,5

Systém mazani a palivovy systém

f/)cl;’q%m palivové nadrze, 0,65/650 0,65/650 0,65/650
Objem olejové nadrze, 0,33/330 0,35/350 0,33/330

Typ olejového Eerpadla

Nastavitelné

Nastavitelné

Nastavitelné

nu, zarucena Lya dB (A)

Hmotnost

Hmotnost, kg 5,9 6,0 5,9
Emise hluku?

Hladina akustického vyko-

nu, zméfena dB(A) 116 116 116
Hladina akustického vyko- 118 118 118

Hladiny hluku3

1
Skodit pist ¢i valec.

Vzdy pouzivejte doporuéeny typ zapalovacich svicek! PouZiti jiného typu zapalovacich svi¢ek by mohlo po-

2 Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (LWA) podle smérnice ES 2000/14/ES.

3

Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy ISO 22868, se pocita jako ¢asové vazena celkova ener-

gie pro rGizné hladiny akustického tlaku za riznych pracovnich podminek. Typicka statisticka odchylka pro

ekvivalentni hladinu akustického tlaku je standardni odchylka 1 dB (A).
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Husqgvarna 555 Husqgvarna 556 Husqgvarna 560 XP
Ekvivalentni hladina aku-
stického tlaku v usich uzi- | 106 106 106
vatele, dB(A)
Ekvivalentni hladiny vibraci, a nyeq*
PFedni rukojet’, m/s? 3,2 3,2 4.4
Zadni rukojet’, m/s? 5,0 5,0 5,3
Pilovy fetéz / vodici lista
Typ hna(‘:lho rett?zoveho Prstencové/7 Prstencové/7 Prstencové/7
kola / pocet zubll
Rychlost pilového fetézu
pfi 133 % maximalnich ot- | 28,3 28,3 28,3
acek motoru (m/s).
Husqgvarna 560 XPG Husqgvarna 562 XP Husqgvarna 562 XPG
Motor
Zdvihovy objem valce, cm?® | 59,8 59,8 59,8
Volnobézné otacky, ot/min | 2800 2800 2800

Max. vykon motoru, dle
normy 1SO 8893, kW/hp pfi
ot/min

3,5/4,8 pfi 9600

3,5/4,8 pfi 9600

3,5/4,8 pfi 9600

Systém zapalovani®

Zapalovaci svicka NGK CMR6H NGK CMR6H NGK CMR6H
Vzdalenost elektrod, mm 0,5 0,5 0,5

Systém mazani a palivovy systém

I(/)cbrlnim palivové nadrze, | 4 55550 0,65/650 0,65/650
Objem olejové nadrze, | ¢ 35350 0,35/350 0,35/350

l/em3

Typ olejového Cerpadla

Nastavitelné

Nastavitelné

Nastavitelné

Hmotnost

Hmotnost, kg 6,1 6,0 6,2
Emise hluku®

Hladina akustického vyko- 116 116 116

nu, zméfena dB(A)

4 Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy ISO 22867, se pogita jako &asové vazena celkova energie pro hladi-
ny vibraci za rliznych pracovnich podminek. Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou stati-

stickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
5 Vzdy pouzivejte doporugeny typ zapalovacich svicek! Pouziti jiného typu zapalovacich sviek by mohlo po-

Skodit pist ¢i valec.

6 Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (LWA) podle smérnice ES 2000/14/ES.
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Husqvarna 560 XPG Husqvarna 562 XP Husqvarna 562 XPG

Hladina akustického vyko-

nu, zaruéena Lya dB (A) 18 118 118

Hladiny hluku’

Ekvivalentni hladina aku-
stického tlaku v uSich uzi- | 106 106 106
vatele, dB(A)

Ekvivalentni hladiny vibraci, a hyeq®

PFedni rukojet, m/s2 4.4 3,2 3,2

Zadni rukojet’, m/s? 53 5,0 5,0

Pilovy Fetéz / vodici lista

Typ hnaciho fetézového

- . Prstencové/7 Prstencové/7 Prstencové/7
kola / pocet zubl

Rychlost pilového Fetézu
pfi 133 % maximalnich ot- | 28,3 28,3 28,3
acek motoru (m/s).

PrisluSenstvi

Doporuéené fezaci vybaveni Zpétny vrh a polomér Spicky vodici

Modely fetézové pily Husqvarna 555, 556, 560 XP, 560 listy
XPG, 562 XP, 562 XPG byly dle normy EN ISO
11681-1:2011 (Lesnické stroje — Bezpecnostni
pozadavky a zkouSeni prenosnych fetézovych pil)
vyhodnoceny jako vysoce bezpeéné a pokud jsou
vybaveny nize uvedenymi kombinacemi vodici listy
a fetézu pily, spliuji bezpeénostni pozadavky.

U list s vodicim koleGkem je polomér Spicky specifikovan
pocétem zubd, napf. 10T. U li§t bez vodiciho kolecka je
polomér $picky specifikovan polomérem Spicky. Pro
danou délku vodici listy mdzete pouzit vodici listu

s men$im nez danym polomérem Spicky.

Retéz pily s nizkym zpétnym vrhem
Ret&z pily oznageny jako Fetéz s nizkym zpétnym vrhem

splfiuje pozadavek na nizky zpétny vrh uvedeny
v normé ANSI B175.1-2012.

7 Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy ISO 22868, se pocita jako ¢asové vazena celkova ener-
gie pro rGizné hladiny akustického tlaku za riznych pracovnich podminek. Typicka statisticka odchylka pro
ekvivalentni hladinu akustického tlaku je standardni odchylka 1 dB (A).

8 Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy ISO 22867, se pogita jako &asové vazena celkova energie pro hladi-
ny vibraci za rGznych pracovnich podminek. Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou stati-
stickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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Schvalené fezaci zafizeni pro Husqvarna 555, Husqvarna 560 XP, Husqvarna 560 XPG:

Vodici lista Retéz pily
Délka, Rozte¢, palce | VySka ome- Maximalni Typ Délka, vodici | Nizky zpétny
palce/cm zovacich zu- | polomér ¢lanky (po- vrh
b, palce/mm | Spicky cet)
13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqvarna 56 Ano
H25
15/38 12T 64
16/41 66
18/46 72
20/50 80
13/33 3/8 0,058/1,5 1MT Husqvarna 52
H42
15/38 56
16/41 60
18/46 68
20/50 72
15/38 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna 56
C85
16/41 60
18/46 68
20/50 72
24/61 84
Schvalené fezaci zafizeni pro Husqvarna 556, Husqvarna 562 XP, Husqvarna 562 XPG:
Vodici lista Retéz pily
Délka, palce/cm | Rozteé, palce Vyska omezo- Maximalni polo- | Typ Délka, vodici
vacich zubq, mér Spicky ¢lanky (pocet)
palce/mm
13/33 3/8 0,058/1,5 M7 Husqvarna H42 | 52
15/38 56
16/41 60
18/46 68
20/50 72
24/61 84
28/71 92
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Schvalené fezaci zarizeni pro Husqvarna 556, Husqvarna 562 XP, Husqvarna 562 XPG:

Vodici lista Retéz pily

Délka, palce/cm | Rozte¢, palce Vyska omezo- Maximalni polo- | Typ Délka, vodici
vacich zubu, mér Spicky €lanky (pocet)
palce/mm

15/38 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna C85 | 56

16/41 60

18/46 34 mm 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

Vyuzitelna délka fezu je obvykle 0 2,5 cm (1 palec)
mensi nez jmenovita délka vodici listy.

Nastroje na brouseni a brusné uhly

K ostfeni fetézu pily pouzivejte voditko pilniku
Husqgvarna. Voditko pilniku Husqvarna zajistuje

dosazeni spravnych brusnych uhld. Objednaci ¢isla dilu
jsou uvedena v tabulce nize.

Pokud si nejste jisti, jak identifikovat typ fetézu pily na
vyrobku, vyhledejte si informace na webové strance
www.husgvarna.com.

/=5
H25 4,8 mm/ 3/16 pa- 505 69 81-09 0,025 palce / 30° 80°
Ice 0,65 mm
H42 5,5 mm/ 7/32 pa- 505 24 35-01 0,025 palce / 250 550
Ice 0,65 mm
c8s 5,5 mm/ 7/32 pa- 586 93 85-01 0,025 palce / 30° 60°
Ice 0,65 mm
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ES Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé ES

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, prohlasuje na svou odpovédnost, ze
fetézové pily pro lesni prace Husqvarna 555, 556, 560
XP, 560 XPG, 562 XP, 562 XPG s vyrobnimi ¢isly z roku
2016 a dale (rok je zfetelné vyznacen na typovém Stitku
i s nasledujicim vyrobnim ¢islem) odpovidaji
pozadavkiim SMERNIC RADY:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES.

* Zz26. unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility* 2014/30/EU.

« z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostredi“ 2000/14/ES.

« zedne 8. ¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich* 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici standardni normy: EN ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Oznameny subjekt: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, schranka 7035, SE-750 07
Uppsala, Svédsko, provedia typovou zkousku ES

v souladu se smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/
ES), €lanek 12, bod 3b. Osvédceni o typové zkousce ES
podle pfilohy IX ma Cisla: 0404/10/2234 — 555,
0404/10/2235 - 560 XP, 560 XPG, 0404/10/2259 - 556,
562 XP, 562 XPG .

Vedle toho spolecnost 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, schranka 7035, SE-750 07
Uppsala, Svédsko, certifikovala shodu s pfilohou V
smérnice Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000, jez
se tyka emisi hluku do okolniho prostfedi. Certifikaty
maji tato Cisla: 01/161/083 — 555, 560 XP, 560 XPG,
01/161/086 — 562 XP, 562 XPG, 01/161/083 — 556 .

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 34.

Dodana fetézova pila je shodna se vzorkem, ktery
proSel typovou zkouskou ES.

Huskvarna, 20160330

e

Per Gustafsson, feditel vyvoje (autorizovany zastupce
spole¢nosti odpovédny za technickou dokumentaci)
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Bevezetd

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék favagasra hasznalhato.

Megjegyzés: A termék mikddtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

Termékleiras

A Husqvarna 555, 556, 560 XP, 560 XPG, 562 XP, 562
XPG lancfirészek belsd égési motorral mikédnek.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
Ugyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.
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A termék attekintése

Hengerkdpeny
Uzemanyagpumpa
Gazadagolé retesze
Hatso fogantyu
Tajékoztato és figyelmeztetd cimke
Indito-/1edllitd gomb
Uzemanyagszint ablaka
Uzemanyagtartaly
Berantokétél markolata
. Inditoszerkezet haza
. Lancolaj tartalya
. Vezet6lemez orrkereke
. Vezetélemez
. Flrészlanc
. Kipufogédob
. Lancfék és elsd kézvédd
. Eluls6 fogantyu
. Nyomascsokkentd szelep
. Fatott fogantyuk kapcsoléja (560 XPG, 562 XPG)
. Jobb oldali kézvédd

O NGOl ON =

N =S a2 aaaaaaa©
O ©W oo ~NOO O~ WN-= O

21

24

. Gazadagolo
22.
23.
. Tengelykapcsolo-fedél
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Adatlap (termék- és sorozatszam)
Csavar az olajszivattyu beallitasahoz

Lancfogé

Rénktamasz

Szallitasi védétok

Kezel6i kézikényv

Kombinalt kulcs

Fékszalag

Lap csavarjai

Rezgéscsillapité rendszer, 3 egység
Gyujtogyertya

Gyujtégyertya kupakja

A termék szimbolumai

Koértltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket. A gép a kezel6 és
masok sulyos sériilését és halalat okozhatja.
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Olvassa el a hasznalati utasitast, és a
termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Mindig viseljen jévahagyott védésisakot,
valamint jévahagyott hallas- és szemvédoét.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

A zajkibocsatas az EK iranyelveknek
megfeleld. A termék zajkibocsatasi adatai
megtalalhatok a Miszaki adatok73. oldalon
alatt és a cimkén.

= Lancfék, bekapcsolva (jobb). Lancfék,
/O «ikapesolva (val).

Szivato.

Nyomascsokkentd szelep.

DD*

Uzemanyagpumpa.

VAR

+ B — Az olajszivattyu szabalyozasa.

é +EB Uzemanyag.

o)
w Lancolaj.

Ha a terméken megtalalhaté ez a cimke, a
termék fltott fogantyukkal van ellatva.

A sorozatszam a tipusta-
blan szerepel. éééé a
gyartasi év, hh pedig a
gyartasi hét.

ééééhhxxxx

Megjegyzés: A terméken szerepld tobbi jel/cimke egyes
piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

EUV

A

FIGYELMEZTETES: A motor médositasa
érvényteleniti a termékre vonatkozo eurdpai
unios tipusjovahagyast.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor hasznalatos, ha
a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezel6 vagy a kdzelben
tartézkodok sériilésének vagy halalanak
veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznélatos, ha a
kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezé terlilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

« Alancflrész elévigyazatlan vagy helytelen hasznalat
esetén veszélyes szerszam lehet, amely komoly, s6t
halalos sérliléseket is okozhat. Nagyon fontos, hogy
elolvassa és megértse e hasznalati utasitas
tartalmat.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyart6 cég
engedélye nélkil semmilyen moédositast sem szabad
végezni. Ne hasznaljon olyan terméket, amelyet
esetlegesen médositottak, és mindig kizardlag a
termékhez ajanlott tartozékokat hasznaljon. Nem
engedélyezett médositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halélos balesetekhez
vezethetnek.

« A hangtompité belsejében rakkelté vegyi anyagok is
lehetnek. Ugyeljen arra, hogy a hangtompito

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
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esetleges sérlilésekor ne érintse meg ezeket az
anyagokat.

* A motor kipufogégazainak, a lancolajgézoknek és a
flirészpornak a hosszas belégzése veszélyeztetheti
az egészséget.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriimények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy haldlos sérilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

« Ajelen felhasznal6i utmutatéban szereplé
informaciok nem helyettesitik a hozzaértd szaktudast
és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe keril, amelyben
bizonytalannak érzi magat, alljon le a munkaval, és
kérjen utbaigazitast egy szakért6tél. Vegye fel a
kapcsolatot szakszervize képvisel6jével, esetleg egy
tapasztalt lancflirész-hasznaléval. Ne probalkozzon
olyan munkaval, amelyhez ugy véli, nincs elegendd
szaktudasa!

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

felszerelve, akkor a kuplung kilazulhat, és sulyos
sérllést okozhat.

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

« Atermék haszndlatba vétele el6tt meg kell ismernie
a visszarlgas hatasait, és hogy ezek hogyan
kertilhetdk el. Az utasitasokat illetéen tekintse at a
koévetkez6t: Visszarugdsi informaciok51. oldalon.

« Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely hibas.

« Soha ne haszndlja a terméket, ha lathatéan sériilt a
gyuijtégyertya-pipa vagy a gyuijtaskabel.
Szikraképz&dés veszélye alakul ki, amely tlizet
okozhat.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, itél6képességét vagy
mozgaskoordinacidjat befolyasold gyogyszert vett
be.

* Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul sirl
kédben, erésen zuhogo esében, erds szélben, nagy
hidegben stb. A rossz idében végzett munka
faraszto, és gyakran kockazatokkal is jar, példaul
jeges talaj, elére ki nem szamithat6 délési irany stb.

« Ne inditsa be a terméket, amig nincs helyesen
felszerelve a vezetdlemez, a lanc és az 6sszes
burkolat. Az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkezot: Osszeszerelés48. oldalon. Ha a
termékre nincs vezetblemez és flirészlanc

Soha ne inditsa el a terméket zart térben. A
kipufogdgazok veszélyesek lehetnek.

A motorbol kijutéd kipufogo flistok forrok és szikrakat
tartalmazhatnak, amelyek tiizet okozhatnak. Soha
ne inditsa be a terméket gyulékony anyagok
kdzelében!

Vizsgalja meg kdrnyezetét és gy6z6djon meg rdla,
hogy sem ember, sem allat nem kerilhet
kapcsolatba Onnel, illetve nem befolyasolhatja a
termék feletti uralmat.

Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a
terméket, vagy a gép koézelében tartézkodjanak.
Mivel a termék rugos inditas/leallitas kapcsoloval
van felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy az
inditdkarra kifejtett kis erével is beindithatd, bizonyos
kériilmények kdzott kisgyermekek is elegendd erét
tudnak kifejteni a termék elinditdsahoz. Ez sulyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért a gyertyapipat
mindig huzza le a gyujtégyertyardl, ha nem tudja
folyamatosan felligyelni a terméket.

Ahhoz, hogy teljes mértékben az iranyitasa alatt
tarthassa a terméket, stabilan kell allnia. Soha ne
dolgozzon létran allva, fa tetején, illetve olyan
helyen, ahol nem stabil a talaj.

A figyelmetlenség visszarigashoz vezethet, ha a
vagoszerkezet visszarugasi zénaja véletlenll egy
aghoz, egy kozeli fahoz vagy valamilyen mas
targyhoz ér.
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Soha ne hasznalja a terméket egy kézzel tartva. Ezt
a terméket egy kézzel tartva nem lehet
biztonsagosan iranyitani.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Jobb kezét
tartsa a hats6 markolaton, bal kezét az ellils6
markolaton. Ezt a fogast kell alkalmaznia minden
felhasznaldnak, jobb- és balkezeseknek egyarant.
Tartsa er6sen a fogantyut Ggy, hogy hiivelykujja és
tobbi ujja rafekidjon a fogantyura. Ez a fogas
csoOkkenti a visszarugas kockazatat, és lehetévé
teszi, hogy megdrizze uralmat a termék f616tt. Ne
engedje el a fogantyukat!

Soha ne hasznalja a terméket vallmagassagnal
magasabban tartva.

Ne haszndlja a terméket olyan helyzetben, ha
baleset esetén nincs lehetdsége segitséget hivni.

A termék athelyezése el6tt kapcsolja ki a motort, és
régzitse a flrészlancot a lancfékkel. Ugy hordozza a
terméket, hogy a vezetdlemez és a flirészlanc
hatrafelé nézzen. A termék szallitasahoz vagy

barmilyen tavolsagba torténd atviteléhez helyezze fel

a vezetblemezre a szallitasi védétokot.

Ha a terméket leteszi, reteszelje a flirészlancot a
lancfékkel, és gondoskodjon a termék folyamatos
felligyeletérdl. Ha barmilyen hosszu idére magara
hagyja a terméket, kapcsolja ki a motort.

Néha faforgacs szorul a tengelykapcsolé fedele al3,
és ezért a lanc elakad. Tisztitasnal mindig éllitsa le a
motort.

A motor zart, illetve nem megfelel6 szell6zésu
helyiségben térténd jaratdsa szénmonoxid-
mérgezésboél adodo halalhoz vezethet.

A motor kipufogdgazai forréak, és lehet benniik
szikra, mely tlizet okozhat. Ne inditsa be az
egységet zart helyiségben vagy gyulékony anyagok
kodzelében.

A lancfék rogzitéfékként hasznalhaté a termék
beinditasakor és rovid tavolsagokra valo atvitelekor.
A terméket mindig az ellilsé fogantyunal fogva
szallitsa. Ez csokkenti annak kockazatat, hogy a
firészlanc Onnek vagy egy Onhéz kézel allo
személynek tk6zzon.

Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyek az erds rezgés hatasara johettek
létre. Ezek a tiinetek tdbbek kdz6tt zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuré érzés, fajdalom,
erbtlenség, a bdr szinének vagy felliletének
megvaltozasa. A tlinetek tébbnyire az ujjakban, a
kézben vagy a csukléban jelentkeznek. Az alacsony
kllsé hémérséklet sulyosbithatja a tlineteket.
Lehetetlen a termék hasznalatakor eléfordulé 6sszes
elképzelhet6 helyzetet ismertetni. Mindig
megfontoltan és elérelatdan tevékenykedjen. Kertilje
az olyan helyzeteket, amelyek sajat megitélése
szerint meghaladjak a képességeit. Ha a jelen
kézikényv elolvasasa utan is bizonytalannak érzi
magat az Uizemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a
folytatas el6tt kérje ki egy szakértd véleményét. Ha
kérdései adédnak a termék hasznalataval
kapcsolatban, batran forduljon a kereskedéhoz vagy
a Husqvarna-hoz. Készséggel allunk
rendelkezésére, hogy tanacsot és segitséget
nyuUjtsunk a termék hatékony és biztonsagos
hasznalataval kapcsolatban. Ha lehet, végezzen el
egy, a lancflirész hasznalataval kapcsolatos
tanfolyamot. Az oktatasi anyagokrol és
tanfolyamokrdl a kereskedd, az erdészeti iskolak
vagy a konyvtarak tudnak tajékoztatast adni.

Személyi védofelszerelés

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

0

A legtdbb lancfirésszel kapcsolatos baleset ugy
koévetkezik be, hogy a lanc hozzaér a kezel6hdz. A
termék mikodtetése soran jovahagyott személyi
védbfelszerelést kell hasznalni. A személyi
védbfelszerelés nem biztosit teljes védelmet a
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sérllésekkel szemben, de balesetek esetén
csokkenti a sériilések mértékét. A megfeleld
védbfelszerelést illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

* Aruhazatanak testhezallénak kell lennie,
ugyanakkor nem akadalyozhatja a mozgasban.
Rendszeresen ellendrizze a személyi
védéfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.

« Hasznaljon jovahagyott fuilvédét. Hosszu tavon a
tartos zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

* Areplild targyak altal okozott sériilések
kockazatanak csokkentése érdekében mindig
viseljen védészemliveget vagy -maszkot. A termék
képes targyakat, példaul faszilankokat, kisebb
fadarabokat stb. nagy erével a levegébe I6kni.
Ennek az eredménye sulyos sérilés, féleg
szemsérlilés lehet.

« Hasznaljon flrészbiztos védelemmel ellatott
kesztyt.

« Hasznaljon flirészbiztos védelemmel ellatott
nadragot.

« Hasznaljon flirészbiztos védelemmel ellatott,
acéllemezes labujjvédds és csuszasgatlds talpu
bakancsot.

* Mindig tartson maganal elsésegélykészletet.

» Szikraveszély. Tartson a kdzelben tiizolté
eszkozoket és asot az erdétlizek elkeriilése
érdekében.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A

« Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak a
biztonsagi eszkozei.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
Lasd az A termék biztonsdgi eszkézeinek
karbantartdsa és ellenérzése62. oldalon fejezetet.

* A biztonsagi eszk6z6k meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szakszervizzel.

Lancfék és elsé kézvédo

A terméken lancfék talalhato, amelynek az a feladata,
hogy visszarugas esetén ledllitsa a lancot. A lancfék
ugyan csokkenti a balesetek kockazatat,
megakadalyozni azonban csak On tudja 8ket.

A lancfék (A) vagy manualisan, bal kézzel, vagy a
tehetetlenségi kioldémechanizmus utjan Iép mikddésbe.

Nyomija el6refelé az elsé kézvédét (B) a lancfék
manualis bekapcsolasahoz.

Mozditsa hatrafelé az elsé kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

Gazadagol6 retesze

A gazkar retesze megakadalyozza a gazkar véletlen
megnyomasat. Ha a kezét a markolat koré helyezi, és
megnyomja a gazkar reteszét (A), az felengedi a gazkart
(B). Ha elengedi a fogantyut, akkor a gazkar és annak
retesze visszaall az eredeti allasaba. Ezen funkcionak
készdnhetben a gazadagold automatikusan alapjaraton
reteszelddik.

Lancfogo

A lancfog6 megfogja a flirészlancot, ha elszakad vagy
meglazul. A megfelel6 lancfeszesség és a flirészlanc és
a vezet6lemez megfeleléen végrehajtott karbantartasa
csokkenti a balesetek kockazatat.

Jobb oldali kézvédd

A jobb oldali kézvédd védelmet biztosit a hats6
fogantyut tarté kéz szamara. A jobb oldali kézvédd
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a helyérdl. A jobb oldali kézvédd emellett az agakkal és miikodtesse a terméket, ha nincs rajta vagy

gallyakkal szemben is védi a kezet. hibas a hangfogé. A hibas kipufogadob
megndvelheti a zajszintet és a tlizveszélyt.
Tartson a kdzelben tlizolté eszkdzoket.
Amennyiben az adott terileten szikrafogd
halét kell alkalmaznia, akkor ne hasznalja a
terméket szikrafogé halé nélkil vagy
szakadt szikrafogd haléval.

védelmet biztosit, ha a flirészlanc elszakad vagy leugrik f FIGYELMEZTETES: Semmiképpen ne

A hangfogd minimalisra csokkenti a zajszintet, és
elvezeti a kipufogégazokat a kezel6 kdzelébdl. Meleg,

Rezgéscsillapit6 rendszer szaraz éghajlati orszagokban nagyobb az erdétiiz
s N ) . veszélye. Kévesse a helyi szabalyozasokat és
A rezgéscsillapitd rendszer csokkenti a fogantyuk karbantartasi utasitasokat.

rezgését. A rezgéscsillapitd egységek elvalasztjak
egymastol a termék férészét és a fogantylegységet.

A rezgéscsillapité rendszer elhelyezkedésével
kapcsolatos informaciokat illetéen tekintse at a
kévetkez6t: A termék attekintése4 1. oldalon.

Belki kapcsolo

A motor leallitdsahoz nyomja meg a be/ki kapcsolot.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES: A be/ki kapcsol6
automatikusan visszaall inditasi helyzetbe. A

véletlen beinditas elkerlilése érdekében a * Gondoskodjon b&séges szelléztetésrél tankolaskor
termék Osszeallitasakor vagy és Uzemanyag-keveréskor (kétlitem{ motorok
karbantartasakor tavolitsa el a gyertyapipat szamara).

a gyujtogyertyarol. + Az lizemanyag és annak gbze tlizveszélyes lehet, és

belélegezve, illetve borrel érintkezve sulyos
sérliléseket okozhat. Legyen ezért nagyon évatos,
amikor az izemanyaggal banik, és gondoskodjon
megfelel szell6zésrol.

\ « Az lizemanyag és a lancolaj kezelésekor legyen

§ elévigyazatos. Ne menjen nyilt lang koézelébe, és ne

lélegezze be az lizemanyaggdzoket.

* Az lizemanyag kézelében ne dohanyozzon, és ne
helyezzen el forré targyakat.

« Feltoltés elétt kapcsolja ki a motort, és hagyja hilni
néhany percig.

« Tankolaskor a tanksapkat évatosan nyissa ki, hogy

Kipufogédob

FIGYELMEZTETES: A hangfogd a mikédés az esetleges tulnyomas lassan kiegyenlitédhessen.
kdzben/utan és alapjarati fordulatszamon is + Tankolas utan gondosan huzza meg a tanksapkat.
felforrésodik. Tlizveszély all fenn, killéndsen « Soha ne téltsén lizemanyagot jaré motorba.

akkor, amikor a terméket gyulékony anyagok
és/vagy fust kdzelében miikodtetik.
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Miel6tt beinditana, mindig vigye el a terméket a
tankolas helyétél és forrasatdl legalabb 3 méterre.

hasznalja. Az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkezét: Tartozékok76. oldalon.

A flirészlanc hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon védékeszty(it. A nem mozgé flirészlanc is
sérliléseket okozhat.

Biztositsa a vagéfogak megfelelé mértékl élezését.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
reszeldsablont haszndlja. A karosodott vagy nem
megfeleléen megélezett flirészlanc megndveli a
balesetek kockazatat.

Tankolast kdvetdéen van néhany szituacio, amelyben
tilos elinditani a motort:

Ha Gzemanyag vagy lancolaj kerilt a termékre.
Torélje le az izemanyagot, illetve olajat, és varja
meg, mig elparolog teljesen.

Ha lizemanyag keriilt Onre vagy ruhazatara. Valtson
ruhat és oblitse le azokat a testrészeket, amelyek
kapcsolatba kerlltek az izemanyaggal. Hasznaljon
szappant és vizet.

Ha a termékbél szivarog az lizemanyag. Ellenérizze
rendszeresen, hogy nincs-e szivargas az
Uzemanyagtartalynal, az Gzemanyagtartaly
kupakjanal és az tizemanyag-vezetékeken.

Biztonsagi utasitasok a karbantartashoz

A helyes vagasmélység-beallitast alkalmazza.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
vagasmélység-beallitast hasznalja. A tul nagyra
beallitott vagasmélység-beallitas noveli a
visszacsapédas kockazatat.

A

FIGYELMEZTETES: A terméken végzett
karbantartasi miveletek el6tt olvassa el az
alabbi figyelmeztetéseket.

Kizarélag a jelen hasznalati utasitasban szerepl6
karbantartasi és szervizmunkakat végezze el.
Minden egyéb szervizelést és javitast professzionalis
szervizszemélyzettel végeztessen el.
Rendszeresen végezze el az ebben a hasznalati
utasitadsban megadott ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. A rendszeres karbantartas
megnoveli a termék élettartamat, és csokkenti a
balesetek kockazatat. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Karbantartas60. oldalon.
Ha a karbantartas elvégzése utan nem felel meg a
termék a jelen hasznalati utasitasban foglalt
biztonsagi ellenérzéseknek, forduljon az illetékes
szakszervizhez. Garantaljuk a termékéhez
megfeleld, professzionalis javitast és szervizelést.

A vagoszerkezetre vonatkozo biztonsagi
utasitasok

Ellenérizze, hogy a flirészlanc feszessége
megfelelé-e. Ha a flirészlanc nem fekszik ra
szorosan a vezet6lemezre, akkor a flrészlanc
leugorhat a helyérél. A nem megfeleld
firészlancfeszesség a vezetblemez, a flirészlanc és
a csillagkerék fokozott kopasat okozza. Lasd az A
flrészldnc feszességének bedllitasa68. oldalon
fejezetet.

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Kizarélag az altalunk javasolt vezetélemez/
flrészlanc kombinacidkat és élezéfelszerelést

Rendszeresen végezzen karbantartast a
vagoszerkezeten, és tartsa megfeleléen kent
allapotban. Ha a flirészlanc nincs megfeleléen
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megkenve, akkor megnd a vezetélemez, a
flirészlanc és a csillagkerék kopasanak kockazata.

|

Osszeszerelés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: Figyelmesen olvassa
el a biztonsagroél sz616 fejezetet, mielbtt
Osszeallitana a terméket.

A

5. A vagoszemek fogai a vezetSlemez felsé felén
mutassanak el6refelé.

A vezetdlemez és a flirészlanc

osszeszerelése

1. Mozditsa el hatrafelé az els6 kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

2. Tavolitsa el a vezetdlemezt rogzité anyacsavarokat
és a tengelykapcsolo fedelét.

Megjegyzés: Amennyiben a tengelykapcsold
fedelének eltavolitasa nehézségekbe ltkdzik,
szoritsa meg a vezetdlemezt rogzité anyacsavart, és
kapcsolja be, majd engedje ki a lancféket. Megfelel®
kiengedés esetén kattanas hallhato.

3. Szerelje 6ssze a vezetblemezt a vezetdlemezt
rogzitd técsavarokkal. Mozditsa el a vezetélemezt a
leghatso pozicidba.

4. Szerelje fel a flirészlancot megfelelé médon a
csillagkerék koré, és helyezze a vezetélemez
vajataba.

FIGYELMEZTETES: A lancflrész
Osszeadllitdsa soran mindig viseljen
védokeszty(t.

A

6. lgazitsa egymashoz a vezetélemez nyilasat a
lancfeszité beallité csapjaval, és szerelje fel a
tengelykapcsolo fedelét.

W
o

\)@

Q

=

7. Szoritsa meg kézzel a lancvezetd anyait.

8. Szoritsa meg a flirészlancot. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkezét: A flirészldnc feszességének
bedllitasa68. oldalon.

9. Huzza meg a vezetblemezt régzité anyacsavarokat.
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Megjegyzés: Bizonyos modelleken csak egyetlen
vezetblemez-rogzité anyacsavar talalhaté.

Uzemeltetés

Bevezeto

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el a biztonsagrol

52016 fejezetet.

A funkciok ellenérzése a termék
hasznalata el6tt
1. Ellendrizze, hogy a lancfék megfeleléen mikddik-e,
illetve sértetlen-e.
Ellendrizze, hogy a jobb oldali kézvédé sértetlen-e.

3. Ellenérizze, hogy a gadzadagolo-retesz megfeleléen
mikodik-e, illetve sértetlen-e.

4. Ellenérizze, hogy a be/ki kapcsolé megfeleléen
mikodik-e, illetve sértetlen-e.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a fogantyukon nincs olaj.

6. Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapité rendszer
megfeleléen mikodik-e, illetve sértetlen-e.

7. Ellenérizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakoztatva van-e, illetve sértetlen-e.

8. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a termék minden
alkatrésze helyesen lett csatlakoztatva, és nem
sérllt vagy hianyzik.

9. Ellenérizze, hogy megfeleléen csatlakoztatva van-e
a lancfogo.

10. Ellenérizze a fiirészlanc feszességét.

Uzemanyagtipus kevesebb a hagyomanyos
zemanyagokhoz képest kevesebb vegyszert
tartalmaz, igy a kipufogo karosanyag-kibocsatasa is
mérséklédik. Az égés utan visszamaradd anyagok
mennyisége ezen lizemanyag esetében kevesebb,
ami tisztabb allapotban tartja a motor alkotoelemeit.

Az iizemanyag keverése

Benzin

+ J6 mindségd, legfeljebb 10% etanolt (E10)
tartalmazd, 6lmozatlan benzint hasznaljon.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon 90 RON/87
AKI értéknél alacsonyabb oktanszamu
benzint. Alacsonyabb oktanszam esetén

kopogas jelentkezhet a motorban, ami a
motor karosodasat okozhatja.

« Javasoljuk, hogy a folyamatos magas fordulatszamot
igénylé munkalatok esetében magasabb
oktanszamu benzint hasznaljon.

Kétiitem( motorhoz valé olaj

+ Alegjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétlitem{ motorolajat.

* Ha nem all rendelkezésre Husqvarna kétiitem
motorolaj, hasznaljon mas jé mindség, léghitéses
motorokhoz készllt kétlitem( olajat. A megfeleld olaj
kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon vizh(itéses
kiils6 motorokhoz valo kétlitem(
motorolajat (mas néven ,outboard”

olajat). Soha ne hasznaljon négyiitem(
motorokhoz val6 olajat.

Benzin és kétiitemii olaj 6sszekeverése

. Benazin, liter Kétiitemu
Uzemanyag olaj, liter
A termékben kétlitem( motor mikodik. 2% (50:1)
VIGYAZAT: A nem megfelelé (izemanyag 5 0,10
hasznalata a motor karosodasahoz
vezethet. Benzin és kétlitem( motorolaj 10 0,20
keverékét hasznalja izemanyagként. 15 0.30
Elékevert lizemanyag 20 0,40

* Ajé teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében jé mindségu, elékevert
Husgvarna alkilizemanyagot hasznaljon. Ez az
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VIGYAZAT: Kisebb mennyiség(i lizemanyag
kikeverésekor fennall a veszélye, hogy az
aprébb hibak jelentésen befolyasoljak a
keverési aranyt. A helyes keverési arany
érdekében gondosan mérje ki a keverékhez
adagolando olaj mennyiségét.

1. Toltse bele a benzin felét egy izemanyaghoz valé,
tiszta tartalyba.

Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Razza 0ssze az izemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmarado részét a tartalyba.

o~ 0N

Ovatosan razza 6ssze az lizemanyag-keveréket.

VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi adagnal
tobb izemanyagot egyszerre.

A

Az lizemanyagtartaly feltoltése

1. Tartsa tisztan az izemanyagtartaly sapkajanak
koérnyékét.

¢+

2. Rézza 6ssze a tartalyt, és gyéz6djon meg roéla, hogy
az Uzemanyag megfelel6en dsszekeveredett-e.

Huzza meg 6vatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.

Miel6tt beinditand, vigye el a terméket a tankolas
helyétdl és forrasatol legalabb 3 m/10 1ab tavolsagra.

Megjegyzés: Ha meg szeretné tudni, hogy az
lzemanyagtartaly hol van a terméken, lasd: A termék
attekintése41. oldalon.

Bejaratas elvégzése

* A mikodés els6 10 6raja soran ne alkalmazzon
teljes gazt terhelés nélkil hosszabb idén keresztiil.

A megfelel6 lancolaj hasznalata

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon faradt
olajat, mert az az On és a kérnyezet
sérllését/karosodasat okozhatja. A faradt
olaj nem csupdan az olajszivattyut, hanem a
vezet6lemezben és a lancban is képes
karosodast okozni.

FIGYELMEZTETES: A fiirészlanc
elszakadhat, ha a vagoszerkezet kenése
nem megfeleld. A kezeld sulyos sériilésének
és haldlanak kockazata.

FIGYELMEZTETES: Ez a termék
rendelkezik egy olyan funkciéval, amely
lehetévé teszi, hogy az lizemanyag a
lancolaj elétt fogyjon ki. A megfeleld lancolaj
hasznalata sziikséges a funkcio helyes
mikodéséhez. A lancolaj kivalasztasakor
kérje ki az illetékes szakszerviz tanacsat.

>/ B

Megjegyzés: A termék automatikus lanckenési
rendszerrel rendelkezik. Emellett az olajaramlas is
modosithaté. Lasd az A /dncolajaramlias beallitasa7o.
oldalon fejezetet.

« Hasznaljon Husqvarna lancolajat a maximalis
flirészlanc-élettartam, valamint a kérnyezetre kifejtett
negativ hatasok megel6zése érdekében.
Amennyiben Husqvarnalancolaj nem hozzaférhetd,
hagyomanyos lancolaj hasznalatat javasoljuk.

« Olyan lancolajat hasznaljon, amely megfelel6képpen
tapad a flirészlanchoz.

* Medgfelel6 viszkozitasu lancolajat hasznaljon, amely
megfelel a levegd hdmérsékletének.

A

* Az ajanlott vagoeszkdzoket haszndlja. Lasd az
Tartozékok76. oldalon fejezetet.

* Vegye le a lanckend olaj tartalyanak sapkajat.
« Toltse fel a lancolaj tartalyat lancolajjal.
« Koriltekintéen helyezze fel a sapkat.

VIGYAZAT: Ha az olaj tul hig, akkor az
Uzemanyag el6tt fog kifogyni. A 0 °C/32
°F alatti hdmérsékleti értékek esetén
bizonyos lancolajak tul strivé valnak,
ami az olajszivattyu 6sszetevéinek
karosodasat okozhatja.

O
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Megjegyzés: Ha meg szeretné tudni, hogy a lanckend
olaj tartalya hol van a terméken, lasd: A termék
attekintése4 1. oldalon.

Visszarugasi informaciok

Visszarugas csak akkor torténik, amikor a vezetlemez
visszarugasi zénaja hozzaér egy targyhoz. A
visszarugas varatlanul és nagy erével torténhet, ami a
kezel6 felé dobja a terméket.

FIGYELMEZTETES: A gép a kezelé és
masok sulyos sériilését és halalat okozhatja.
A kockazat csokkentése érdekében ismerni
kell a visszartgas okait, valamint a
megelézésiik modjat.

__[A
—

A visszarugas mindig a vezetélemez sikjaban torténik. A
termék altalaban a kezel6 felé mozdul el, de mas
irdnyba is mozoghat. Az hatarozza meg, hogy merrefelé
torténik elmozdulas, hogy a visszarugas pillanataban
hogyan hasznaltak a terméket.

Ha kisebb a vezetélemez csicsanak sugara, az
csOkkenti a visszarugas erejét.

A visszarugas hatasainak csokkentése érdekében kis
visszarugasu flirészlancot hasznaljon. Ugyeljen, hogy a
visszarugasi zéna ne érjen hozza semmihez.

FIGYELMEZTETES: Egyetlen flirészlanc
sem el6zi meg teljes mértékben a
visszarugast. Minden esetben kdvesse az
utasitasokat.

A

Gyakori kérdések a visszarugassal
kapcsolatban

* A kezem mindig miikodésbe aktivalni fogja a
lancféket visszarugas esetén?

Nem. Sziikség van némi erére ahhoz, hogy az ellilsé
kézvédét elérenyomja. Ha nem alkalmazza a
szlikséges mértéki erét, akkor eléfordulhat, hogy a

lancfék nem fog aktivalodni. Emellett két kézzel
stabilan kell tartania a termék markolatait a
munkavégzés kdzben. Ha visszarugas torténik,
akkor eléfordulhat, hogy a lancfék nem allitja le a
flrészlancot, mielétt az hozzaérne Onhéz. Emellett
van néhany olyan pozici6, amelyben a keze nem tud
hozzaérni az eliilsé kézvéddhoz a lancfék
aktivalasahoz. Erre jelent példat a dontévagasi
pozicié.

* A tehetetlenségi kioldémechanizmus mindig
aktivalni fogja a lancféket visszarugas kézben?

Nem. El6észor is, a lancféknek megfelel6en kell
mikoédnie. A lancfék ellendrzésével kapcsolatos
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét: A
lancfék ellendrzése62. oldalon. Javasoljuk, hogy
minden alkalommal végezze el a termék hasznalata
elétt. Emellett a visszarugas erejének elég
intenzivnek kell lenni ahhoz, hogy aktivalja a
lancféket. Ha a lancfék tul érzékeny, akkor nehéz
miveletek kdzben aktivalodhat.

* Alancfék mindig megvéd majd engem a
sériilésektdl visszarugas esetén?

Nem. A lancféknek megfelel6képpen kell mikddnie
ahhoz, hogy védelmet biztositson. Emellett a
lancféknek is aktivalddnia kell a visszartgas kozben,
hogy megallitsa a fiirészlancot. Ha On a
vezetblemez kdzelében van, akkor eléfordulhat,
hogy a lancféknek nem lesz elég ideje a flrészlanc
ledllitasara, mielétt az Onhéz ér.

A

A termék elinditasa

FIGYELMEZTETES: Kizérélag On és a
megfelel6 munkavégzési technika képes a
visszarugasok megel6zésére.

Inditas hideg motorral

A

1. Mozditsa el6re az els6é kézvédot a lancfék
bekapcsolasahoz.

FIGYELMEZTETES: A termék beinditasakor
a lancféknek bekapcsolt allapotban kell
lennie, ezaltal csokkentve a sérlilés
kockazatat.

2. Huzza ki, és emelje felfelé a be/ki kapcsolot (A)
annak szivato allasba allitdsahoz.

3. Nyomja be a nyomascsokkenté szelepet (B).
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Megjegyzés: A termék elinditasakor a
nyomascsokkentd szelep visszaall eredeti

4. Nyomja meg korulbelll 6 alkalommal az
Uzemanyagpumpat (C), amig el nem kezd
Uzemanyaggal telitédni. Az Gzemanyagpumpat nem
szlikséges teljes mértékben megtolteni.

4. Nyomja le a be/ki kapcsolét (D) az inditogaz-allas

beallitasahoz.

5.

Tovabbi utasitasokeért lasd: A termék elinditdsas2.
oldalon.

A termék elinditasa

FIGYELMEZTETES: A labait mindenképpen
tartsa stabil allasban a termék

beinditasakor.

5. Tovabbi utasitasokeért lasd: A termék elinditdsas2.
oldalon.

Inditas meleg motorral

FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély
csOkkentése érdekében a terméke

elinditasakor a lancféket be kell huzni.

1. Mozditsa elére az els6 kézvédét a lancfék
bekapcsolasahoz.

2. Huzza ki, és emelje felfelé a be/ki kapcsolo6t (A)
annak szivaté allasba allitasahoz.

FIGYELMEZTETES: Ha a fiirészlanc
alapjarati fordulatszamon forog, forduljon az

illetékes szakszervizhez, és ne hasznalja a
terméket.

w

Helyezze a terméket a talajra.
Helyezze a bal kezét az ellls6 fogantyura.

Helyezze jobb labfejét a hats6 fogantyun talalhaté
labtartoba.

Huzza meg lassan az inditokotelet jobb kézzel, amig
ellenallast nem érez.

A FIGYELMEZTETES: Ne tekerje a
berantokotelet a keze koré.

Huzza meg gyorsan erébdl az inditdzsinor
fogantyujat.

Megjegyzés: Ne hasznalja a nyomascsokkentd
szelepet (B).

3. Nyomja meg korilbelil 6 alkalommal az
izemanyagpumpat (C), amig el nem kezd
Uzemanyaggal telitédni. Az izemanyagpumpat nem
sziikséges teljes mértékben megtdlteni.

A VIGYAZAT: Ne huzza ki teljesen az
inditdzsindrt, és ne engedje el a
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berantokaétél fogantyujat. Ezzel kart tehet
a termékben.

a) Ha a terméket hideg motor mellett inditja be,
akkor addig hizza az inditokétél fogantyujat,
amig a motor be nem indul.

vagas soran. Ebben a poziciéban jobban iranyithaté
a termék és a visszarugasi zona pozicidja.

Megjegyzés: A motor beindulasat p6fégé hang
jelzi.

b) Kapcsolja ki a szivatot.

6. Huzza meg az inditézsinér fogantyujat, amig a motor
be nem indul.

7. Gyorsan engedje ki a gazadagolé reteszét, ezaltal
alapjaratra allitva a terméket.

-y !

* Atold iranyd vagas az, amikor a vezetélemez felsé
részével végez vagast. Ekkor a flirészlanc a kezeld
iranyaba tolja el a terméket.

8. Mozditsa el hatrafelé az els6é kézvédot a lancfék
kikapcsolasahoz.

9. Hasznalja a terméket.

A termék leallitasa

1. A motor ledllitdasahoz nyomja meg a ki/bekapcsolot.

HGz6 iranyu vagas és tolé iranyu

vagas

A terméket 2 kiilbnb6z6 pozicidban hasznalhatja fa

vagasara.

* A hu0zo iranyu vagas az, amikor a vezetélemez also
részével végez vagast. A flrészlanc athalad a fan a

FIGYELMEZTETES: Ha a lancflirész
elakad a térzsben, a termék On felé
nyomodhat. Tartsa szorosan a terméket,
és Ugyeljen arra, hogy a vezetélemez
visszarugasi zénaja ne érjen hozza a
fahoz, ezaltal visszarugast okozva.

Vagasi technika alkalmazasa

FIGYELMEZTETES: A vagas kozben teljes
fordulatszamot alkalmazzon, majd az egyes
vagasok utan hagyja alapjaraton jarni a
terméket.

VIGYAZAT: A motor karosodhat akkor, ha
tul hosszu ideig jaratjak terhelés nélkil
maximalis fordulatszamon.

A
A
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1. Helyezze a torzset flrészallvanyra vagy bakra.

visszarigas kockazatat, és sulyos
sérllést vagy halalt okozhat.

FIGYELMEZTETES: Ne vagjon
rakasban |évé torzseket. Ez noveli a

1. Ejtsen bevagast told iranyu vagassal kb. a térzs V-
aig.

2. Vagja at a torzset hiiz6 iranyu vagassal, amig a két
bevagas egybe nem ér.

2. Tavolitsa el a levagott darabokat a munkateriletrél.

FIGYELMEZTETES: A munkateriileten
maradd levagott darabok novelik a
visszarigas veszélyét, és fennall a

veszélye annak is, hogy On elvesziti az
egyensulyat.

Torzs vagasa a talajon

1. A tdrzs vagasat huzé iranyd vagassal végezze el.
Dolgozzon teljes fordulatszamon, de legyen
felkészllve a hirtelen balesetekre.

FIGYELMEZTETES: Gondoskodjon
réla, hogy a vagas befejezésekor a

flrészlanc ne érhessen a talajhoz.

2. Vagja be a térzset kb. a %-aig, majd alljon meg.
Forditsa el a torzset, és végezzen vagast a masik

oldalardl.
2.‘

Torzs vagasa az egyik végén torténé
alatamasztassal

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a
torzs ne torjon el vagas kdzben. Tartsa be

az alabbi utasitasokat.

Torzs vagasa mindkét végén torténo
alatamasztassal

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy
vagas kézben a flrészlanc ne akadhasson
el a térzsben. Tartsa be az alabbi
utasitasokat.

‘%@M%

1. Ejtsen bevagast hizo iranyu vagassal kb. a torzs s-
aig.

2. Végja at a torzs fennmarado részét told iranyu
vagassal a vagas befejezéséhez.

FIGYELMEZTETES: Ha a fiirészlanc elakad
a torzsben, allitsa le a motort. Emelérud
segitségével nyissa szét a vagast, és
tavolitsa el a terméket. Ne prébalja kézzel
kihuzni a terméket. Ez sériilésekhez
vezethet, amikor a termék hirtelen
kiszabadul.
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Gallyazasi technika alkalmazasa

Megjegyzés: Vastagabb agakhoz alkalmazza a vagasi
technikat. Lasd az Vdgdsi technika alkalmazdsab3.
oldalon fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A gallyazasi technika
alkalmazasa esetén igen nagy a balesetek
kockazata. A visszarlgas megel6zésével
kapcsolatos utasitasokat illetéen tekintse at
a kovetkezét: Visszarugasi informaciok51.
oldalon.

A

FIGYELMEZTETES: Egyenként vagja le az
agakat. A kisebb gallyak eltavolitasakor
koriltekintéen jarjon el, és ne vagjon le
egyszerre elagazo6 agakat vagy sok kisebb
gallyat. A kisebb gallyak beleakadhatnak a
flrészlancba, és akadalyozhatjak a termék
biztonsagos mlikodtetését.

A

Megjegyzés: Szikség esetén darabonként vagja le a
gallyakat.

/)
/)@ 2 /

1. Tavolitsa el a torzs jobb oldalan lévé gallyakat.
a) Tartsa a vezet6lemezt a torzs jobb oldalan, a
géptestet pedig tartsa szorosan a tdrzs mellett.

b) Valassza ki az alkalmas vagasi technikat a torzs
feszitettségének megfeleléen.

FIGYELMEZTETES: Ha nem biztos
abban, hogy teljes mértékben
tisztdban van az agvagasi
mvelettel, a folytatas el6tt kérje ki
egy professziondlis lancfiirészkezeld
tanacsat.

A

2. Tavolitsa el a torzs tetejénél 1évo gallyakat.

a) Tartsa a terméket a torzson, és engedije, hogy a
vezetblemez végighaladjon a torzs mentén.

b) Tolé iranyd vagast alkalmazzon.

3. Téavolitsa el a térzs bal oldalan 1évd gallyakat.

a) Vdlassza ki az alkalmas vagasi technikat a térzs
feszitettségének megfeleléen.

FIGYELMEZTETES: Ha nem biztos
abban, hogy teljes mértékben
tisztaban van az agvagasi
mvelettel, a folytatas el6tt kérje ki
egy professzionalis lancfiirészkezeld

tanacsat.

A feszitett allapotban 1évé agak vagasaval kapcsolatos
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét: Feszitett
allapotban levé fak és dgak vagasas9. oldalon.
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A fadontési technika alkalmazasa

FIGYELMEZTETES: Fa kidontéséhez
bizonyos tapasztalattal kell rendelkeznie.

Amennyiben lehetséges, vegyen részt egy
lancfirészkezeléssel kapcsolatos képzésen.
Tovabbi fontos tudnivalékért forduljon egy
tapasztalt kezel6hoz.

Biztonsagos tavolsag tartasa

1.

Ugyeljen arra, hogy a kdzelében Iévé személyek
legalabb 2 1/2 fa hosszusaganak megfelelé
biztonsagos tavolsagot tartsanak.

FIGYELMEZTETES: Ha a fa tévénél
rothadas van jelen, akkor fennall a
kockazata, hogy a fa mar a vagas
befejezése el6tt kidol.

o

Gy6z6djon meg arrél, hogy a fanak nincsenek
karosodott vagy elhalt agai, amelyek a délés kdzben
letérhetnek, és megiithetik Ont.

6. Ne engedje, hogy a fa egy masik, még all6 fara
déljon. Egy fennakado fat elmozditani nagyon
veszélyes, és igen nagy a balesetek kockazata.
Lasd az Fennakadl! fa kiszabaditasa58. oldalon
fejezetet.

Gondoskodjon arrol, hogy a veszélyzédnaban senki
ne tartézkodjon sem a fadodntés el6tt, sem akdzben.

A fadodlés iranyanak kiszamitasa

1.

Vizsgalja meg, hogy mely iranyban szilikséges
kidéInie a fanak. Az a cél, hogy olyan poziciéban
déljon ki, amelyben kénny( elvégezni a torzs
gallyazasat és vagasat. Emellett az is fontos, hogy
stabilon alljon a labain, és biztonsagosan tudjon
mozoghni.

FIGYELMEZTETES: Amennyiben a fa
természetes iranyba val6 kidontése
veszélyt jelent vagy nem lehetséges, a
fat egy masik iranyba dontse ki.

. Vizsgalja meg a fa természetes délésiranyat. Példaul

a fa dolése és gorbllete, a szélirany, az agak
elhelyezkedése és a hé is befolyassal van ere.

. Vizsgalja meg, hogy vannak-e a kdzelben
akadalyok, pl. masik fak, elektromos vezetékek, utak

és/vagy éplletek.

. Vizsgalja meg, hogy lathatdak-e karosodas vagy

rothadas jelei a fa tovén.

c FIGYELMEZTETES: A kritikus
doéntévagasi miveletek soran azonnal
vegye le a hallasvédelmi eszkdzt, amikor

befejezi a flirészelést. Nagyon fontos,

hogy képes legyen a hangok és
figyelmeztet6 jelek meghallasara.

A torzs letisztitasa és a visszavonulasi
utvonal el6készitése
Vagja le a vallmagassagban és az alatt talalhaté agakat.

1. Alkalmazzon huz¢ iranyu vagast a torzs tetejétdl az
alja felé. Ugyeljen arra, hogy a fa On és a termék
kozott helyezkedjen el.

2. Tavolitson el minden aljnévényzetet a fa kordli
teruletrdl. Tavolitson el minden levagott anyagot a
munkateruletrél.
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3. Ellendrizze a teriiletet, hogy nincsenek-e rajta
akadalyok, pl. sziklak, agak és godrok.
Akadalymentes visszavonulasi utvonalra van
sziikség, amikor a fa déIni kezd. A visszavonulasi
utvonalnak kb. 135 fokos szdgben kell
elhelyezkednie a dontési iranyhoz viszonyitva.

1. Akockazati zéna
2. A visszavonulasi utvonal
3. Addlésiranya

=

Fak kivagasa

A Husqvarna azt javasolja, hogy a fa kivagasakor
alakitsa ki a dontéhajkokat, majd alkalmazza a
biztonsagi sarok moédszert. A biztonsagi sarok médszer
lehetévé teszi a megfeleld torési léc kialakitasat és a
délés iranyanak meghatarozasat.

FIGYELMEZTETES: Ne vagjon ki olyan fat,
amelynek atmérdje a vezetélemez
hosszanak tobb mint kétszerese. Ehhez a
mivelethez specidlis képzés elvégzése
sziikséges.

A

A torési léc

A fakivagas legfontosabb mivelete a megfeleld torési
léc kialakitasa. A megfelel6 torési léc kialakitasaval
meghatarozhatja a délés iranyat, és biztosithatja a
fakivagasi mivelet biztonsagossagat.

A torési léc vastagsaganak a fa atmérdjének legalabb
10%-at kell kitennie.

FIGYELMEZTETES: Ha a torési léc nem
megfeleld vagy tul vékony, Onnek nem lesz
kihatasa a délés iranyara.

A

A dontéhajkok kialakitasa

1. A dontéhajkokat a fa atméréjének Y-éig kell
bevagni. A felsd és az alsé dontéhajknak 45°-70°-0s
szoget kell bezarnia.

>

a) Alakitsa ki a fels6 dontéhajkot. Igazitsa hozza a
termék dontévagasi jelzését (1) a fa dontési
iranyahoz (2). Maradjon a termék mogétt, a fa
Ontél balra helyezkedjen el. HUz6 iranyu vagast
végezzen.

b) Alakitsa ki az als6 déntéhajkot. Ugyeljen arra,
hogy az als6 dontéhajk végpontja ugyanannal a
pontnal legyen, mint a felsé dontéhajk vége.

2. Ugyeljen arra, hogy az alsé déntéhajk vizszintes
legyen, és 90°-os szdget zarjon be a délési irannyal.

A biztonsagi sarok médszer alkalmazasa

A dontévagast valamivel a dontéhajk folott kell bevagni.

H<—

-

FIGYELMEZTETES: Legyen 6vatos a
vezetblemez csucsaval val6 vagas soran. A
torzsbn végzett szurévagas soran a vagast

a vezetblemez csucsanak alsé részével
kezdje.
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1. Ha az alkalmazhat6 vagashossz nagyobb, mint a fa
atmérdje, kdvesse az alabbi Iépéseket (a-d).
a) Ejtsen egyenes iranyu szurévagast a fatérzsben
a torési léc szélességének kialakitasahoz.

=

b) Végezzen huzé irdnyu vagast, mig csak a torzs
Ys-a marad hatra.

c) Huzza hatra a vezetélemezt 5-10 cm-rel.

d) VAagja at a térzs fennmaradé részét az 5-10 cm
széles biztonsagi sarok kialakitasahoz.

el

2. Ha az alkalmazhat6 vagashossz kisebb, mint a fa
atmérdje, kdvesse az alabbi lépéseket (a-d).

a) Ejtsen egyenes iranyu szurévagast a fatérzsben.

A szairévagasnak meg kell haladnia a fa
atméréjének 3/5-ét.
b) Végja at a térzs fennmarado részét hizé iranyd

c) Ejtsen egyenes vagast a térzson a fa masik
oldalardl a torési léc kialakitasahoz.

d) A biztonsagi sarok kialakitasahoz végezzen tolé

iranyl vagast, mig csak a torzs Ys-a marad hatra.

Y

3. Helyezzen hatulrél egy dontééket a vagasba.

4. Vagja le a sarkot a fa kidontéséhez.

Megjegyzés: Ha ez nem torténik meg, Utdgesse a
dontééket, amig a fa ki nem dél.

5. Amikor a fa déIni kezd, menjen tavolabb a fatol a
visszavonulasi Utvonalon. Legalabb 5 m-re
tavolodjon el a fatdl.

Fennakadt fa kiszabaditasa

FIGYELMEZTETES: A fennakadt fakat
nagyon veszélyes elmozditani, és nagy a
baleset kockazata. Maradjon a
veszélyzonan kivdl, és ne prébaljon meg
fennakadt fat kivagni.

A

A legbiztonsagosabb eljaras az, ha a kdvetkezé csorlék
egyikét alkalmazza:

« Traktorra szerelt

¢ Hordozhato
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Feszitett allapotban lévé fak és agak

vagasa

1. Allapitsa meg, hogy a fa vagy ag mely része van
feszitett allapotban.

2. Allapitsa meg, hogy mely ponton maximalis a
fesziltség.

Ha musz3j atvagnia egy fat/agat, 2-3 vagast ejtsen,
egymastol 1 huvelyk tavolsagra, 2 hiivelyk
mélységben.

( / ?(\i\f-:\:i\ ‘\\“—.\‘-’ksi’
| {4 - ;:\ L 7’ :‘I i
T

Ezt kdvetéen vagjon mélyebbre a faban, amig a
fa/ag meg nem hajlik, és meg nem sz(inik a
feszlltség.

3. Allapitsa meg, hogy mi lenne a fesziiltség
megsziintetésének legbiztonsagosabb madja.

Megjegyzés: Bizonyos helyzetekben az az egyetlen
biztonsagos eljaras, ha csorlét hasznal, nem pedig a
terméket.

4. Olyan poziciét valasszon, amelyben nem itheti meg
Ont a fa vagy egy 4g a feszlltség megsziinésekor.

. Afesziiltség megsziinése utan a hajlassal ellentétes

oldalon ejtsen vagast a faban/agban.

A termék hideg idében torténo
hasznalata

5. Ejtsen egy vagy tobb megfelel6 mélységili vagast a
feszliltség csokkentése érdekében. A térési ponton
vagy ahhoz kézel ejtsen vagasokat. Ugyeljen arra,
hogy a fa vagy ag a térési ponton térjon el.

VIGYAZAT: Havas és hideg idSjarasi
viszonyok esetén miikddési problémak

Iéphetnek fel. Fennall a kockazata, hogy a
motorhémérséklet tulsagosan lecsdkken,
illetve jég képzddik a levegdsziirén és a
karburatoron.

T | ==
- — ==
~ =~
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N AV

Fedje le a levegébedmI6 nyilas egy részét az
inditészerkezeten. Ez ndveli a motor hémérsékletét.

2. 0°C/32°F és -5°C/23°F kozotti hdmérséklet esetén

vegye ki a csatlakozét a valaszfal nyilasabol.

FIGYELMEZTETES: Ne flirészeljen 4t
teljesen egy feszitett allapotban levé fat

FIGYELMEZTETES: Nagyon
korultekintéen jarjon el, ha feszllé fat
vag. Fennall a kockazata, hogy a fa
gyorsan mozogni kezd a vagas el6tt
vagy utan. Sulyos sérilés torténhet, ha
nem megfelel6 pozicidban van, vagy
helytelendl ejti meg a vagast.

A vagy agat.

587 - 001 - 29.10.2018

59




3. A-5°C/23 °F alatti hdmérséklethez vagy havas

kérilményekhez egy téli takardlap all rendelkezésre.

Szerelje fel a téli takarolapot az inditészerkezet
hazara. A téli takardlap csokkenti a hideg levegd
bearamlasat, illetve megakadalyozza, hogy ho
kerdljon a porlasztétérbe.

Megjegyzés: A téli takarolap cikkszama: 522 98
65-02

VIGYAZAT: Ha a hémérséklet -5 °C/23
°F folé emelkedik, tavolitsa el a téli
takardlapot. Ha a hdmérséklet 0°C/32°F

A

folé emelkedik, helyezze be a
csatlakozot a valaszfal nyilasaba. Tul
magas motorhémérséklet és a motor
karosodasanak veszélye all fenn.

Fiitdtt fogantytk (560 XPG, 562 XPG)

A termék fltott ellilsé és hatso fogantyukkal rendelkezik.
Az elektromos fltétekercseket egy generator mikodteti.

A funkcié bekapcsolasahoz nyomja a kapcsolot a nyil
iranyaba. A funkcié kikapcsolasahoz nyomja a kapcsolét
az ellenkez6 iranyba.

Elektromos karburatorfiités (560 XPG, 562
XPG)

A karburatorfiités bedllitasa elektromosan, egy
termosztat segitségével torténik. Ez a megfeleld
tartomanyban tartja a karburator hémérsékletét, és
megakadalyozza a karburator jegesedését.

Karbantartas

Bevezetd

A

FIGYELMEZTETES: A termék
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

Karbantartasi terv

Napi karbantartas

Heti karbantartas

Havi karbantartas

Tisztitsa meg a termék kiils6 alka-
trészeit, és ugyeljen arra, hogy ne
maradjon olaj a fogantyukon.

Tisztitsa ki a hltérendszert. Lasd az
A hiitérendszer kitisztitasa7 1. olda-
lon fejezetet.

Ellenérizze a fékszalagot. Lasd az A
fékszalag ellendrzése62. oldalon fe-
jezetet.

Ellenérizze a gazadagolét és a gaza-
dagol6 reteszét. Lasd az A gdzada-
golo és a gdzadagolo reteszének
ellendrzéseb2. oldalon fejezetet.

Ellenérizze az inditbegységet, az in-
ditézsinort és a visszahuzorugot.

Ellenérizze a tengelykapcsol6 koze-
pét, a tengelykapcsol6 dobot és a
tengelykapcsolo rugét.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a rez-
géscsillapité egységek nem sériltek-
e.

Kenje meg a tligdrgés csapagyat.
Lasd az A tligbrgbs csapagy olajoza-
sa69. oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat. Lasd
az A gyujtdogyertya ellenbrzéseb5.
oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg és ellendrizze a lancfé-
ket. Lasd a A ldncfék ellenbrzéseb2.
oldalonEllendrizze az elsé kézveddt
6s a lancfék mikddését.62. oldalon
fejezetet.

Tavolitsa el az esetlegesen kialakult
sorjakat a vezetélemez széleirdl.
Lasd az A vezetblemez ellendrzé-
se69. oldalon fejezetet.

Tisztitsa le a karburator kiilsé alka-
trészeit.
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Napi karbantartas

Heti karbantartas

Havi karbantartas

Ellenérizze a lancfogét. Lasd az A
lancfogo ellendrzése63. oldalon fe-
jezetet.

Tisztitsa meg, illetve cserélje ki a
hangtompité szikrafogd halojat.

Ellenérizze az Gzemanyagsz(irét és
az Uzemanyag-vezetéket. Ha szilk-
séges, cserélje ki.

Forditsa meg a vezetblemezt, ellené-
rizze a kendjaratot, és tisztitsa meg a
vezet6lemez vajatat. Lasd az A veze-

télemez ellendrzése69. oldalon feje-
zetet.

Tisztitsa meg a karburator kérnyékét.

Ellenérizze az 0sszes kabelt és csa-
tlakozét.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezet6-
lemezre és a flirészlancra elegendd
olaj jut.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a leve-
g6szlrét. Lasd az A levegbsziiré
megtisztitasa65. oldalon fejezetet.

Uritse ki a benzintartalyt.

Végezze el a flrészlanc ellendrzését.
Lasd az A vdgdszerkezet ellendrzé-
se69. oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg a hengerbordak kdzotti
részeket.

Uritse ki az olajtartalyt.

Elezze meg a flirészlancot, és ellend-
rizze a feszességét. Lasd az A fi-
részldnc élezése66. oldalon fejeze-
tet.

Ellenérizze a lanc csillagkerekét.
Lasd az A /dnckerék koszord ellendr-
zéseb9. oldalon fejezetet.

Tisztitsa meg az indit6 levegébedémld
nyilasat.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az anyac-
savarok és a csavarok szorosan meg
vannak-e huzva.

Ellenérizze a leallitékapcsolét. Lasd
az A be/ki kapcsolo ellenbrzése63.
oldalon fejezetet.

Ellenérizze, hogy nem szivarog-e
Uzemanyag a motorbdl, a tartalybdl
vagy az Uzemanyag-vezetékekbdl.

Gy6z6djon meg arrol, hogy alapjara-
ton m(ikddé motor mellett a flirész-
lanc nem forog.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a jobb
oldali kézvédd nem sérdilt-e.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hangfo-
g6 megfeleléen van-e csatlakoztatva,
nincsenek-e rajta karosodasok, és a
hangfogo egyetlen alkatrésze sem
hianyzik.
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A termék biztonsagi eszkozeinek
karbantartasa és ellendrzése

A fékszalag ellenérzése

1. Kefe hasznalataval tavolitsa el az 6sszes flirészport,
gyantat és szennyezédést a lancfékrél és a
tengelykapcsol6 dobrél. A szennyezédések és a

2. Ellendrizze a fékszalagot. A fékszalagnak a
legvékonyabb pontjan minimum 0,6 mm/0,024
hiivelyk vastagnak kell lennie.

Ellenérizze az els6 kézvédot és a lancfék

miikodését.

1. Gy6zd6djon meg arrol, hogy a vagdburkolat nem
sériilt, és hogy hibaktol, példaul repedésektol
mentes.

2. Ellenérizze, hogy szabadon mozog-e az ellilsé

kézvédd, és hogy biztonsagos modon csatlakozik-e
a tengelykapcsolo burkolatahoz.

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lancfék aktivaladik,
amint a vezetdlemez cslicsa hozzaér a tuskohoz.

A lancfék ellenérzése

1. Inditsa be a terméket. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkezét: A termék elinditdasa51.
oldalon.

A

2. Tartsa erésen a terméket.

FIGYELMEZTETES: Gondoskodjon
arrél, hogy a fiirészlanc se a talajhoz, se
egyéb targyakhoz ne érjen hozza.

3. Adjon teljes gazt, és a bal csuklojat dontse elére az
els6 kézvédd iranyaba a lancfék aktivalasahoz. A
firészlancnak azonnal meg kell allnia.

A FIGYELMEZTETES: Az elsé fogantyut
kézben ne engedije el.

A gazadagolo és a gazadagol6 reteszének

ellendrzése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a gazadagolo és a
retesze akadalymentesen mozog, a visszatérité rugé
pedig megfeleléen mikodik.

3. Tartsa a terméket két kézzel egy tusko vagy
valamilyen egyéb stabil fellilet folé.

FIGYELMEZTETES: A motort le kell
allitani.

A

4. Engedje el az elils6 fogantyut, és hagyja, hogy a
vezet6lemez cslcsa a tuskora essen.

2. Nyomja le a gazadagolo reteszét, és gy6z6djon meg
arrél, hogy a felengedése utan visszatér
alaphelyzetbe.
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3. Ellendrizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagolo
alapjarati pozicioban reteszel6dik-e.

2. Abelki kapcsolét allitsa STOP allasba. A motornak
ekkor le kell allnia.

4. Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt.

5. Engedje el a kapcsolégombot, és gy6z6djéon meg
arrol, hogy a lanc megall és nyugalomban marad.

FIGYELMEZTETES: Ha a lanc alapjarati
helyzetben 1évé gazadagoldval is
korbejar, akkor forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A

A lancfogé ellenérzése
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lancfogé nem sértilt.

2. Gyb6z6djon meg rola, hogy a lancfogd stabil, és
illeszkedik a termék testéhez.

A jobboldali kézvédo ellenérzése

*  Gyb6zb6djon meg arrdl, hogy a jobb oldali kézvédd
nem sérllt, és hogy hibaktdl, példaul repedésektdl
mentes.

/’

)

A rezgéscsillapité rendszer ellendrzése

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformalodas a rezgéscsillapité rendszer
egységein.

2. Ellenérizze, hogy a rezgéscsillapitéd egységek
megfeleléen kapcsolddnak-e a motortesthez és a
fogantyukhoz.

A rezgéscsillapité rendszer elhelyezkedésével
kapcsolatos informaciokat illetéen tekintse at a
kovetkezét: A fermék attekintése4 1. oldalon.

A be/ki kapcsol6 ellendrzése

1. Inditsa be a motort.

A termék rendelkezik az funkciéval, amely
automatikusan beallitja a porlasztét, ezzel a lehetd
legjobb beallitast eredményezve. Az funkcié az aktualis
koérulményekhez igazitja a motort, tébbek kdzott az
id6jaras, a tengerszint feletti magassag, a benzin és a
kétlitemi olaj tipusa alapjan.

A

A hangfogé ellendrzése

VIGYAZAT: Ha az funkcié nem mikddik
megfeleléen, forduljon a markaszervizhez. A
termék néhany tankolas utan megfelel6en
beall.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon olyan
terméket, amely hibas vagy rossz allapotu
hangfogéval rendelkezik.

FIGYELMEZTETES: Ha a hangfogé
szikrafogé haldja hianyzik vagy hibas, ne
hasznalja a terméket.

>/

-

Ellenérizze, hogy a hangfogé nem sériilt vagy hibas-
e.

2. Ellenérizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.
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3. Ha terméke specidlis szikrafogo haloval is
rendelkezik, hetente tisztitsa meg a halot.
4. Ha a szikrafogd halé megsériilt, cserélje ki.

A

VIGYAZAT: Ha a szikrafogé halé
eltdomddott, a termék tulmelegszik, ez pedig
a henger és a dugattyu karosodasat
eredményezi.

Hibas vagy elhasznalt inditézsinér
cseréje

1.

Lazitsa meg az inditészerkezet burkolatanak
csavarjait.

FIGYELMEZTETES: Az inditokotél
visszahUzoérugoéjanak cseréjekor
ovatosan kell eljarni. A visszahiz6 rugé
kifeszitett allapotban helyezkedik el az
inditdszerkezet hazaban. Amennyiben
nem korultekintéen jar el, a rugd
kirepilhet és sérilést okozhat.
Hasznaljon védészemiiveget és
védokeszty(t.

A

. Tavolitsa el a kozéps6 csavart és a tarcsat.
. Tavolitsa el a hasznalt inditokotelet a fogantyubdl és

a tarcsarol.

. Csatlakoztasson egy Uj inditokotelet a tarcsahoz.

Tekerje fel az inditokotelet korllbeldl 3-szor a tarcsa
koré.

Huzza at az inditdkotelet az inditdszerkezet hazan
levé lyukon és az inditokétél fogantyujan.

Kdsson szoros csomét az inditokotél végére.

2. Téavolitsa el az inditészerkezet burkolatat.

3. Huzza ki az inditokotelet koralbelll 30 cm/12 hivelyk
tavolsagra, és helyezze a zsinértarcsan lévé vajatba.

4. Engedje a tarcsat lassan visszafelé forogni, hogy a

visszahuzérugé kioldédjon.

A visszahliz6rugé megfeszitése

Helyezze az inditézsinort a tarcsan lévd vajatba.

. Csavarja el a zsinortarcsat korilbelll kétszer az éra

jarasanak megfelel6 iranyban.
Helyezze hivelykujjat a tarcsara.

Huzza meg az inditokotél fogantydjat, majd huzza ki
teljesen az inditokotelet.

. Vegye le a hiivelykujjat és engedje el az

inditokotelet.
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6. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a tarcsat 2 fordulattal el
tudja forditani az inditézsinér teljesen kihuzott
allapotaban.

Az inditoszerkezet burkolatanak

felszerelése a termékre

1. Huzza ki az inditokételet, és helyezze az
inditészerkezetet a forgattylhaz felé.

2. Engedije vissza lassan a kdtelet ugy, hogy a tarcsa
raakadjon a tengely indit6fogaira.

3. Huzza meg a csavarokat, amelyek az
inditészerkezetet rogzitik.

A levegdsziiré megtisztitasa

Rendszeresen tisztitsa meg a leveg&sz(irét a
szennyez6déstdl és a portdl. Ezzel megel6zheti a
karburator miikodési hibait, az inditasi problémakat, a
motorteljesitmény csokkenését, a motor alkatrészeinek
kopasat és a szokasosnal nagyobb lzemanyag-
fogyasztast.

1. Tavolitsa el a hengerfedelet és a leveg6szirét.

2. Kefével vagy megrazva tisztitsa ki a leveg&szirot.
Alaposan tisztitsa meg mosdszeres vizzel.

cserélje ki a leveg6sz(irét, és minden esetben
cserélje ki a meghibasodott levegdszirét.

3. Csatlakoztassa a sz(irét, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a szlir6é szorosan illeszkedik a szirétartéba.

Megjegyzés: Az eltéré munkavégzési koriilményekbdl,
id6jarasi viszonyokbol vagy évszakbol adédéan a
termék kiilonboz6 tipusu levegdsziirékkel hasznalhaté.
Tovabbi tajékoztatasért forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A gyujtégyertya ellendrzése

VIGYAZAT: Hasznaljon ajanlott tipusu
gyujtégyertyat. Lasd az Miszaki adatok73.
oldalon fejezetet. A nem megfelel6
gyujtogyertya karosithatja a terméket.

1. Ha a termék nehezen indul vagy nehéz mikddtetni,
illetve ha a termék rendellenesen miikddik alapjarati
fordulatszamon, ellendrizze, hogy nincs-e
szennyez&dés a gyujtégyertyan. A gyujtégyertya
elektrodai kdzotti lerakodasok kialakulasanak
csOkkentése érdekében végezze el a kdvetkezd
lépéseket:

a) gondoskodjon a megfeleld lizemanyag-
keverékrél;

b) gondoskodjon a levegésziir tisztasagardl.
2. Tisztitsa meg a gyujtégyertyat, ha elszennyezddott.

Ellenérizze, hogy a szikrakéz mérete a kévetkez6
értéki-e: 0,5 mm/0.020 hivelyk.

v
3

Megjegyzés: A hosszU ideje hasznalt levegdsz(irét
nem lehet teljesen kitisztitani. Rendszeresen

4. Havonta vagy sziikség esetén ennél gyakrabban
cserélje ki a gyujtogyertyat.
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A flirészlanc élezése

A vezet6lemezzel és a flirészlanccal
kapcsolatos tudnivalok

FIGYELMEZTETES: A fiirészlanc
hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddkesztylt. A nem mozgo
firészlanc is sériléseket okozhat.

A

A kopott vezetlemezt és flirészlancot a Husqvarna altal
javasolt vezetdlemez és flirészlanc kombinacidjara
cserélje le. Erre azért van szlikség, hogy
megmaradjanak a termék biztonsagi funkcioi. A csere-
vezet6lemezek és -flrészlancok altalunk ajanlott
kombinacidit illetéen tekintse at a kdvetkezét:
Tartozeékok76. oldalon.

* Vezet6lemez hossza, hiivelyk/cm. A vezetélemez
hosszaval kapcsolatos adatok altalaban a
vezetblemez hatso6 részén szerepelnek.

C =

+ Fogak szama a vezet6lemez orrkerekén (T).

* Lancosztas, hiivelyk. A lanc vezet&szemei kdzotti
tavolsagnak egyeznie kell a lancvezet6 végén lévd
lanckerék és a meghaijto lanckerék fogai kozotti
tavolsaggal.

N|O

* Meghajtészemek szama. A meghajtdoszemek szamat
a vezetblemez tipusa hatarozza meg.

* A vezetblemez nyomszélessége, hiivelyk/mm. A
vezetblemez vajatanak szélessége ugyanolyan kell,
hogy legyen, mint a lanc meghajtészemeinek.

« Lancolajozé nyilas, és nyilas a lancfeszitéhoz. A
vezetblemeznek a terméknek megfelelének kell
lennie.

— S
A

* Meghajtészemek szélessége, mm/hivelyk.

A vagoszemek élezésével kapcsolatos
altalanos tudnivalok

Ne hasznaljon tompa flirészlancot. Ha a flrészlanc
tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,
hogy a vezet6lemez athaladjon a fan. Ha a fiirészlanc
nagyon tompa, akkor nem jon létre faforgacs, csak
frészpor.

Az éles flirészlanc kdnnyedén ateszi magat a fan, és a
faforgacsok hosszuak és vastagok lesznek.

A vagofog (A) és a mélység (B) egylttesen teszi ki a
fUrészlanc vagasra szolgald részét, a vagoészerszamot.
A ketté magassaga kozotti kildnbség adja ki a vagasi
mélységet (vagasmélység-beallitas).

v
= s 1

A vagoszemek élezésekor a kdvetkezdkre kell figyelni:
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* Reszelési szdg.

=7

« Vagasi szog.

—

O

* Reszelbpozicio.

* Hengeres reszel6 atmérgje.

7]

Megfeleld eszkdz hianyaban nem egyszer(i megélezni a
flirészlancot. Hasznaljon Husqvarna reszelésablont. Ez
el6 fogja segiteni a maximalis vagasi teljesitményt,

illetve minimalis szinten tartja a visszarigas kockazatat.

FIGYELMEZTETES: A visszar(gas ereje
nagymértékben megnd, ha nem kévetik az
élezésre vonatkozé utasitasokat.

A

Megjegyzés: A flrészlanc élezésével kapcsolatos
tudnivaldkat illetéen tekintse at a kévetkezét:
Tartozékok76. oldalon.

A vagoszemek élezése

1. Avagofogakat hengeres reszel6vel és

reszelésablonnal élezze meg.
D
Y I

N

Megjegyzés: A Husqvarna altal az On
flrészlancahoz ajanlott reszel6t és sablont illetéen
lasd: Tartozékok76. oldalon.

2. Helyezze el megfelel6 modon a reszelésablont a
vagoszemen. Lasd a reszel6sablonhoz mellékelt
utasitasokat.

3. Avreszel6t a vagofogak belsé oldalardl kifelé
mozgassa. Csokkentse a nyomast a huzo iranyud
vagason.

4. Tavolitsa el az anyagot az dsszes vagéfog egyik
oldalarol.

5. Forditsa meg a terméket, és a masik oldalrol is
tavolitsa el az anyagot.

6. Ugyeljen arra, hogy minden vagéfog azonos
hosszusagu legyen.

A vagasmélység-beallitds moédositasaval
kapcsolatos altalanos tudnivalok

A vagasmélység-beallitas (C) csdkken, amikor
megélezik a vagofogakat (A). A maximalis vagasi
teljesitmény megtartasa érdekében el kell tavolitani a
reszelés soran létrejott anyagokat a mélységhatarolérol
(B), hogy megkapjuk az ajanlott vagasmélység-
beallitast. Az adott flirészlanc megfelelé vagasmélység-
bedllitasanak elérésével kapcsolatos utasitasokat
illetéen lasd: Tartozékok76. oldalon.

/i TT

FIGYELMEZTETES: A visszar(igas
kockazata megnd, ha a mélységhatarolo
tavolsaga tul nagy!

c

A

A mélységhatarol6 beallitasanak
modositasa

A vagasmélység-beallitds modositasa és a vagészemek
élezése elbtt az utasitasokat illetéen tekintse at a
kévetkezét: A vdgasmeélység-bedllitdas modositasaval
kapcsolatos altalanos tudnivalok67. oldalon. Azt
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javasoljuk, hogy minden harmadik lancélezés utan
végezze el a mélységhatarold tavolsaganak beallitasat.

Javasoljuk, hogy a mélységhatarol6 beallitasahoz
hasznalja a sablont, hogy pontosan le tudja mérni a
tavolsagot, és el tudja érni a helyes oldalszdget.

1. Lapos reszel6t és mélységhatarol6 eszkdzt
hasznaljon a vagasmélység-bedllitashoz. A
mélységhatarold beallitasahoz kizarélag Husqvarna
sablont hasznaljon, hogy a tavolsagot pontosan
tudja lemérni, és a helyes oldalszdget tudja elérni.

2. Helyezze a mélységhatarol6 eszkozt a flrészlanc
folé.

Megjegyzés: Az eszkdz hasznalataval kapcsolatos
tovabbi tudnivalokat illeten tekintse at a
mélységhatarolé csomagolasat.

3. Alaposreszel6 hasznalataval tavolitsa el a
mélységhatarolo kialld részérél a felesleget.

A filirészlanc feszességének
beallitasa

FIGYELMEZTETES: Ha a feszesség nem
megfeleld, a flirészlanc leugorhat a
vezetblemezrél, ami sulyos sérilést vagy
halalt okozhat.

A

A flirészlanc hasznalat soran meghosszabbodik.
Rendszeresen 4dllitsa be a fiirészlancot.

1. Lazitsa meg a vezetblemezt régzité anyacsavarokat,

amelyek a tengelykapcsol6 fedelét/lancféket tartjak.
Hasznaljon csékulcsot.

~

Huzza meg az anyacsavarokat kézzel, amilyen
erésen csak tudja.

Emelje meg a vezetbélemez elejét, és forgassa el a
feszitécsavart. Hasznaljon csékulcsot.

Szoritsa meg a flirészlancot, amig szorosan ra nem
fekszik a vezetélemezre, de még kdénnyen mozog.

-~
3

Szoritsa meg a vezetélemez anyacsavarjait a
csavarkulccsal, és ekdzben emelje fel a vezetdlemez
elllsd részét.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lanc kézzel szabadon
kérbehlzhato, és hogy nem lég lazéan a
vezetblemezrél.

Megjegyzés: A termék feszitécsavar-poziciojat illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: A termék attekintése41.
oldalon.

A flirészlanc kenésének ellenérzése

1.

Inditsa el a terméket, és hagyja jarni % gazzal.
Tartsa a vezetdlemezt kortlbelll 20 cm/8 hiivelyk
tavolsagban egy vilagos szini felllet felett.

Megjegyzés: Bizonyos modelleken csak egy
vezet6lemez-rdgzité anyacsavar talalhaté.

2. Ha a flrészlanc kenése megfeleld, akkor a fellleten
1 perc elteltével egyértelm( olajcsik fog megjelenni.
3. Ha a fiirészlanc kenése nem mikddik megfeleléen,

végezze el a vezetblemez ellenérzését. Az
utasitasokat illeten tekintse at a kdvetkezét: A
vezetdlemez ellendrzése69. oldalon. Forduljon az
illetékes szakszervizhez, ha a karbantartasi Iépések
nem segitenek a probléman.
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A lanckerék koszoru ellenérzése

A kapcsolddob egy cserélhetd lanckerék koszoruval
rendelkezik.

%@

Ellenérizze, hogy nincs-e eltémdédve a lanckerék
koszoru. Ha sziikséges, cserélje ki.

Amikor lancot cserél, mindig cserélje ki a lanckerék
koszorut is.

A tligorg6s csapagy olajozasa

1.

Mozditsa hatrafelé az els6 kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

Tavolitsa el a vezetélemezt rogzité anyacsavarokat,
és vegye le a tengelykapcsold fedelét.

Megjegyzés: Bizonyos modelleken egyetlen
vezetblemez-rogzitd anyacsavar talalhaté.

Helyezze a terméket stabil felliletre, tgy, hogy a
tengelykapcsolé dobja felfelé all.

Kenje meg a tligorgds csapagyat egy
zsirzopisztollyal. Kivalé minéségl motorolajat vagy
csapagyzsirt hasznaljon.

A vagoszerkezet ellendrzése

1.

Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek repedések a
szegecseken és a szemeken, és hogy egyik szegecs
sem laza. Sziikség esetén cserélje ki.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a flirészlanc kénnyen
hajlithaté. Ha a flrészlanc merev, cserélje le.

Hasonlitsa 6ssze a lancot egy Uj lanccal annak
megallapitadsahoz, hogy a szegecsek és a
meghajtészemek elhasznaldédtak-e.

Cserélje ki a flirészlancot, a vagofog leghosszabb
része révidebb, mint 4 mm/0,16 hivelyk. Emellett
akkor is ki kell cserélni a flrészlancot, ha repedések
vannak a vagészemeken.

A vezetdlemez ellendrzése

1.

Ellenérizze, hogy nincs-e eltdmédve az olajcsatorna.
Szlkség esetén tisztitsa meg.

Ellenérizze, hogy nincs-e sorja a vezetélemez
szélein. Reszeld segitségével tavolitsa el a sorjakat.
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4. Ellendrizze, hogy nem kopott-e a vezetélemez
vajata. Sziikség esetén cserélje ki a vezetélemezt.

X

5. Ellendrizze, hogy nem durva vagy nagyon kopott-e a
vezetblemez csucsa.

.
AN

6. Ellenérizze, hogy az orrkerék szabadon forog-e, és
hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez csucsan lévé
kendnyilas. Sziikség esetén tisztitsa meg és kenje

——
=

%
7. Naponta forditsa meg a vezetélemezt az élettartama
meghosszabbitasa érdekében.

Az lizemanyagtartaly és a

lancolajtartaly karbantartasanak

elvégzése

* Rendszeresen eressze le és tisztitsa meg az
Uzemanyagtartalyt és a lancolajtartalyt.

+ Evente vagy szilkség esetén ennél gyakrabban
cserélje ki az lzemanyagsz(rét.

VIGYAZAT: Az lizemanyagtartalyba ker(ilt
szennyezddések Uzemzavart okoznak.

A

A lancolajaramlas beallitasa

FIGYELMEZTETES: Az olajszivattyt
bedllitasanak elvégzése elétt allitsa le a
motort.

A

1. Forditsa el az olajszivattyu bedllitécsavarjat.
Hasznaljon csavarhlizot vagy kombinalt
csavarkulcsot.

a) Alancolaj aramlasanak csokkentéséhez
forgassa el a beallitécsavart az éramutaté
jarasaval egyez6 iranyban.

b) A lancolaj aramlasanak ndveléséhez forditsa el a
beallitécsavart az dramutato jarasaval ellentétes
iranyban.

Ajanlott beallitasok az olajszivattyura

vonatkozéan

* Vezetélemez hossza: 13-15 hiivelyk: minimalis
aramlas

* Vezetblemez hossza: 16-18 hiivelyk: k6zepes
aramlas

*  Vezetdlemez hossza: 20-28 hiivelyk: maximalis
aramlas

Légtisztité rendszer

Az Airlnjection™ egy centrifugalis légtisztitd rendszer,
amely eltavolitja a port és a szennyez6déseket, még
miel6tt a részecskék a levegbsziirébe keriilhetnének. Az
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Airlnjection™ meghosszabbitja a levegészird és a
motor élettartamat.

A hiitérendszer kitisztitasa

A hitérendszer alacsonyan tartja a motor
hémérsékletét. A hiitérendszer magaban foglalja az
inditoszerkezeten talalhaté levegébedmlét (A) és a
levegbtereld lemezt (B), a lendkeréken 1évd fogakat (C),
a hengeren lévé hiitébordakat (D), a hitécsatornat és a
hengerfedelet (E).

. Tisztitsa meg kefével a hltérendszert hetente

egyszer, illetve szlikség esetén ennél gyakrabban.

Ellenérizze, hogy nem szennyez6détt-e a
hatérendszer, illetve nincs-e eltdémdédve.

VIGYAZAT: A szennyezett vagy
eltomddott hitérendszer a gép

talheviléséhez vezethet, ami a termék
karosodasat okozhatja.
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Hibaelharitas

A motor nem indul

A termék megvizsgalandé alka-
trésze

Lehetséges ok

Teend6

Inditéfogak

Az inditéfogak eltdmdédtek.

Allitsa be vagy cserélje ki az inditéfo-
gakat.

Tisztitsa meg a fogak koérnyékét.

Beszéljen egy hivatalos szakszerviz-
zel.

Uzemanyagtartaly

Nem megfelel6 lizemanyag.

Engedje le az izemanyagtartalyt és
téltsdén be megfeleld lizemanyagot.

Az lizemanyagtartaly lancolajjal van
tele.

Ha mar megprobalta beinditani a ter-
méket, forduljon az illetékes szaks-
zervizhez. Ha még nem prébalta meg
beinditani a terméket, eressze le az
lizemanyagtartalyt.

Inditd, nincs szikra

A gyuijtégyertya koszos vagy nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a
gyujtégyertya szaraz és tiszta.

A szikrak6z nem megfeleld.

Tisztitsa meg a gyujtogyertyat.
Ugyeljen arra, megfelelé legyen a
szikrakdz és a gyujtogyertya, és hogy
a javasolt vagy azzal egyenértéki
gyujtogyertya legyen behelyezve.

A helyes szikrakozt illetéen tekintse
at a kdvetkezét: Miiszaki adatok73.
oldalon.

Gyujtogyertya és henger

A gyujtégyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtogyertyat.

A motor befulladt, mert ismételten tel-
jes szivatast alkalmaztak a beindita-
sa utan.

Tavolitsa el és tisztitsa meg a gyujto-
gyertyat. Helyezze el a terméket az
oldalara forditva ugy, hogy a gyujto-
gyertya nyilasa Ontél tavol helyez-
kedjen el. Hizza meg 6-8 alkalom-
mal erésen az inditokotelet. Szerelje
Ossze a gyujtogyertyat, és inditsa be
a terméket. Lasd az A ftermék elindi-
tdsas1. oldalon fejezetet.

A motor elindul, de leall

A termék megvizsgalandé alka-
trésze

Lehetséges ok

Teend6

Uzemanyagtartaly Nem megfeleld izemanyag. Engedje le az lizemanyagtartalyt és
toltson be megfelelé izemanyagot.
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A termék megvizsgalando alka- Lehetséges ok Teendd
trésze
Porlaszto Az alapjarati fordulatszam nem meg- | Forduljon az illetékes szakszerviz-
feleld. hez.
Légszir6 Eltdm&dott a légszirs. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a leve-
g6szlrét.
Uzemanyagsz(iré Eltémédott Gzemanyagsz(ird. Cserélje ki az izemanyagsz(rét.

Szallitas és raktarozas

Szallitas és raktarozas

A termék és az lizemanyag tarolasahoz és
szallitasahoz gy6z6djon meg roéla, hogy nincsenek
szivargasok vagy gézok. Szikra vagy nyilt lang,
példaul elektromos készulékektdl vagy kazanoktol,
tlizet okozhat.

Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az
lizemanyag tarolasara és szallitasara.

Szallitas és hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki az
lizemanyag- és a lancolajtartalyt. A felesleges
lizemanyagot és lancolajat adja le egy erre kijelolt
gy(ijtéponton.

A sériilések és a termék karosodasanak elkeriilése
érdekében hasznalja a terméken talalhaté szallitasi
biztositészerkezetet. A nem mozgo flirészlanc is
sulyos sériléseket okozhat.

Tavolitsa el a gyertyapipat a gyujtégyertyarol, és
kapcsolja be a lancféket.

Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

A termék felkészitése hosszu idon at
tarto tarolasra

1.

Szerelje szét és tisztitsa meg a flrészlancot és a
vezet6lemezen lévd vajatot.

A

Csatlakoztassa a szallitasi védétokot.

VIGYAZAT: Ha a fiirészlanc és a
vezetbélemez nincs megtisztitva, akkor
merevvé valhatnak vagy eltdmédhetnek.

3. Tisztitsa meg a terméket. Az utasitasokat illetéen

tekintse at a kdvetkezét: Karbantarias60. oldalon.
Végezze el a termék teljes korl szervizelését.

Miiszaki adatok

Miiszaki adatok

ford/perc

Husqgvarna 555 Husqgvarna 556 Husqgvarna 560 XP
Motor
Hengerdrtartalom, cm3 59,8 59,8 59,8
Uresjarati fordulatszam, 2800 2800 2800

Legnagyobb motorteljesit-
mény az ISO 8893 szerint,
kW/hp @ rpm

3,1/4,2 @ 9600

3,1/4,2 @ 9600

3,5/4,8 @ 9600

Gyujtasrendszer®

Gyujtogyertya

NGK CMR6H

NGK CMR6H

NGK CMR6H

9 Hasznalja mindig az el8irt tipusu gyujtogyertyat! Nem megfelelé gyujtdgyertya hasznélata komolyan karosi-

thatja a hengert és a dugattyut.
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Husqvarna 555 Husqgvarna 556 Husqgvarna 560 XP
Elektrodahézag, mm 0,5 0,5 0,5
Uzemanyag- és olajozasi rendszer
%"”r{i‘;'r‘/ﬁfga”é'y trtartal- | 5 65650 0,65/650 0,65/650
plajtartaly (rtartaima, 0,33/330 0,35/350 0,33/330
iter/cm
Olajszivatty( tipusa Allithato Allithato Allithato
Toémeg
Témeg, kg 5,9 6,0 5,9
Zajkibocsatas'®
gzt 41
rHai't‘gltt‘?'JLe;‘:\t?;(’R')s‘z'”t' 98 | 418 118 118
Zajszintek''
Ekvivalens hangnyomass-
zint a felhasznalé filénél, 106 106 106
dB(A)
Ekvivalens rezgésszintek, a pyeq'?
Elsé fogantyl, m/s? 3,2 3,2 4.4
Hatsé fogantyd, m/s2 5,0 5,0 53
Filirészlanc/vezetélemez
gzsglrligkerék tipusa/fogak Rim/7 Rim/7 Rim/7
A flrészlanc sebegsége
tén.

| Husqvarna 560 XPG

| Husqgvarna 562 XP

| Husqvarna 562 XPG

Motor

Hengerdirtartalom, cm?3 | 59,8

| 59,8

| 59,8

10 A kdrnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel ésszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(LWA).

11 Az ekvivalens hangnyomasszintet az ISO 22868 értelmében a kiilénbdz6 hangnyomasszintek idéhdz viszo-
nyitott 6sszenergiajaként szamitjak ki, valtoz6 munkakérilmények kézétt. Az ekvivalens hangnyomasszint ti-

pikus statisztikus ingadozasa az 1 dB (A) szérasa.

12 Az ekvivalens rezgésszintet az 1ISO 22867 értelmében a rezgésszintek id6hdz viszonyitott dsszenergiajaként
szamitjak ki, valtozo6 munkakoriilmények kdzott. Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1
m/s? tipikus statisztikus ingadozéasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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Husqgvarna 560 XPG Husqgvarna 562 XP Husqgvarna 562 XPG
f[;J)rr((e;:')éerracti fordulatszam, 2800 2800 2800
Legnagyobb motorteljesit-
mény az ISO 8893 szerint, | 3,5/4,8 @ 9600 3,5/4,8 @ 9600 3,5/4,8 @ 9600
kW/hp @ rpm
Gyujtasrendszer'?
Gyujtogyertya NGK CMR6H NGK CMR6H NGK CMR6H
Elektrédahézag, mm 0,5 0,5 0,5
Uzemanyag- és olajozasi rendszer
ﬂf?ﬁi?,yc?ngsta”é'y trtartal- | 5 65/650 0,65/650 0,65/650
Olajiartdly (rtartaima, 0,35/350 0,35/350 0,35/350
Olajszivattyd tipusa Allithaté Allithaté Allithat6
Tomeg
Toémeg, kg 6,1 6,0 6,2
Zajkibocsatas'*
rngteesimensznt. | 11
ranglesirenyai, oo | 11
Zajszintek®
Ekvivalens hangnyomass-
zint a felhasznalo fllénél, 106 106 106
dB(A)
Ekvivalens rezgésszintek, a pyeq'®
Elsé fogantyd, m/s? 4.4 3,2 3,2
Hatsé fogantyd, m/s? 53 5,0 5,0
Flirészlanc/vezetélemez
Csillagkerék tipusa/fogak Rim/7 Rim/7 Rim/7

szama

13 Hasznélja mindig az elirt tipust gyjtégyertyat! Nem megfeleld gydjtégyertya hasznalata komolyan karosi-

thatja a hengert és a dugattyut.

14 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(LWA).

15 Az ekvivalens hangnyomasszintet az ISO 22868 értelmében a kiilénbdz6 hangnyomasszintek idéhéz viszo-

nyitott 0sszenergiajaként szamitjak ki, valtozé6 munkakorilmények kozétt. Az ekvivalens hangnyomasszint ti-

pikus statisztikus ingadozasa az 1 dB (A) szérasa.

16 Az ekvivalens rezgésszintet az ISO 22867 értelmében a rezgésszintek idéhéz viszonyitott ésszenergigjaként

szamitjak ki, valtozé6 munkakorilmények kdzott. Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozoé jelentési adatok az 1

m/s? tipikus statisztikus ingadozéasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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Husqvarna 560 XPG

Husqvarna 562 XP Husqvarna 562 XPG

A flrészlanc sebessége
m/s-ban, a maximalis mo-
torsebesség 133%-a ese-
tén.

28,3

28,3 28,3

Tartozékok

Javasolt vagoszerkezet

A Husqvarna 555, 556, 560 XP, 560 XPG, 562 XP, 562
XPG lancfiirész modellek biztonsagat az EN ISO
11681-1:2011 (Erdészeti gépek — Hordozhaté
lancflirészekre vonatkozé biztonsagi kovetelmények és
tesztelés) elbirasa szerint értékelték, és ennek alapjan
megfelelnek a biztonsagi kdvetelményeknek,
amennyiben az alabb felsorolt vezetlemez és
flrészlanc kombinacidkkal vannak felszerelve.

Kis visszarugasu filirészlanc

A kis visszarugasu flirészlancként megjeldlt
flrészlancok megfelelnek a kévetkezében

meghatarozott, kis visszarigasra vonatkozo eléirasnak:
ANSI B175.1-2012.

Visszarugas és a vezetélemez
orrkerekének sugara

Orrkerékkel rendelkezé vezetélemezek esetében az
orrkerék sugarat a fogak szama hatarozza meg, pl.10T.
Szilard vezetélemezek esetében az orrkerék sugarat az
orrkerék sugaranak mérete hatarozza meg. Adott
hosszlsagu vezetélemez esetén a felsoroltnal kisebb
orrkerék-sugaru vezetélemez is hasznalhato.

Jovahagyott vagoszerkezet a kovetkez6kh6z: Husqvarna 555, Husqvarna 560 XP, Husqvarna 560 XPG:
Vezetdlemez Fiirészlanc
Hossz, hiive- | Osztas, hii- Mélység, hii- | Max. orrsu- Tipus Hossz, meg- | Kis visszaru-
lyk/cm velyk velyk/ mm gar hajtoszemek | gas
(sz.)

13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqvarna 56 Igen

H25
15/38 12T 64
16/41 66
18/46 72
20/50 80
13/33 3/8 0,058/1,5 1T Husqgvarna 52

H42
15/38 56
16/41 60
18/46 68
20/50 72
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Jovahagyott vagoszerkezet a kovetkez6khoz: Husqvarna 555, Husqvarna 560 XP, Husqvarna 560 XPG:

Vezetélemez Flirészlanc
Hossz, hiive- | Osztas, hii- Mélység, hii- | Max. orrsu- Tipus Hossz, meg- | Kis visszaru-
lyk/cm velyk velyk/ mm gar hajtészemek | gas
(sz.)

15/38 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna 56

C85
16/41 60
18/46 68
20/50 72
24/61 84

Jovahagyott vagoszerkezet a kovetkezokhoz: Husqvarna 556, Husqvarna 562 XP, Husqvarna 562 XPG:

Vezetélemez Fiirészlanc

Hossz, Osztas, hiivelyk | Mélység, hiive- | Max. orrsugar Tipus Hossz, meghaj-
hiivelyk/cm lyk/ mm tészemek (sz.)
13/33 3/8 0,058/1,5 11T Husqvarna H42 | 52

15/38 56

16/41 60

18/46 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

15/38 3/8 0,058/1,5 11T Husqvarna C85 | 56

16/41 60

18/46 34 mm 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

Az alkalmazhaté vagashossz altaldban 1 hivelykkel
kisebb, mint a vezetélemez névleges hossza.

Reszeloberendezés és reszelési

szogek

Hasznaljon Husqvarna reszel6sablont a flirészlanc
megélezéséhez. Husqvarna reszelésablon

hasznalataval biztosan a megfelel élezési szogeket
érheti el. A cikkszamok az alabbi tablazatban

olvashatok.

Ha nem biztos abban, hogy hogyan tudja azonositani a
flrészlanc tipusat az adott termék esetében, a tovabbi
tudnivalokat illeten tekintse at a kdvetkez6t:
www.husqgvarna.com.
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, .
H25 4,8 mm/ 3/16 hi- 505 69 81-09 0,025 hivelyk / 30° 80°
velyk 0,65 mm
H42 5,5 mm/7/32 hi- 505 24 35-01 0,025 huvelyk / 250 550
velyk 0,65 mm
c8s 5,5 mm/7/32 hi- 586 93 85-01 0,025 huvelyk / 30° 60°

velyk

0,65 mm
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EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag, tel:
+46-36-146500, sajat felelésségére kijelenti, hogy azok
a Husqvarna 555, 556, 560 XP, 560 XPG, 562 XP, 562
XPG erdészeti hasznalatra szant lancflirészek, amelyek
a 2016-as évben vagy ezt kdvetden kaptak
sorozatszamot (az év jol lathatdan fel van tiintetve a
tipustablan, a sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK
TANACSA kdvetkezé IRANYELVEI kdvetelményeinek:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK.

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfeleléséggel kapcsolatos” iranyelv 2014/30/EU.

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK.

* a2011. junius 8-i, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkoz6 iranyelv
2011/65/EU.

A kovetkezd szabvanyok keriiltek alkalmazasra: EN ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Bejelentett tanusitasi szervezet: A 0404-es szamu,
RISE SMP Svensk Maskinprovning AB szervezet
(Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag) EK-
tipusvizsgalatot végzett a gépekrdl szol6 iranyelv
(2006/42/EK) 12. cikkely, 3b. pontjaval 6sszhangban. Az
EK tipusu bevizsgalasra vonatkozo tanusitvanyok a IX.
melléklettel 6sszhangban a kdvetkezd szamokat viselik:
0404/10/2234 - 555, 0404/10/2235 - 560 XP, 560 XPG,
0404/10/2259 - 556, 562 XP, 562 XPG .

Tovabba, a 0404, RISE SMP, Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag,
igazolja a bizottsag 2000. majus 8-i direktivajanak,
2000/14/EK, ,a kornyezet zajszennyezését illetéen” az
V. sz. mellékletével val6 megegyezést. A bizonyitvanyok
szamai: 01/161/083 — 555, 560 XP, 560 XPG,
01/161/086 — 562 XP, 562 XPG, 01/161/083 — 556 .

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Miszaki adafok73. oldalon.

A szallitott lancflirész megfelel az EK-tipusvizsgalaton
atesett példanak.

Huskvarna, 20160330

et

Per Gustafsson, Fejlesztési Igazgato (A technikai
dokumentacidért felelés hivatalos képviselete).
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Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do cigcia drewna.

Uwaga: Przepisy krajowe mogg ogranicza¢ mozliwosé
uzycia tego produktu.

Opis produktu

Urzadzenie Husqvarna 555, 556, 560 XP, 560 XPG, 562
XP, 562 XPG to pilarki z silnikiem spalinowym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.
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Przeglad produktu

1. Pokrywa cylindra 20. Ostona prawej reki
2. Gruszka pompki paliwa 21. Spust przepustnicy
3. Blokada manetki gazu 22. Tabliczka z numerem produktu i numerem seryjnym
4. Uchwyt tylny 23. Sruba regulacyjna, pompa oleju
5. Naklejki informacyjne i ostrzegawcze 24. Ostona sprzegta
6. Przetgcznik start/stop 25. Wychwytnik pity tancuchowe;j
7. Wziernik kontrolny poziomu paliwa 26. Zderzak
8. Zbiornik paliwa 27. Ostona transportowa
9. Raczka linki rozrusznika 28. Instrukcja obstugi
10. Obudowa rozrusznika 29. Klucz dwustronny
11. Zbiornik oleju do smarowania tancucha 30. Tasma hamuica
12. Koncéwka prowadnicy 31. Sruby prowadnicy
13. Prowadnica 32. System przeciwdrganiowy, 3 elementy
14, kancuch 33. Swieca zaptonowa
15. Thumik 34. Fajka $wiecy zaptonowej
16. Hamulec pity fancuchowej i dzwignia hamulca
17. Uchwyt przedni
18. Zawor dekompresyjny
19. Wtacznik ogrzewania uchwytéw (560 XPG, 562
XPG)
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Symbole znajdujace si¢ na
produkcie

Nalezy zachowac ostrozno$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu. Moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i
ze zrozumieniem przeczytac instrukcje
obstugi.

Nalezy zawsze nosi¢ zatwierdzony kask
ochronny oraz ochronniki stuchu i wzroku.

© |

odpowiednimi dyrektywami Rady

€ Niniejszy produkt jest zgodny z
Europejskiej.

L Poziom emisji hatasu do $rodowiska jest
zgodny z obowigzujacymi dyrektywami Rady
Europejskiej. Poziom hatasu emitowanego
przez urzadzenie jest okreslony w rozdziale
Dane techniczne na stronie 113 oraz na
tabliczce znamionowe;j.

= Hamulec pity fancuchowej, witaczony (prawa
O/\ O strona). Hamulec pity tancuchowej,
wytgczony (lewa strona).

@ Zawor dekompresyjny.

el M\

Ssanie.

4

é
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+
O

é, Gruszka pompki paliwa.

+

Regulacja pompy oleju.

( 4

E& Paliwo.

Olej do smarowania pity tancuchowej.

%D Jesli na produkcie widnieje ten symbol, jest

on wyposazony w podgrzewane uchwyty.

YYYYWWXXXX Numer seryjny znajduje
sie na tabliczce znamiono-
wej. yyyy oznacza rok
produkcji, a ww tydzien
produkciji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na urzadzeniu dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w poszczegélnych krajach.

UEV

A

OSTRZEZENIE: Ingerencja w silnik
powoduje uniewaznienie europejskiego
zatwierdzenia typu produktu.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen lub $mierci
operatora albo os6b postronnych w wyniku
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Stosuje sig, gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu, innych materiatéw
lub otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A
A

Uwaga: stosuje sig, aby przekaza¢ wigcej informacji,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

A

» Pilarka moze okazac sie niebezpiecznym
narzgdziem. Nieprawidtowe lub nieuwazne
postugiwanie sig nig moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci. Dlatego bardzo
wazne jest, aby dokfadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sig z trescig niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.
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« Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowaé fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Nie nalezy
uzywaé produktu, ktory wydaje sie zmodyfikowany
przez inne osoby, nalezy zawsze stosowaé
akcesoria zalecane dla tego produktu. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub montowanie
wyposazenia nie zatwierdzonego przez producenta
moze staé sig przyczyng groznych obrazen lub
$mierci obstugujgcego urzadzenie badz innych oséb.

«  Wewnatrz ttumika znajdujq sie substancje
chemiczne mogace wywotywaé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia ttumika unika¢
stycznosci z tymi elementami.

« Diugotrwate wdychanie spalin silnikowych, zawiesiny
oleju tancuchowego w powietrzu oraz pytu
towarzyszgcego powstawaniu wiéréw moze byé
szkodliwe dla zdrowia.

« Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zakt6cac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac sie z lekarzem i
producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

« Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
nigdy nie zastepujg profesjonalnej umiejetnosci i
doswiadczenia. W razie niepewnos$ci zasiegnacé
porady eksperta. Skontaktowac sie ze sprzedawca
lub do$wiadczonym uzytkownikiem pilarki. Nigdy nie
podejmowac sie zadan przekraczajgcych wtasne sity
i umiejetnosci!

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

meczaca i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia, np.
oblodzenie gruntu, nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew itp.

Nigdy nie uruchamiaé produktu, jesli nie sg
zamontowane prowadnica, fancuch pilarki i
wszystkie ostony. Aby uzyskaé odpowiednie
instrukcje — patrz Montaz na stronie 88. Gdy
prowadnica i tancuch nie sa zamontowane do
produktu, sprzegto moze sie obluzowaé i
spowodowaé powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia.

* Przed przystgpieniem do uzywania produktu nalezy
zapoznac sie z przyczynami i skutkami odbicia oraz
ze sposobami unikania odbicia. Aby uzyskaé
odpowiednie instrukcje — patrz /nformacje
dotyczgce odbicia na stronie 91.

* Nie wolno uzywa¢ produktu, jesli jest uszkodzony.

« Nigdy nie uzywac produktu, w ktérym nasadka
$wiecy zaptonowej i przewdd zaptonowy majg
widoczne uszkodzenia. Zachodzi wéwczas ryzyko
iskrzenia, co moze by¢ przyczyng pozaru.

« Nigdy nie wolno uzywa¢ produktu, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujac sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére mogg wptywaé ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

« Unika¢ uzywania produktu w niesprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, np. w gestej mgle, w
deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie itp.
Praca w zlych warunkach atmosferycznych jest

Nigdy nie uruchamia¢ silnika w zamknietym
pomieszczeniu. Nalezy pamieta¢ o tym, ze
wdychanie spalin silnikowych jest niebezpieczne.
Spaliny majg wysoka temperature i mogg zawieraé
iskry, ktére moga sie stac¢ przyczyng pozaru. Nigdy
nie wigczac produktu w poblizu materiatéw
fatwopalnych!

Nalezy obserwowac, co dzieje sie w otoczeniu i
upewnic sig, czy nie zachodzi ryzyko, ze ludzie lub
zwierzgta moga zetknac sie z osprzgtem tngcym lub
wptyng¢ na kontrolowanie go.

Nigdy nie zezwala¢ dzieciom na uzywania
urzadzenia lub przebywanie w jego poblizu.
Poniewaz produkt jest wyposazony w sprezynowy
przetacznik start/stop i moze zosta¢ uruchomiony
nawet przez powolne i stabe oddziatywanie na
raczke rozrusznika, w pewnych okolicznosciach
mogg uruchomi¢ go nawet mate dzieci. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego gdy produkt nie
jest pod nadzorem, nalezy zdejmowac¢ nasadke
Swiecy zaptonowe;j.

Warunkiem zachowania petnej kontroli nad
produktem jest stabilna pozycja przy pracy. Nigdy
nie nalezy pracowad, stojac na drabinie, znajdujac
sie na drzewie lub nie majgc stabilnego podtoza pod
nogami.

W przypadku braku ostrozno$ci strefa odbicia
prowadnicy moze przypadkowo zetkna¢ sie z
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gatezig, pobliskim drzewem lub innym przedmiotem i
spowodowac odbicie.

Nigdy nie nalezy postugiwac¢ sig produktem,
trzymajac go jedng rekg. Trzymanie urzadzenia
jedna reka nie zapewnia bezpiecznego panowania
nad nim.

Nalezy zawsze trzymaé urzadzenie dwoma rekoma.
Prawa reka trzymac za uchwyt tylny, a lewg za
uchwyt przedni. Operator, bez wzgledu na to, czy
jest prawo- czy leworeczny, musi trzymac w ten
sposob. Trzymaé mocno, tak aby kciuki i palce
obejmowaty uchwyty. Pewne utrzymywanie produktu
w podany sposéb zmniejsza ryzyko odbicia i
pozwala na zachowanie kontroli nad produktem. Nie
puszczaé uchwytow!

- —

Nigdy nie nalezy uzywaé produktu powyzej
wysoko$ci ramion.

Nie przystepowac do pracy przy uzyciu produktu,
jezeli nie ma mozliwo$ci wezwania pomocy w razie
wypadku.

W razie potrzeby przeniesienia produktu nalezy
wytgczyé silnik i zablokowac faincuch za pomoca
hamulca tancucha. Trzymac¢ produkt z prowadnicg i
tancuchem skierowanymi do tytu. W czasie
przenoszenia produktu na dowolng odlegto$¢ lub
transportowania ostona transportowa prowadnicy
musi by¢ zatozona.

Stawiajgc produkt na ziemi, nalezy zabezpiecza¢
tancuch za pomocg hamulca tancucha i mie¢ produkt

pod nadzorem. W razie odstawienia produktu na
diuzszy czas nalezy wytgczy¢ silnik.

Moze zdarzy¢ sig, ze trociny wejda w ostone
sprzegta i spowodujg zablokowanie sie tancucha.
Zawsze wytgczac silnik przed przystapieniem do
czyszczenia.

Wiaczanie silnika w zamknigtych lub Zle
wentylowanych pomieszczeniach moze byé
przyczyna $mierci wskutek zatrucia tlenkiem wegla.
Spaliny silnikowe majg wysoka temperature i mogg
zawierac iskry, ktére moga sie staé przyczynag
pozaru. Nigdy nie wigcza¢ urzadzenia w
pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

Nalezy uzywa¢ hamulca tancucha jako hamulca
postojowego przy uruchamianiu urzadzenia oraz
przy przenoszeniu na krétkie odlegtosci. Nalezy
zawsze przenosi¢ produkt za uchwyt przedni.
Zmniejsza to ryzyko uderzenia operatora oraz oséb
znajdujacych sie jego poblizu tancuchem pilarki.
Nadmierne wystawienie operatora na dziatanie
wibracji moze powodowa¢ uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegdlinie u ludzi z
wadami krazenia. Zwrdcic¢ sig do lekarza w
przypadku rozpoznania u siebie objawow
dolegliwosci somatycznych, ktérych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadami
takich objawéw sa dretwienie, brak czucia,
Jaskotanie”, ,ktucie”, bél, catkowita lub czesciowa
utrata sity, zmiany koloru skéry lub naskoérka.
Objawy te zazwyczaj sg odczuwalne w palcach,
dtoniach i nadgarstkach. Moga one sie nasila¢ w
niskich temperaturach.

Nie jest mozliwe oméwienie wszystkich sytuacji, w
jakich potencjalnie mozna sie znalez¢ podczas pracy
z produktem. Zawsze zachowywac ostroznos¢ i
kierowaé sie zdrowym rozsadkiem. Nie podejmowac
sie prac przekraczajacych wtasne kwalifikacje. Jezeli
po przeczytaniu niniejszej instrukcji nadal sg
watpliwosci co do sposobdéw postepowania, nie
kontynuowac pracy i zwréci¢ sie o porade do
eksperta. W razie pytan dotyczacych korzystania z
produktu skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub
z Husqgvarna. Chetnie stuzymy pomocg i radg, aby
umozliwi¢ korzystanie z produktu w lepszy i bardziej
bezpieczny sposob. Warto przej$¢ szkolenie w
zakresie postugiwania sie pilarkg. Informacje o
dostepnych materiatach szkoleniowych i kursach
mozna otrzymaé w punkcie sprzedazy, w szkotce
lesnej lub w bibliotece.
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Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

A

04

*  Wiekszo$¢ wypadkéw zdarza sie, gdy tancuch pilarki

dotyka ciata operatora. Stosowac¢ zatwierdzone
$rodki ochrony osobistej podczas pracy. Srodki
ochrony osobistej nie zapewniajg petnej ochrony

przed urazami, ale zmniejszajq stopien obrazen ciata

w razie wypadku. Zwréci¢ sie do swojego dealera,
aby uzyskac¢ zalecenia dotyczgce odpowiedniego
sprzetu.

« Odziez musi by¢ dopasowana, ale nie moze
ograniczac ruchéw. Regularnie sprawdzaé stan
Ssrodkéw ochrony osobiste;j.

« Stosowac¢ atestowany kask ochronny.

» Stosowac atestowane $rodki ochrony stuchu.
Diugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

« Stosowac okulary ochronne lub siatke ochronng
twarzy, by ograniczy¢ ryzyko obrazen w wyniku
uderzenia przedmiotem odrzuconym spod
urzadzenia. Urzadzenie moze odrzucac¢ z duzg sitg
przedmioty takie jak wiéry, mate kawatki drewna itp.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia,
szczegodlnie w razie uderzenia w oko.

« Uzywadé rekawic ochronnych z zabezpieczeniem
przed przecigciem pilarka.

* Uzywac¢ spodni z wktadkg zabezpieczajaca.

« Nosi¢ obuwie z zabezpieczeniem przed przecigciem

pita, z podnoskami stalowymi i przeciwposlizgowymi
podeszwami.

« Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

* Ryzyko iskrzenia. Nalezy zawsze mie¢ w poblizu
sprzet gasniczy i topate, aby zapobiec pozarom
laséw.

Zespotly zabezpieczajace na urzadzeniu

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujgce ostrzezenia.

A

« Nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi
urzagdzeniami zabezpieczajacymi.

* Regularnie przeprowadzac¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Patrz Konserwacja i kontrola
zespolow zabezpieczajgcych produktu na stronie

102.

» Jesli urzadzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone,
skontaktowac sie¢ z warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

Hamulec tancucha i zabezpieczenie przed odbiciem

Urzadzenie wyposazone jest w hamulec fancucha, ktéry
zatrzymuije tancuch pity w razie odbicia. Hamulec
fancucha zmniejsza ryzyko wypadku, lecz tylko operator
pilarki moze mu ostatecznie zapobiec.

Hamulec tancucha (A) wigczany jest recznie (lewa reka)
badz automatycznie za pomocg mechanizmu
bezwtadnosciowego. Popchna¢ zabezpieczenie przed
odbiciem (B) do przodu, aby wtaczyé hamulec fancucha
recznie.

Pociggnac¢ zabezpieczenie przed odbiciem do tytu, aby
wytaczyé hamulec tancucha.

Blokada wyzwalania przepustnicy

Blokada przepustnicy zabezpiecza przed jej
przypadkowym nacisnieciem. Po chwyceniu uchwytu
cafg dtonig i naci$nieciu blokady wyzwalania
przepustnicy (A), spust przepustnicy (B) zostanie
zwolniony. Po zwolnieniu uchwytu spust przepustnicy i
blokada powrécg do swoich pozycji wyjsciowych.
Spowoduje to zablokowanie spustu przepustnicy w
pozycji biegu jatowego.

A

]
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Wychwytnik tancucha

Wychwytnik tancucha wytapuje tancuch pity, jesli ten
peknie lub obluzuje sie. Skorygowac¢ naprezenie
fancucha pilarki i prawidtowo nasmarowac tancuch
pilarki i drazek prowadnicy, aby zmniejszy¢ ryzyko
wypadkéw.

Ostona prawej reki

Ostona prawej reki zapewnia ochrong dtoni na tylnym
uchwycie. Ostona prawej reki zapewnia ochrone dfoni w
przypadku zerwania lub obluzowania sig fafncucha.
Ostona prawej reki zapewnia takze ochrong dtoni przed
gateziami i patykami.

montazu lub przeprowadzi¢ konserwacje
produktu.

\

=
&

Thumik

A
A

OSTRZEZENIE: Podczas pracy produktu,
réwniez na biegu jatowym oraz po
wytgczeniu produktu ttumik jest bardzo
goracy. Istnieje ryzyko pozaru, zwtaszcza w
przypadku uzywania produktu w poblizu
fatwopalnych materiatéw i/lub oparéw.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé produktu
bez tlumika lub z uszkodzonym ttumikiem.
Uszkodzony tlumik zwieksza poziom hatasu
oraz ryzyko pozaru. Zapewni¢ odpowiednie
narzedzia przeciwpozarowe w poblizu
miejsca pracy. Nie uzywac produktu bez
siatki przeciwiskrowej lub z uszkodzong
siatkg przeciwiskrowa, jezeli musisz ja mie¢
w obszarze pracy.

System tlumienia drgan

System tlumienia drgan zmniejsza drgania na
uchwytach. Zespoty ttumigce drgania rozdzielajg korpus
produktu i zespot uchwytdw.

Aby uzyskac¢ informacje na temat lokalizacji systemu
ttumienia drgan w danym produkcie, patrz Przeglad
produktu na stronie 81.

Przelacznik start/stop

Silnik nalezy wytaczaé za pomoca przetacznika start/
stop.

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu i
odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora. Na
obszarach o cieptym i suchym klimacie
niebezpieczenstwo pozaru moze by¢ znaczne.
Przestrzegaé lokalnych przepiséw i instrukc;ji
konserwacii.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Wytacznik automatycznie
powraca do pofozenia rozruchu. Aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu,
nalezy wymontowac korek $wiecy
zaptonowej ze $wiecy zaptonowej podczas

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

A
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« Zapewnié dobrg wentylacje w miejscach tankowania
lub przygotowywania mieszanki paliwa do silnikow
dwusuwowych (benzyna i olej do dwusuwow).

« Paliwo i jego opary sg bardzo fatwopalne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze
skérg moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Zachowac ostroznos$é i zapewni¢ dobrg wentylacje
podczas postepowania z paliwem.

« Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z
paliwem i olejem do smarowania tancucha. Pamieta¢
o niebezpieczenstwie pozaru i eksplozji oraz o
ryzyku wdychania oparéw i zwigzanej z tym
szkodliwosci dla zdrowia.

« Nie pali¢ tytoniu ani nie pozostawia¢ gorgcych
przedmiotéw w poblizu paliwa.

* Przed przystgpieniem do tankowania wytaczy¢ silnik
i odczekac kilka minut, aby ostygt.

« Korek wlewowy nalezy otwiera¢ ostroznie, poniewaz
wewnatrz zbiornika moze panowaé nadcisnienie.

« Po zatankowaniu doktadnie zakreci¢ korek wlewowy.

« Nigdy nie tankowa¢ paliwa do maszyny, gdy
uruchomiony jest silnik.

¢ Przed uruchomieniem produktu przenie$¢ go na
bezpieczng odlegtos¢, co najmniej 3 m (10 stép), od
miejsca tankowania.

Min. 3 m
(10 ft)

Po uzupetnieniu paliwa istniejg sytuacje, w ktérych nie

wolno uruchamia¢ urzadzenia:

* Rozlane na produkt paliwo lub olej do smarowania
fancucha. Wytrze¢ i poczeka¢, az wyschng resztki
benzyny.

* Rozlana benzyna na siebie lub na odziez. Zmienic
ubranie i przemy¢ te czesci ciata, ktdre miaty
stycznosé z paliwem. Uzy¢ wody i mydta.

« Jesli z produktu wycieka paliwo. Regularnie
sprawdzac¢ szczelnos¢ zbiornika paliwa, korka
wlewowego i przewodoéw paliwowych.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

A

«  Wykonywac tylko czynnos$ci konserwacyjne i
serwisowe opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie inne czynnos$ci serwisowe i naprawy
powinni wykonywa¢ pracownicy serwisu.

* Regularnie wykonywac¢ kontrole bezpieczenstwa,
czynnos$ci konserwacyjne oraz instrukcje serwisowe
podane w niniejszej instrukcji. Regularna
konserwacja zwigksza trwato$¢ produktu i zmniejsza
ryzyko wypadkéw. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Konserwacja na stronie 101.

+ Jesli kontrole bezpieczenstwa opisane w tej
instrukcji obstugi nie zostaty zatwierdzone po
wykonaniu czynnoéci konserwacyjnych, nalezy
skontaktowaé sie z punktem serwisowym.
Gwarantujemy profesjonalne naprawy i
serwisowanie produktu.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
osprzetu thgcego

A

» Nalezy korzysta¢ wylgcznie z zalecanych zestawow
prowadnicy/tancucha pilarki oraz sprzetu do
ostrzenia. Aby uzyska¢ odpowiednie instrukcje —
patrz Akcesoria na stronie 116.

+ W trakcie konserwacji tancucha nalezy uzywaé
rekawic ochronnych. tancuch pilarki, ktéry sie nie
porusza, moze réowniez spowodowac obrazenia.

» Dbac o wlasciwe naostrzenie zebow tnacych.
Przestrzegac instrukcji i uzywac zalecanego
rozmiaru pilnika. Uszkodzony lub nieprawidtowo
naostrzony tancuch pilarki zwieksza ryzyko
wypadkow.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

=

* Utrzymywac prawidtowe ustawienie ogranicznika
zagtebienia. Przestrzegac instrukgji i uzywac
zalecanych ustawien ogranicznika zagtebienia.
Uzycie zbyt duzego szablonu do ogranicznikow
zagtebienia zwieksza ryzyko odbicia.

T

* Upewnic¢ sig, ze tancuch pilarki jest prawidtowo
napiety. Jesli tancuch pilarki nie jest docisniety do
prowadnicy, moze sie z niej wypiaé. Nieprawidtowe
naprezenie tancucha pilarki zwigksza zuzycie
prowadnicy, tancucha pilarki i zebatki napedowej
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tancucha. Patrz Regulacja napiecia tfaricucha pity na
stronie 108.

zuzycia prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki
napedowej tancucha.

* Regularnie wykonywac¢ czynnosci konserwacyjne
osprzetu tnagcego i dbaé o jego prawidtowe
nasmarowanie. Jesli tancuch pilarki nie jest
prawidtowo nasmarowany, zwigksza sie ryzyko

i

Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed zmontowaniem
produktu nalezy zapoznac sig z rozdziatem

dotyczgcym bezpieczenstwa.

5. Upewnic sig, czy krawedzie czubkdw tngcych na

gornej krawedzi prowadnicy sg zwrécone do przodu.

Montaz prowadnicy i tancucha pity
1. Pociagna¢ dzwignig hamulca do tytu, aby zwolni¢
hamulec pity tancuchowe;j.

2. Zdja¢ nakretki prowadnicy i wymontowac ostone
sprzegta.

Uwaga: Jesli ostona sprzegta jest trudna do zdjecia,
dokrecié nakretke prowadnicy, wiaczyé hamulec pity
tancuchowej i zwolni¢ ponownie. Podczas
prawidtowego zwolnienia styszalne jest kliknigcie.

3. Natozy¢ prowadnice na sruby prowadnicy.
Przesuna¢ prowadnice w skrajne tylne potozenie.

4. Zatozyc tancuch pilarki na zgbatke napedowg, a
nastepnie wiozy¢ go w rowek prowadnicy.

. Wyréwnaé otwér w prowadnicy z trzpieniem

napinacza tancucha i zamontowac¢ ostong sprzegta.

OSTRZEZENIE: Zawsze uzywaé
rekawic ochronnych podczas obstugi

fancucha pilarki.

S

\3@

Q

=

Dokrec¢ palcami nakretki prowadnicy.

Naciggna¢ tancuch pilarki. Instrukcje, patrz
Regulacja napiecia faricucha pily na stronie 108.

Dokrec¢ nakretki prowadnicy.

Uwaga: Niektére modele majg tylko 1 nakretke
prowadnicy.

88
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Obstuga

Wstep

A

Wykonanie kontroli funkcjonalnej
przed uzyciem produktu

1. Sprawdzi¢, czy hamulec tancucha pilarki dziata
prawidtowo i czy nie jest uszkodzony.

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem produktu
nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

2. Sprawdzi¢, czy ostona prawej reki nie jest
uszkodzona.

3. Sprawdzi¢, czy blokada przepustnicy dziata
prawidtowo i nie jest uszkodzona.

4. Sprawdzi¢, czy przetacznik start/stop dziata
prawidfowo i czy nie jest uszkodzony.

5. Upewni¢ sig, ze nie ma oleju na uchwytach.

6. Sprawdzi¢, czy system ttumienia drgan dziata
prawidfowo i czy nie jest uszkodzony.

7. Sprawdzi¢, czy ttumik dziata prawidtowo i czy nie jest
uszkodzony.

8. Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci produktu sg
prawidtowo zamocowane i kompletne oraz czy nie
sg uszkodzone.

9. Sprawdzi¢, czy wychwytnik tancucha jest prawidtowo
zamocowany.

10. Codziennie sprawdzaé naprezenie tancucha.

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Uzywac mieszanki benzyny i oleju do
silnikéw dwusuwowych.

A

Wstepnie wymieszane paliwo

* W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci i
wydtuzenia zywotnosci silnika nalezy uzywaé
wstepnie wymieszanego paliwa alkiliowego
Husqgvarna o dobrej jakosci. Takie paliwo zawiera
mniej szkodliwych substancji chemicznych w

poréwnaniu z tradycyjnym paliwem, dzigki czemu
wytwarza mniej szkodliwych gazéw wydechowych.
llo$¢ pozostatosci po spaleniu tego paliwa jest
mniejsza, co zapewnia wigkszg czysto$¢ elementéw
silnika.

Mieszanie paliwa

Benzyna

+ Nalezy uzywac¢ wysokiej jakosci benzyny
bezotowiowej o maks. 10% zawartosci etanolu.

A

» Zaleca sie uzywanie benzyny o wyzszej liczbie
oktanowej do pracy ciggtej na wysokich obrotach.

UWAGA: Nie uzywaé benzyny o liczbie
oktanowej nizszej niz 90 RON/87 AKI.
Uzywanie benzyny o nizszej liczbie
oktanowej moze powodowac odgtosy
stukania i prowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.

Olej do silnikéw dwusuwowych

» Aby uzyska¢ najlepsze wyniki i wydajnos$¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqvarna.

« Jesli olej Husqgvarna do silnikow dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzy¢ dobrej jakosci oleju do
silnikéw dwusuwowych chtodzonych powietrzem.
Skontaktowaé sie z dealerem ds. serwisu w celu
wybrania wtasciwego oleju.

A

Mieszanie benzyny i oleju do silnikow

UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do
silnikdbw dwusuwowych przeznaczonego
do chtodzonych woda, zaburtowych
silnikdw do todzi. Nie uzywaé oleju
przeznaczonego do silnikéw
czterosuwowych.

dwusuwowych

Benzyna, w litrach Olej do silni-
koéw dwusu-
wowych, w li-
trach
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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UWAGA: Podczas mieszania matych ilosci
paliwa niewielkie btedy moga mie¢ znaczny
wptyw na proporcje mieszanki. W celu
uzyskania prawidtowej mieszanki nalezy
doktadnie odmierzy¢ ilos¢ dodawanego

oleju.

1. WiIa¢ potowe objetosci benzyny do czystego
pojemnika na paliwo.

2. WIa¢ peing ilos¢ oleju.

3. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.
Dodac¢ pozostata objeto$é benzyny do pojemnika.

5. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.

UWAGA: Nie miesza¢ jednorazowo
wigkszej ilosci paliwa niz wymagana na 1

miesigc pracy.

Napetnianie zbiornika paliwa

1. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig¢ wokét niego.

¢+

2. Wstrzasna¢ pojemnikiem i upewnic sie, ze paliwo
jest dobrze wymieszane.
Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.
Przed uruchomieniem przenie$¢ produkt na

odlegtos$é 3 m/10 stop lub wiecej od miejsca
tankowania.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje sie
zbiornik paliwa, patrz Przeglad produktu na stronie 81.

Docieranie silnika

* Podczas pierwszych 10 godzin pracy nie nalezy
przez diuzszy czas uzywac petnych obrotéw silnika
bez obcigzenia.

Uzywanie prawidiowego oleju do
smarowania pity tancuchowej

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé
zuzytego oleju, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia operatora i
zanieczyszczenie Srodowiska. Taki olej

niszczy pompe olejowa, prowadnice i
fancuch pity.

OSTRZEZENIE: Lancuch pity moze sie
zerwag, jesli smarowanie osprzetu tnacego
nie jest wystarczajace. Ryzyko powaznych
obrazen ciata lub $mierci operatora.

OSTRZEZENIE: Ten produkt jest
wyposazony w funkcje, ktéra pozwala na
wyczerpanie paliwa przed olejem do
smarowania tancucha. Uzywac¢
odpowiedniego oleju do smarowania pity
fancuchowej w celu zapewnienia
prawidtowego dziatania produktu. Przy
wybieraniu oleju do pity tancuchowej mozna
skontaktowaé sie ze swoim dealerem.

>/ B

Uwaga: Produkt jest wyposazony w automatyczny ukfad
smarowania pity fancuchowej. Mozna réwniez regulowac
przeptyw oleju. Patrz Regulacja przeptywu oleju do
smarowania faricucha na stronie 111.

Uzy¢ oleju do smarowania pity tancuchowej
Husqvarna w celu zapewnienia maksymalnego
czasu eksploatacji tancucha i zapobiegania
negatywnym skutkom dla $rodowiska. Jesli olej do
smarowania pity fancuchowej Husqvarna jest
niedostepny, zalecamy uzywanie standardowego
oleju do smarowania pity tancuchowe;j.

« Uzywac oleju do smarowania pity fancuchowej o
dobrej przyczepnosci.

« Uzywaé oleju do smarowania pity tancuchowej o
odpowiedniej lepkosci dostosowanej do temperatury
powietrza.

UWAGA: Jesli olej jest zbyt rzadki,
wyczerpie sie szybciej niz paliwo. W
temperaturach ponizej 0°C/32°F niektére
oleje do smarowania pity tancuchowej sg

zbyt geste, co moze spowodowaé
uszkodzenie podzespotéw pompy oleju.

« Uzywacé zalecanego osprzetu tnacego. Patrz
Akcesoria na stronie 116.

« Zdja¢ korek zbiornika oleju do smarowania pity
fancuchowej.

20
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« Napetni¢ zbiornik olejem do smarowania pity
fancuchowej.
» Ostroznie zatozy¢ korek.

¢

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduije sig
zbiornik oleju do smarowania pity tanchowej, patrz
Przeglad produktu na stronie 81.

Informacje dotyczace odbicia

OSTRZEZENIE: Odbicie moze spowodowad
powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Aby zmniejszy¢
ryzyko, nalezy poznac¢ przyczyny odbicia
oraz sposoby zapobiegania.

A

Odbicie powstaje w momencie zetkniecia sie strefy
odbicia prowadnicy z twardym przedmiotem. Odbicie
moze nastgpi¢ nagle i z duzg sita, ktéra odrzuca produkt
w strone operatora.

—

Odbicie powstaje zawsze w ptaszczyznie tnacej
prowadnicy. Zazwyczaj produkt jest wyrzucany w strone
operatora, ale kierunek odbicia moze tez by¢ inny.
Kierunek ruchu odbicia jest zalezny od sposobu
uzywania produktu w momencie odbicia.

Mniejszy promien koncéwki prowadnicy zmniejsza site
odbicia.

Aby zmniejszy¢ efekt odbicia, nalezy uzywac tancucha

przeciwodbiciowego. Nie mozna pozwoli¢, by strefa
odbicia zetkneta si¢ z obiektem.

OSTRZEZENIE: Zaden tancuch nie chroni w
petni przed odbiciem. Nalezy zawsze
przestrzegacé instrukcji.

A

Najczesciej zadawane pytania dotyczace
odbicia

+ Czy zawsze mozna wiaczy¢ hamulec tancucha
reka w razie odbicia?

Nie. Konieczne jest uzycie sity, aby przesung¢
zabezpieczenie przed odbiciem do przodu. Jesli
operator nie uzyje wystarczajace;j sity, hamulec
fancucha nie uruchomi sie. Nalezy réwniez mocno
trzymac uchwyty urzadzenia dwiema rekami
podczas pracy. W takiej sytuacji w razie odbicia
hamulec moze nie zatrzymac fancucha przed
dotknieciem operatora. Istniejg réwniez pewne
pozycje, w ktorych reka nie dotyka zabezpieczenia
przed odbiciem w celu wigczenia hamulca fancucha.
Przyktadem moze by¢ pozycja podczas $cinki.
Czy mechanizm odsrodkowy zawsze wiacza
hamulec tancucha w razie odbicia?

Nie. Po pierwsze hamulec tancucha musi dziata¢
prawidtowo. Patrz Sprawadzanie hamulca faricucha
na stronie 102, aby zapoznac¢ sig z instrukcjami na
temat kontroli hamulca tancucha. Zalecamy
wykonywanie tych czynnosci przed kazdym uzyciem
urzadzenia. Po drugie, odbicie musi by¢
odpowiednio silne, by hamulec tancucha zostat
wigczony. Jesli hamulec pity fancuchowej jest zbyt
wrazliwy, moze si¢ uruchomi¢ podczas pracy pod
duzym obcigzeniem.

+ Czy hamulec fancucha zawsze zabezpiecza
przed obrazeniami w razie odbicia?

Nie. Hamulec tancucha musi dziata¢ prawidtowo,
aby zapewni¢ ochrone. Hamulec tancucha musi by¢
réwniez wiaczony podczas odbicia, aby zatrzymac
tancuch pilarki. Jesli operator znajduje sie w poblizu
prowadnicy, mozliwe jest, ze hamulec tancucha
moze nie zdgzy¢ zatrzymac fancucha, zanim uderzy
on w operatora.

A

Uruchamianie urzadzenia

OSTRZEZENIE: Tylko stosowanie
prawidtowej techniki pracy moze zapobiec
odbiciu.

Przygotowywanie do uruchomienia
zimnego silnika

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko
obrazen, podczas uruchamiania maszyny
hamulec pity tancuchowej musi byé
wigczony.

587 - 001 - 29.10.2018

91



1. Przesung¢ zabezpieczenie przed odbiciem do

Uwaga: Nie uzywac zaworu dekompresyjnego (B).
przodu, aby wigczy¢ hamulec pity tancuchowe;j. 9 yw presyinego (B)

3. Nacisna¢ gruszke pompki paliwa (C) okoto 6 razy lub
kontynuowa¢ naciskanie do momentu, w ktérym
paliwo zacznie napetnia¢ gruszke. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

4. Nacisng¢ przetgcznik start/stop (D), aby ustawi¢
przepustnicg w potozeniu rozruchowym.

2. Wyciagna¢ przetacznik start/stop (A) i pociagnaé go
do gory, aby ustawi¢ go w pozycji ssania.

3. Nacisng¢ zawor dekompresyjny (B).

Uwaga: Zawoér dekompresyjny wréci do potozenia
poczatkowego, gdy maszyna zostanie uruchomiona.

4. Nacisna¢ gruszke pompki paliwa (C) okoto 6 razy lub
kontynuowa¢ naciskanie do momentu, w ktérym
paliwo zacznie napetnia¢ gruszke. Nie jest
konieczne catkowite napetnienie gruszki pompki
paliwa.

5. Wiecej instrukcji, patrz Uruchamianie produktu na

’ stronie 92.
@ Uruchamianie produktu

OSTRZEZENIE: Podczas uruchamiania
produktu nalezy trzymaé nogi w stabilnym

A potozeniu.

OSTRZEZENIE: Jesli tancuch pity obraca
sie na biegu jatowym, nalezy skontaktowac
sie z dealerem serwisu i nie mozna uzywac
produktu.

-

5. Wiecej instrukcji, patrz Uruchamianie produktu na Potozy¢ produkt na podtozu.

stronie 92.

N

Umiesci¢ lewa reke na przednim uchwycie.

w

Umiesci¢ prawa stope na podstawce na noge na

Przygotowywanie do uruchomienia tylnym uchwycie.

rozgrzanego silnika ) . ) )
4. Mocno pociggna¢ uchwyt rozrusznika prawg reka az

OSTRZEZENIE: W chwili uruchamiania do poczucia oporu.
pilarki hamulec tancucha powinien by¢
wigczony, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen. .
a v, aby jszye ryzy A OSTRZEZENIE: Nie owija¢ linki
rozrusznika wokot dtoni.

1. Przesuna¢ zabezpieczenie przed odbiciem do
przodu, aby wtgczyé hamulec pity fancuchowej.

2. Wyciagna¢ przetacznik start/stop (A) i pociagnaé go
do gory, aby ustawi¢ go w pozycji ssania.
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5. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika szybko i z
odpowiednig sita.

UWAGA: Nie ciagna¢ linki rozrusznika
do petnego wysunigcia i nie puszczaé
uchwytu rozrusznika. Niezastosowanie
sig do tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

a) W przypadku uruchomienia zimnego silnika
nalezy pociggac¢ za uchwyt rozrusznika, az
nastgpi zapton silnika.

Uwaga: Moment zaptonu silnika mozna
rozpoznac¢ po charakterystycznym dzwieku.

b) Wylaczy¢ ssanie.

6. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik zacznie
pracowac.

7. Szybko roztgczyc¢ blokade manetki gazu, aby
ustawié predko$c¢ biegu jatowego.

/“
!

8. Pociggna¢ dzwignie hamulca do tytu, aby zwolni¢
hamulec pity tancuchowe;j.

Y

9. Rozpocza¢ uzywanie.

Zatrzymywanie produktu

1. Nacisna¢ wytacznik, aby zatrzymac silnik.

Ciecie poprzez nacisk i ciecie
poprzez podcigganie.

Produkt moze by¢ uzywany do ciecia drewna w 2
réznych pozycjach.

+ Ciecie przy ciggnacym ruchu fancucha oznacza
ciecie dolng krawedzig prowadnicy. Nastepuje
przycigganie pilarki w kierunku cigtego drewna. W
tym potozeniu operator ma wiekszg kontrole nad
produktem oraz potozeniem strefy odbicia.

+ Ciecie przy odpychajacym ruchu tancucha oznacza
ciecie gornag krawedzig prowadnicy. tancuch pity
popycha produkt w kierunku operatora.

gy,
-

‘I// S ?\

OSTRZEZENIE: Jezeli taficuch pity
uwieznie w ktodzie, produkt moze zosta¢
odepchniety w strone operatora. Nalezy
mocno trzymac¢ produkt i upewni¢ sig, ze
strefa odbicia prowadnicy nie dotyka
drzewa, aby zapobiec odbiciu.
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2. Przecig¢ okoto % $rednicy pnia, a nastepnie
przerwaé pracg. Obrocié pien i wznowic ciecie od
przeciwnej strony.

Technika ciecia . ) . i
Ciecie pnia podpartego na jednym koncu

OSTRZEZENIE: Uzywaé petnej mocy N .
podczas cigcia i zmniejszaé predkosé do Q OSTRZEZENIE: Upewni¢ sig, Ze piefi nie

ponizszych instrukcji.

UWAGA: Silnik moze ulec uszkodzeniu, jesli
bedzie pracowat zbyt dtugo na petnej mocy
bez obcigzenia.

A biegu jatowej po kazdym cieciu. ztamie sig¢ podczas ciecia. Przestrzegac

-

Potozy¢ pien na podpérce lub w przyrzni.

1. Cig¢ w kierunku ,0d siebie” do okoto %; grubosci
pnia.
2. Cig¢ w kierunku ,do siebie”, az dwa rzazy sie zetkna.

OSTRZEZENIE: Nie prébowaé cigé pni
utozonych w stertach. Zwieksza to
ryzyko odbicia i moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

>

2. Odciete kawatki nalezy usuwac z miejsca pracy. Cigcie pnia podpartego na obu koficach

OSTRZEZENIE: .Uii‘?te.kawa'f w dbici OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, ze farcuch
miejscu pracy zwigkszajg ryzyko odbicia pilarki nie zakleszczy sie w pniu podczas

i utraty réwnowagi. ciecia. Przestrzega¢ ponizszych instrukgcji.

Ciecie pnia na ziemi

1. Przecig¢ pien w kierunku ,do siebie”. Utrzymywac A
petng moc, ale zachowa¢ gotowos$¢ na wypadek
nagtego zdarzenia.

==
N\ S

1. Cig¢ w kierunku ,do siebie” do okoto 5 grubosci
pnia.

OSTRZEZENIE: Upewni¢ sie, ze
fancuch pilarki nie dotknie podtoza przy

konczeniu rzazu.
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2. Przecigé pozostatg czg¢$¢ pnia w kierunku ,od
siebie”, az do petnego przecigcia.

b) Zastosowac technike cigcia odpowiednig do
naprezenia gatezi.

OSTRZEZENIE: Zatrzymac¢ silnik, jesli
fancuch pilarki zakleszczy sie w pniu. Uzy¢
dzwigni w celu otwarcia szczeliny i wyjecia
produktu. Nie prébowac¢ wyciggna¢ produktu
reka. Moze to spowodowac uraz przy
nagtym uwolnieniu produktu.

Korzystanie z techniki okrzesywania

Uwaga: W przypadku grubych gatezi uzy¢ techniki
cigcia. Patrz Technika cigcia na stronie 94.

OSTRZEZENIE: Zastosowanie techniki
okrzesywania wigze sie z wysokim ryzykiem
wypadku. Instrukcje dotyczace zapobiegania
odbiciom mozna znalez¢ w czesci
Informacje dotyczgce odbicia na stronie 91.

A

OSTRZEZENIE: Wycina¢ gatezie
pojedynczo. Zachowac ostrozno$¢ podczas
odcinania matych gatezi i nie ciaé krzewdéw
ani kilku matych gatezi jednoczes$nie. Mate
gatezie mogq zakleszczy¢ sie w tancuchu
pilarki, co nie sprzyja bezpiecznej obstudze
produktu.

A

OSTRZEZENIE: W przypadku braku
pewnosci co do sposobu ciecia
gatezi przed kontynuowaniem
skonsultowac sie z profesjonalnym
pilarzem.

2. Usuna¢ gatezie z gornej czesci pnia.
a) Trzymac produkt na pniu i pozwoli¢ prowadnicy
na przesuwanie si¢ wzdtuz pnia.
b) Ciaé w kierunku ,od siebie”.

Uwaga: Jesli to konieczne, cig¢ gatezie po kawatku.

1. Usuna¢ gatezie z prawej strony pnia.

a) Trzymac prowadnice po prawe;j stronie pnia i
przycisnaé korpus produktu do pnia.

3. Usuna¢ gatezie z lewej strony pnia.
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a) Zastosowac technike cigcia odpowiednig do
naprezenia gatezi.

2. Zapewnic, aby nikt nie znajdowat sig w tej strefie

zagrozenia przed i podczas $cinania.

OSTRZEZENIE: W przypadku braku
pewnosci co do sposobu cigcia
gatezi przed kontynuowaniem
skonsultowac¢ sie z profesjonalnym
pilarzem.

A

Instrukcje dotyczace ciecia naprezonych gatezi mozna

znalez¢ w czesci Przerzynka napreZonych drzew i gatezi

na stronie 99.

Korzystanie z techniki $cinania

OSTRZEZENIE: Scinanie drzew wymaga
doswiadczenia. Jesli to mozliwe, ukonczyc
kurs obstugi pilarki. Skonsultowac sig z
doswiadczonym operatorem, aby uzyskac¢
dodatkowe informacije.

A

Zachowanie bezpiecznej odlegtosci

1. Upewni¢ sie, ze osoby w otoczeniu operatora
zachowujg bezpieczng odlegto$¢ co najmniej 2 1/2
dtugosci drzewa.

Obliczanie kierunku obalania

1.

Sprawdzi¢, w ktérym kierunku trzeba obali¢ drzewo.
Podczas wyboru kierunku obalania nalezy wzia¢ pod
uwage najlepsze warunki do okrzesywania i ciecia
pnia. Wazne jest rowniez, aby zachowac stabilno$¢
stop i bezpieczenstwo poruszania sie.

A

Sprawdzi¢ naturalny kierunek obalania drzewa.
Wzig¢ pod uwage na przyktad przechylenie i
wygiecie drzewa, kierunek wiatru, lokalizacje gatezi
oraz mase $niegu.

OSTRZEZENIE: Jesli ciecie drzewa w
jego naturalnym kierunku jest
niebezpieczne lub niemozliwe, $cigé
drzewo w innym kierunku.

Sprawdzi¢, czy w poblizu istniejg przeszkody, na
przyktad inne drzewa, linie energetyczne, drogi i/lub
budynki.

Poszuka¢ $ladéw uszkodzen i gnicia pnia.

A

Sprawdzié, czy drzewo nie ma uszkodzonych lub
obumartych gatezi, ktére moga ztamac sie i spas¢ na
Ciebie podczas obalania.

OSTRZEZENIE: Gnicie pnia moze
spowodowac przewrocenie drzewa
przed zakonczeniem cigcia.

Nie pozwoli¢ drzewu upasé na inne stojace drzewo.
Obalanie na ziemie zawieszonego drzewa jest
niebezpieczne i istnieje duze ryzyko powstania
wypadku. Patrz Obalanie zawieszonego drzewa na
stronie 99.
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OSTRZEZENIE: Podczas obalania
drzewa podnie$¢ ochronniki stuchu
natychmiast po zakonczeniu ciecia.

Wazne jest, aby stysze¢ dzwieki oraz
sygnaly ostrzegawcze.

Oczyszczanie pnia i przygotowywanie
drogi oddalania sie

Odciag¢ wszystkie gatezie na wysokosci ramion i nizej.

1. Cig¢ w kierunku ,do siebie”, z géry na dét. Upewnic
sie, ze drzewo znajduje sie miedzy operatorem i
produktem.

2. Usuna¢ podszyt z obszaru roboczego wokét drzewa.
Usuna¢ caty odciety materiat z obszaru roboczego.

3. Sprawdzi¢ obszar pod katem przeszkdd, takich jak
kamienie, gatezie i dziury. Nalezy mie¢ wolng droge
ewakuacyjna, gdy drzewo zacznie upadac. Droga
ewakuacyjna powinna prowadzi¢ pod katem ok. 135
stopni od kierunku obalania.

1. Strefa niebezpieczenstwa

2. Droga ewakuacji

3. Kierunek obalania

¢z

Scinanie drzewa

Husqgvarna zaleca wykonanie rzazéw podcinajacych, a
nastepnie metody bezpiecznego naroznika podczas
Scinania drzewa. Metoda bezpiecznego naroznika
umozliwia wykonanie bezpiecznej zawiasy i
kontrolowanie kierunku obalania.

OSTRZEZENIE: Nie $cina¢ drzew o
$rednicy dwukrotnie wigkszej niz dlugo$¢
prowadnicy. Scinanie takich drzew wymaga
specjalnego szkolenia.

Zawiasa

Najwazniejszg procedurg podczas $cinania drzewa jest
wykonanie wtasciwej zawiasy. Prawidtowa zawiasa
umozliwia kontrolowanie kierunku obalania i upewnienie
sie, ze procedura $cinania jest bezpieczna.

Grubos$c¢ zawiasy musi by¢ rowna i wynosic¢ co najmniej
10% $rednicy drzewa.

OSTRZEZENIE: Jesli zawiasa jest
nieprawidfowa lub zbyt cienka,
kontrolowanie kierunku obalania nie jest
mozliwe.

Wykonywanie rzazéw podcinajacych

1. Wykona¢ rzazy podcinajgce na gtebokos$¢ a
$rednicy drzewa. Zachowaé kat 45-70° pomigdzy
goérnym a dolnym rzazem podcinajacym.

=~

S ==
=

i

=

A

a) Wykona¢ goérny rzaz podcinajacy. Wyréwnac
znacznik kierunku obalania (1) produktu z
kierunkiem obalania drzewa (2). Sta¢ za
produktem i utrzymywac drzewo po swojej lewej
stronie. Cig¢ w kierunku ,do siebie”.
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b) Wykona¢ dolny rzaz podcinajacy. Upewni¢ sig,
ze koniec dolnego rzazu znajduje si¢ w tym
samym punkcie co koniec gérnego rzazu.

d) Przecig¢ pozostatg czesc¢ pnia, aby wykonac

bezpieczny naroznik o szerokosci 5-10 cm/2-4

cale.
@%

2. Upewnic sie, ze dolny rzaz podcinajacy jest poziomy
i skierowany pod katem 90° do kierunku obalania.
Stosowanie metody bezpiecznego naroznika

Rzaz $cinajacy nalezy wykonac¢ nieco nad rzazem
podcinajgcym.

Jesli uzyteczna dtugos$¢ ciecia jest krétsza niz

$rednica drzewa, wykonaé nastepujace czynnosci
(a-d).
a) Wykonac otwor prosto w pniu. Otwér musi siegac

okoto 3/5 $rednicy drzewa.

||<—

-

OSTRZEZENIE: Zachowaé ostrozno$é
podczas ciecia przy uzyciu wierzchotka
prowadnicy. Rozpocza¢ cigcie dolng czescig

wierzchotka prowadnicy tak, jak przy
wykonywaniu otworu w pniu.

b) Cia¢ w kierunku ,do siebie” przez pozostatg
cze$¢ pnia.
[
c) Przecigé pien prosto od drugiej strony drzewa,
aby wykonac¢ zawiase.
d) Cig¢ w kierunku ,od siebie”, az pozostanie okoto

s grubosci pnia, aby wykonaé bezpieczny

naroznik.
@

3. Wiozy¢ klin do szczeliny, bezposrednio od tyhu.

1. Jesli uzyteczna dtugos$é cigcia jest diuzsza niz
Srednica drzewa, wykonaé nastepujace czynnosci
(a-d).

a) Wykonac¢ otwor prosto w pniu, aby zapewni¢
odpowiednig szeroko$¢ zawiasy.

C

b) Cia¢ w kierunku ,do siebie”, az pozostanie okoto
%5 grubosci pnia.
c) Pociagnaé¢ prowadnice 5-10 cm/2-4 cale do tytu.

4. Odcig¢ naroznik, aby obali¢ drzewo.

Uwaga: Jesli drzewo nie obali sie, uderzac klin, az
upadnie.

5. Gdy drzewo zaczyna upadac¢, odsuna¢ sig od niego,
korzystajgc ze $ciezki ucieczki. Odsunac¢ sig
minimum 5 m/15 stép od drzewa.
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Obalanie zawieszonego drzewa

A

OSTRZEZENIE: Obalanie na ziemie
zawieszonego drzewa jest bardzo
niebezpieczne i istnieje duze ryzyko
powstania wypadku. Nie zbliza¢ sie do strefy
zagrozenia i nie probowaé obala¢
zawieszonego drzewa.

Uwaga: W niektorych sytuacjach jedyng bezpieczng
procedura jest skorzystanie z wciggarki, a nie
urzadzenia.

Stana¢ w miejscu, w ktérym drzewo ani gatezie nie
bedg mogty uderzy¢ operatora po zwolnieniu
naprezenia.

. Wykona¢ jeden lub wiecej rzazéw o odpowiedniej

gtebokosci w celu zmniejszenia naprezenia.
Woykona¢ ciecie w punkcie przetamania lub w jego
poblizu. Doprowadzi¢ do ztamania drzewa lub gatezi
w punkcie maksymalnego naprezenia.

Najbezpieczniejszg metodag jest skorzystanie z
nastgpujacych wciggarek:

.

Zamontowana na traktorze

Przerzynka naprezonych drzew i gatezi

1.

Sprawdzi¢, ktéra strona drzewa lub gatezi jest
naprezona.

Sprawdzi¢, gdzie znajduje si¢ punkt maksymalnego
naprezenia.

OSTRZEZENIE: Naprezonych gatezi lub
drzew nie wolno przecinaé jednym
rzazem.

OSTRZEZENIE: Zachowa¢ szczegding
ostrozno$c¢ podczas cigcia naprezonych
drzew. Istnieje ryzyko szybkiego
przesunigcia drzewa przed lub po
wykonaniu rzazu. Nieprawidtowa pozycja
lub nieodpowiedni sposéb cigcia mogg
doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata.

. Jesli trzeba przecig¢ drzewo/gataz w poprzek,

wykonaé 2-3 naciecia w odlegtosci 1 cala od siebie i
o gtebokosci 2 cali.

‘ X ’i ,';:\ 1/’7"(\/

3

=

——
— ==
——

Kontynuowac cigcie wgtab drzewa, az drzewo/gataz
zegnie sie i naprezenie zostanie zwolnione.

Zweryfikowag, jaka procedura bedzie
najbezpieczniejsza, aby zwolni¢ naprgzenie.

N o

Po zwolnieniu naprgzenia cig¢ drzewo/gataz po
stronie przeciwnej do zgigcia.
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Uzywanie produktu przy niskich
temperaturach

UWAGA: Snieg oraz niska temperatura
powietrza mogg spowodowac problemy w
dziataniu. Ryzyko za niskiej temperatury
silnika lub 16d na filtrze powietrza i gazniku.

A

1. Przykry¢ materiatem czg$¢ wiotu powietrza na
rozruszniku. Spowoduje to wzrost temperatury
silnika.

2. Dla temperatur pomiedzy 0°C/32°F i -5°C/23°F
nalezy otworzy¢ zatyczke znajdujgca sie w $cianie
przegrody.

3. Dla temperatur ponizej -5°C/23°F i/lub opadoéw
Sniegu wymagane jest zamontowanie ostony
zimowej. Zatozy¢ ostone zimowag na obudowie
rozrusznika. Zimowa ostona zmniejsza przeptyw
chtodnego powietrza i utrzymuje duze ilosci $niegu z
dala od gaznika.

Uwaga: Numer katalogowy ostony zimowej: 522 98
65-02

A

Podgrzewane uchwyty (560 XPG, 562 XPG)

Produkt jest wyposazony w podgrzewane uchwyty
przednie i tylne. Elektryczne uzwojenie grzewcze jest
zasilane przez pradnice.

UWAGA: Jesli temperatura wzrosnie
powyzej -5°C/23°F nalezy zdjg¢ ostone
zimowa. Jesli temperatura wzrosnie
powyzej 0°C/32°F, nalezy zamontowac
zatyczke w Scianie przegrody. Istnieje
ryzyko zbyt wysokiej temperatury oraz
uszkodzenia silnika.

Nacisng¢ przetgcznik w kierunku strzatki, aby wigczyc te
funkcje. Nacisng¢ przetgcznik w kierunku przeciwnym,
aby wytaczy¢ te funkcje.

’

Elektryczne podgrzewanie gaznika (560
XPG, 562 XPG)

Podgrzewanie gaznika jest regulowane elektrycznie za
pomocg termostatu. Pozwala to na utrzymanie
prawidtowej temperatury gaznika i zapobiega oblodzeniu
gaznika.
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Konserwacja

Wstep

A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
konserwacji produktu zapoznac sie z
rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

Plan konserwacji

Przeglad codzienny

Przeglad cotygodniowy

Przeglad miesigczny

Oczysci¢ zewnetrzne czesci produktu
i upewnic sie, ze nie ma oleju na
uchwytach.

Oczysci¢ system chtodzacy. Patrz
Czyszczenie ukfadu chfodzenia na
stronie 111.

Sprawdzi¢ pas hamulca. Patrz
Sprawdzanie pasa hamulca na stro-
nie 102.

Sprawdzi¢ spust manetki gazu i jego
blokade. Patrz Sprawdzanie spustu
przepustnicy i blokady spustu prze-
pustnicy na stronie 103.

Sprawdzi¢ stan rozrusznika, linki roz-
rusznika i sprezyny powrotnej.

Sprawdzi¢ stan tarczy, bebna i spre-
zyny sprzegta.

Upewni¢ sie, ze amortyzator nie jest
uszkodzony.

Nasmarowac tozysko igietkowe. Pa-
trz Smarowanie foZyska igietkowego
na stronie 109.

Wyczysci¢ $wiece zaptonowg. Patrz
Sprawdzanie swiecy zaptonowef na
stronie 106.

Wyczysci¢ i sprawdzi¢ hamulec fan-
cucha. Patrz Sprawdzanie hamulca
faricucha na stronie 102Sprawdzanie
przedniej osfony reki i dzwigni hamul-
ca faricucha na stronie 102.

Usung¢ zadziory z brzegéw prowad-
nicy. Patrz Sprawdzanie prowadnicy
na stronie 110.

Oczysci¢ zewnetrzne czeéci gaznika.

Sprawdzi¢ stan wychwytnika pity tan-
cuchowej. Patrz Sprawdzanie smaro-
wania wychwytnika faricucha na stro-
nie 103.

Oczysci¢ lub wymien siatke przeci-
wiskrowg tlumika.

Sprawdzi¢ stan filtra paliwa i przewo-
du paliwowego. W razie potrzeby na-
lezy dokona¢ wymiany.

Obroci¢ prowadnice, sprawdzi¢ otwor
smarowniczy i oczysci¢ rowek w pro-
wadnicy. Patrz Sprawdzanie prowad-
nicy na stronie 110.

Wyczysci¢ okolice gaznika.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i po-
faczenia.

Upewnic¢ sie, ze prowadnica i fancuch
pity dostajg wystarczajaca ilo$¢ oleju.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr powietr-
za. Patrz Czyszczenie filtra powietrza
na stronie 105.

Oproézni¢ zbiornik paliwa.

Sprawdzi¢ tancuch pity. Patrz Kontro-
la osprzetu tngcego na stronie 110.

Wyczysci¢ zeberka cylindra.

Oproézni¢ zbiornik oleju.

Naostrzy¢ tancuch pity i sprawdzi¢ je-
go naprezenie. Patrz Ostrzenie fari-
cucha pity na stronie 106.

Sprawdzié stan zebatki napedowej
fancucha. Patrz Sprawdzanie stanu
zebatki napedowej na stronie 109.

Oczy$¢ wlot powietrza w rozruszniku.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i
$ruby sa dokrecone.

587 - 001 - 29.10.2018

101




Przeglad codzienny

Przeglad cotygodniowy

Przeglad miesieczny

Sprawdzi¢ stan wylacznika. Patrz
Sprawdzanie wylgcznika na stronie
103.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw pa-
liwa z silnika, zbiornika paliwa lub
przewodow paliwowych.

Upewni¢ sie, ze fancuch pity nie ob-
raca si¢ na biegu jatowym.

Upewni¢ sie, ze ostona prawej reki
nie jest uszkodzona.

Upewni¢ sig, ze ttumik jest prawidto-
WO zamocowany, nie jest uszkodzo-
ny i nie brakuje zadnych jego czesci.

Konserwacja i kontrola zespotow
zabezpieczajacych produktu
Sprawdzanie pasa hamulca

1. Usunac¢ trociny, zywice i brud z hamulca tancucha i
bebna sprzegta. Zanieczyszczenia i zuzycie czesci

2. Sprawdzi¢ pas hamulca. Grubo$¢ pasa hamulca
musi wynosié co najmniej 0,6 mm (0,024 cala) w
najcienszym miejscu.

Sprawdzanie przedniej ostony reki i

dzwigni hamulca tancucha

1. Upewni¢ sie, czy zabezpieczenie przed odbiciem

jest cate i czy nie wystepujg na nim uszkodzenia, np.

peknigcia.

2. Upewnic sie, ze zabezpieczenie przed odbiciem
porusza sie swobodnie i czy jest bezpiecznie
przymocowane do pokrywy sprzegta.

3. Trzymac¢ urzadzenie dwiema rekami nad pienkiem
lub inng stabilng powierzchnia.

OSTRZEZENIE: Silnik musi by¢

A wylaczony.

4. Pusci¢ przedni uchwyt i pozwoli¢ na opadnigcie
wierzchotka prowadnicy na pieniek.

5. Sprawdzi¢, czy hamulec tancucha wiaczy sie, gdy
wierzchotek prowadnicy uderzy w pieniek.

Sprawdzanie hamulca tancucha

1. Uruchomi¢ produkt. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Uruchamianie urzgdzenia na
stronie 91.

OSTRZEZENIE: Upewni¢ sig, ze
tancuch nie dotyka podtoza lub innego

przedmiotu.

2. Mocno trzymacé produkt.
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3. Zastosowac petng moc i przechyli¢ lewy nadgarstek
w strong zabezpieczenia przed odbiciem, aby
wiaczy¢ hamulec fancucha. Pilarka musi natychmiast
sie zatrzymac.

OSTRZEZENIE: Nie zdejmuj dfoni z
uchwytu przedniego.

A

Sprawdzanie spustu przepustnicy i
blokady spustu przepustnicy

1. Sprawdzi¢, czy spust przepustnicy i jego blokada
poruszaja sie swobodnie i czy sprezyna powrotna
dziata prawidiowo.

.
‘

2. Wocisna¢ blokade spustu przepustnicy i sprawdzic,
czy po zwolnieniu powraca ona do pierwotnego
potozenia.

‘\\'

=

3. Sprawdzi¢, czy spust przepustnicy jest zablokowany
w potozeniu biegu jatowego po zwolnieniu jego
blokady.

R

z

4. Uruchomic¢ produkt i ustawi¢ petne otwarcie
przepustnicy.

5. Zwolnié¢ spust przepustnicy i sprawdzié, czy fancuch
pilarki sie zatrzymuije.

OSTRZEZENIE: Jesli fancuch pilarki sie
porusza, gdy spust przepustnicy

A

znajduje sie w potozeniu biegu jatowego,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Sprawdzanie smarowania wychwytnika

tancucha

1. Upewni¢ sie, ze wychwytnik tancucha nie jest
uszkodzony.

2. Upewni¢ sie, ze wychwytnik fafncucha jest stabilny i
przymocowany do korpusu produktu.

Sprawdzanie ostony prawej reki

* Upewni¢ sig, czy ostona prawej reki nie jest
uszkodzona i czy nie wystepujg na niej uszkodzenia,
np. peknigcia.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan
1. Sprawdzi¢, czy amortyzatory nie sg pekniete lub
odksztatcone.

2. Upewni¢ sie, ze amortyzatory sg prawidtowo
przymocowane do silnika i uchwytow.

Aby uzyskac¢ informacje na temat lokalizacji systemu
ttumienia drgan w danym produkcie, patrz Przeglad
produktu na stronie 81.

Sprawdzanie wytacznika

1. Uruchomi¢ silnik.

2. Ustawi¢ przetgcznik start/stop w pozycji STOP. Silnik
musi sie zatrzymac.

Produkt jest wyposazony w funkcje do automatycznej
regulacji gaznika, co pozwala na uzyskanie najlepszego
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mozliwego ustawienia. Funkcja umozliwia dostosowanie
silnika do warunkéw pogodowych, wysokosci, benzyny i
typu oleju do silnikow dwusuwowych.

UWAGA: Jesli funkcja nie dziata
prawidtowo, skontaktowac sig z punktem
serwisowym. Prawidtowa regulacja produktu
nastepuje po kilku cyklach tankowania.

Sprawdzanie ttumika

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé produktu,
ktérego thumik jest uszkodzony lub w ztym
stanie.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy uzywaé
produktu, jezeli na thumiku nie ma siatki
przeciwiskrowej lub jest ona uszkodzona.

>/

1. Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest wadliwy lub
uszkodzony.

2. Sprawdzi¢, czy tlumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

3. Jesli produkt jest wyposazony w specjalng siatke
przeciwiskrowa, nalezy czyscié jg co tydzien.

4. Wymieni¢ uszkodzong siatke przeciwiskrowa.

UWAGA: Zanieczyszczona siatka
przeciwiskrowa powoduje przegrzewanie sie
produktu, co moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia cylindra i ttoka.

Wymiana peknietej lub zuzytej linki
rozrusznika

1. Poluzowa¢ $ruby obudowy rozrusznika.
2. Wymontowaé obudowe rozrusznika.

[
’;‘

3. Wyciagna¢ linke rozrusznika o okoto 30 cm/12 cali i
umiesci¢ jg w rowku na kole pasowym.

4. Pozwoli¢, aby koto pasowe obracato sie powoli do
tytu, aby zwolni¢ sprezyne powrotng.

OSTRZEZENIE: Podczas wymiany
sprezyny rozrusznika lub linki
rozrusznika nalezy zachowaé
ostroznos$¢. Sprezyna powrotna
pozostaje naprezona w przypadku
nawiniecia w obudowie rozrusznika.
Brak ostrozno$ci moze spowodowac jej
wyrzucenie i urazy. Uzywaé okularéw
ochronnych i rekawic ochronnych.

5. Odkreci¢ $rube centralng i koto pasowe.

6. Wymontowaé zuzytg linke rozrusznika z uchwytu i
kota pasowego.

7. Przymocowac nowa linke rozrusznika do kota
pasowego. Nawing¢ linke rozrusznika okoto 3 obroty
wokot kota pasowego.

8. Przeciagna¢ linke rozrusznika przez otwor w
obudowie rozrusznika oraz przez uchwyt linki.
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9. Zawigzac supetl na koncu linki rozrusznika.

Napinanie sprezyny powrotnej

1.

Wihozy¢ linke rozrusznika w nacigcie w kole
pasowym.

Obroci¢ kotko o okoto 2 obroty w prawo.

. Potozy¢ kciuk na kotku linki.

Pociggnac raczke linki rozrusznika i catkowicie
wyciagnag linke.

Przesuna¢ kciuk i zwolni¢ linke rozrusznika.

. Upewni¢ sie, ze po catkowitym wysunieciu linki

rozrusznika koto pasowe moze obrécic sie jeszcze o
/2 obrotu.

Montaz obudowy rozrusznika na

produkcie

1. Wyciagna¢ linke rozrusznika i ustawi¢ rozrusznik we
wiasciwym miejscu naprzeciw skrzyni korbowej.

2. Powoli luzowac¢ linke, az kétko linowe zaczepi sie o
zabieraki.

3. Dokreci¢ $ruby mocujace rozrusznik.

Czyszczenie filtra powietrza

Regularnie czyscié filtr powietrza z brudu i kurzu.
Zapobiega to usterkom gaznika, problemom z
rozruchem, utracie mocy silnika, zuzyciu czesci silnika i
wigkszemu niz zwykle zuzyciu paliwa.

1. Wymontowac¢ pokrywe cylindra i filtr powietrza.

2. Wyczyscic filtr powietrza szczotkg lub wytrzasnaé
go. W celu doktadnego wyczyszczenia uzy¢
detergentu i wody.

Uwaga: Catkowite oczyszczenie filtra po diugim
okresie uzytkowania nie jest mozliwe. Wymieniac filtr
powietrza regularnie i zawsze wymienia¢
uszkodzony filtr powietrza.

3. Zamontowac filtr powietrza i sprawdzi¢, czy filtr
przylega $cisle do podstawy.

Uwaga: Z uwagi na rézne warunki pracy, pogode i pore
roku produkt moze by¢ uzywany z r6znymi typami filtrow
powietrza. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w
centrum serwisowym.
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Sprawdzanie swiecy zaptonowej

llo$¢ zebow na zebatce koncowki prowadnicy (T).

UWAGA: Uzywac zalecanej $wiecy
zaptonowej. Patrz Dane techniczne na
stronie 113. Nieprawidtowa $wieca

zaptonowa moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny.

1. Jesli produkt trudno sig uruchamia lub pracuje, lub
jesli produkt dziata nieprawidtowo na biegu jatowym,
sprawdzi¢ $wiece zaptonowg pod katem
niepozgdanych materiatéw. Aby zmniejszy¢ ryzyko
przedostawania si¢ niepozadanych materiatéw na
elektrody swiecy zaptonowej, nalezy wykonac¢
nastepujace kroki:

a) dopilnowac, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.
b) zadbac¢ o czystos¢ filtra powietrza.
2. Wyczysci¢ $wiece zaptonowa, jesli jest brudna,
Upewni¢ sig, ze odstep migdzy elektrodami wynosi
0,5 mm/0.020 cala.

Podziatka fancucha, cale. Koncéwka prowadnicy i
zebatka napedowa tancucha pilarki muszg by¢
dostosowane do odlegto$ci miedzy ogniwami
prowadzacymi.

llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.). Liczba ogniw
prowadzacych zalezy od typu prowadnicy.

v
Y

4. Wymienia¢ $wiece zaptonowg co miesigc lub

Ostrzenie tancucha pity

Informacje na temat prowadnicy i tanncucha

Szeroko$c¢ rowka prowadnicy, cale/mm. Szeroko$¢
rowka prowadnicy musi odpowiada¢ szerokos$ci
ogniw prowadzacych.

OSTRZEZENIE: W trakcie konserwacji
ftancucha nalezy uzywac rekawic
ochronnych. tancuch pilarki, ktéry sie nie

porusza, moze rowniez spowodowac
obrazenia.

Wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong prowadnice lub
fancuch na elementy zalecane przez Husqgvarna. Jest to
konieczne, aby zachowac funkcje bezpieczenstwa
produktu. Patrz Akcesoria na stronie 116, aby zapoznaé
sie z listg zalecanych zamiennych prowadnic oraz
fancuchow.

+ Dtugos¢ prowadnicy, cale/cm. Informacje o dtugosci
prowadnicy mozna zazwyczaj znalez¢ na jej tylnym
koncu.

Otwor smarujgcy tancucha i otwér napinacza
fancucha. Prowadnica musi by¢ dopasowana do
urzadzenia.

C =]

— S
A
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« Szerokos$¢ ogniwa prowadzgcego, mm/cale.

» Kat pozycji pilnika (kat czotowy).

Informacje ogélne na temat ostrzenia
zeboéw tnacych

Nie uzywac stgpionego tancucha pity. Jezeli fancuch pity
jest stepiony, potrzeba wiecej sity do przepchnigcia
prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch pity jest
bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat pyt
zamiast trocin.

Ostry tancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie widry.

Na cze$¢ tnacq tancucha pity, czyli ogniwo tnace, skfada
sie zab tnacy (A) oraz ogranicznik zagtebienia (B).
Roznica wysokosci miedzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokos¢ cigcia (ustawienie ogranicznika
zagtebienia).

Podczas ostrzenia zebdw tngcych nalezy zwroci¢ uwage
na nastgpujace kwestie:

* Kat zaostrzenia.

=7

* Kat ostrza.

——

+  Srednica pilnika okragtego.

7]

Trudno naostrzy¢ tancuch tnacy bez odpowiednich
narzedzi. Uzy¢ prowadnika pilnika Husqvarna. Pomoze
on utrzyma¢ maksymalng wydajnos$é ciecia i minimalne
ryzyko odbicia.

A

Uwaga: Informacje na temat ostrzenia tancucha, patrz
Akcesoria na stronie 116.

OSTRZEZENIE: Sita odbicia zwieksza sie
znaczaco w przypadku postepowania
niezgodnego z instrukcjami ostrzenia.

Ostrzenie zebow tnacych
1. Uzy¢ pilnika okragtego i prowadnika pilnika, aby

naostrzy¢ zab tnacy.
&7
@ S

Uwaga: Patrz Akcesoria na stronie 116, aby
uzyskaé informacje na temat pilnika i prowadnika
zalecanych dla danej pity tancuchowej przez firme
Husqvarna.

2. Ustawi¢ prawidtowo prowadnik pilnika wzgledem
przecinarki. Zapozna¢ sie z instrukcjg dostarczong
wraz z prowadnikiem pilnika.
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3. Przesuwac pilnik od wewnetrznej strony zebow
tngcych na zewnatrz. Zmniejszy¢ nacisk przy ruchu
,do siebie”.

4. Usuna¢ materiat z jednej strony wszystkich zebéw
tnacych.

5. Obroci¢ urzadzenie i usung¢ spitowany materiat z
drugiej strony.

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie zeby tnace sg tej samej
dtugosci.

Ogolne informacje dotyczace ustawien
ogranicznika zagtebienia

Ustawienie ogranicznika zagtebienia (C) zmniejsza sie
podczas ostrzenia zgba tngcego (A). Aby zachowaé
maksymalng wydajno$¢ ciecia, nalezy usung¢ spitowany
materiat z ogranicznika zagtebienia (B) w celu uzyskania
zalecanego ustawienia. Patrz Akcesoria na stronie 116,
aby uzyskac instrukcje prawidtowego ustawienia
ogranicznika zagtebienia tancucha pilarki.

OSTRZEZENIE: Zbyt duza szczelina
ogranicznika zagtebienia zwieksza ryzyko
odbic¢!

A

wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy kat
ogranicznika.

1. Aby wyregulowa¢ ogranicznik zagtebienia, nalezy
uzy¢ ptaskiego pilnika i szablonu do ogranicznikow
zagtebienia. Nalezy korzysta¢ wytacznie z
ogranicznika zagtebienia Husqvarna z szablonem do
ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy wymiar
szczeliny tancucha i prawidtowy kat ogranicznika.

2. Umiesci¢ szablon na fancuchu.

Uwaga: Patrz zestaw szablonu ogranicznika
zagtebienia, aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat
korzystania z narzedzia.

3. Uzy¢ ptaskiego pilnika, aby usung¢ czesé
ogranicznika zagtebienia, wystajgca przez szablon
do ogranicznikéw zagtebienia.

Regulacja napiecia tancucha pity

Podczas uzywania pity jej tancuch sie wydtuza. Nalezy
regularnie regulowac¢ fafncuch pity.

OSTRZEZENIE: Nieprawidiowe napiecie
fancucha pity moze doprowadzi¢ do jego
obluzowania na prowadnicy, co grozi
odniesieniem powaznych obrazen lub
$miercia.

1. Poluzowaé nakretki prowadnicy mocujgce ostone
sprzegta’lhamulec pity tancuchowej. Uzy¢ klucza.

Regulacja ustawienia ogranicznika
zagtebienia

Przed regulacjg ogranicznika zagtebienia lub ostrzeniem
zebow tngcych, patrz Ogdine informacje dotyczgce
ustawieri ogranicznika zagfebienia na stronie 108, aby
uzyskaé instrukcje. Zalecamy regulacje ogranicznika
zagtebienia co trzy uzycia przy okazji ostrzenia zebéw
tnacych.

Zalecamy uzywanie naszego prowadnika pilnika z
szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢ prawidtowy

-

Uwaga: Niektére modele majg tylko jedna nakretke
prowadnicy.

2. Recznie dokreci¢ nakretki prowadnicy do oporu.

Unies¢ przednig czes$¢ prowadnicy i obracac srube
napinacza. Uzyé¢ klucza.
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4. Naprezac¢ tancuch pity, az bedzie $cisle przylegat do

prowadnicy, ale nie za mocno, aby mogt sig z
fatwoscig poruszac.

-~
3

Sprawdzanie stanu zgbatki
napedowej

Beben sprzegta jest wyposazony w wymienng zebatke
napedowa.

5. Dokreci¢ nakretki prowadnicy za pomocg klucza,
jednoczesnie unoszac przednig czes¢ prowadnicy.

6. Sprawdzi¢, czy mozna tatwo przesuwacé rekg

fancuch po prowadnicy i czy $cisle do niej przylega.

Uwaga: Informacje dotyczace potozenia $ruby
napinacza tancucha znajduja sie w czesci Przeglad
produktu na stronie 81.

Sprawdzanie smarowania fancucha

pilarki

1. Uruchomié¢ produkt i pozwoli¢ mu pracowac przy %
predkosci obrotowej. Trzymac¢ prowadnice ok. 20
cm/8 cali powyzej powierzchni o jasnym kolorze.

2. Jesli smarowanie tancucha jest prawidtowe, po 1

minucie na powierzchni bedzie widoczna wyrazna
linia oleju.

3. Jesli smarowanie tancucha nie dziata prawidtowo,
sprawdzi¢ prowadnice. Aby uzyskaé odpowiednie
instrukcje — patrz Sprawdzanie prowadnicy na
stronie 110. Je$li czynnos$ci konserwacyjne nie

pomoga, skontaktowac¢ sie z dealerem ds. serwisu.

%@

Upewni¢ sie, ze zgbatka napedowa nie jest zuzyta.
W razie potrzeby nalezy dokona¢ wymiany.

Zebatke napedowa fafncucha nalezy wymienia¢ przy
kazdej wymianie tancucha pilarki.

Smarowanie tozyska igietkowego

1.

Pociagna¢ zabezpieczenie przed odbiciem do tytu,
aby wytgczyé hamulec tancucha.

Poluzowa¢ nakretki prowadnicy i wymontowaé
ostong sprzegta.

Uwaga: Niektére modele maja tylko jedng nakretke
prowadnicy.

Umiesci¢ produkt na stabilnej powierzchni tak, aby
beben sprzegta byt skierowany do géry.
Nasmarowac tozysko igietkowe za pomocg
smarownicy. Uzy¢ oleju silnikowego lub wysokiej
jakosci smaru do fozysk.
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Kontrola osprzetu thacego

1. Upewni¢ sie, ze nie ma peknie¢ w nitach i taczach,
oraz ze zadne nity nie sg poluzowane. Wymieni¢ w
razie potrzeby.

4. Sprawdzi¢ rowek w prowadnicy pod katem zuzycia.

W razie potrzeby wymieni¢ prowadnicg.

X

5. Sprawdzi¢, czy koncowka prowadnicy nie jest

nierébwna lub bardzo zuzyta.

2. Upewnic sie, ze tancuch fatwo sie zgina. Wymieni¢
tancuch, jesli jest sztywny.

3. Poréwnac fancuch pilarki z nowym tancuchem, aby
sprawdzié, czy nity i ogniwa nie sg zuzyte.

4. Wymieni¢ tancuch pity, gdy najdtuzsza czgs$¢ zgba
tnacego jest krotsza niz 4 mm/0,16 cala. Wymienic

tancuch pity w przypadku peknigcia zgbow tngcych.

Sprawdzanie prowadnicy

1. Upewnic¢ sie, ze kanat oleju nie jest zablokowany.
Oczyscic¢, jesli jest to konieczne.

2. Sprawdzi¢, czy na krawedziach prowadnicy nie ma
zadzioréw. Usung¢ zadziory przy uzyciu pilnika.

6. Sprawdzi¢, czy zebatka koncowki prowadnicy fatwo
obraca sig i czy otwoér smarujacy nie jest zatkany. W
razie potrzeby oczysci¢ i nasmarowac.

7. Codziennie obraca¢ prowadnice, aby przedtuzy¢
okres jej zywotnosci.

Konserwacja zbiornika paliwa i
zbiornika oleju do smarowania
fancucha

* Regularnie opréznia¢ i czysci¢ zbiornik paliwa i
zbiornik oleju do smarowania tancucha.

zachodzi taka potrzeba.

UWAGA: Zanieczyszczenia znajdujgce sie
w zbiorniku moga by¢ przyczyng zakiécen

pracy silnika.
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Regulacja przeptywu oleju do
smarowania tancucha

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
regulacji pompy olejowej wytgczy¢ silnik.

1. Obréci¢ Srube regulacyjna pompy olejowej. Uzy¢
wkretaka lub klucza ptasko-oczkowego.

a) Obrdci¢ srube regulacyjng w prawo, aby

zmniejszy¢ przeptyw oleju smarowania tancucha.

b) Obroci¢ $rube regulacyjng w lewo, aby
zwiekszy¢ przeptyw oleju smarowania tancucha.

Czyszczenie uktadu chlodzenia

Uktad chtodzenia utrzymuje niskg temperature silnika.
Uktad chtodzenia obejmuje wlot powietrza na
rozruszniku (A), ptytke kierujacg powietrza (B), zabieraki
na kole zamachowym (C), zebra chtodzace cylindra (D),
kanat chtodzenia i pokrywe cylindra (E).

- AR\
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Zalecane ustawienia pompy oleju

« Diugosc¢ prowadnicy 38-46 cm/13-15 cali: Przeptyw
minimalny

« Dlugos¢ prowadnicy 38-46 cm/16-18 cali: Przeptyw
sredni

« Dtugos¢ prowadnicy 38-46 cm/20-28 cali: Przeptyw
maksymalny

Uktad oczyszczania powietrza

Airlnjection™ to uktad odsrodkowego oczyszczania
powietrza, ktéry usuwa pyt i brud przed ich
wychwyceniem przez filtr powietrza. Airlnjection™
podnosi trwatos$¢ filtra powietrza i silnika.

. Sprawdzi¢, czy system chtodzacy nie jest

zabrudzony lub zatkany.

UWAGA: Zanieczyszczony lub zatkany
uktad chtodzenia powoduje przegrzanie
produktu, co moze skutkowac jego
uszkodzeniem.
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Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Czes¢ produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnos¢

Zapadki rozrusznika

Zabieraki rozrusznika sg zablokowa-
ne.

Wyregulowac¢ lub wymienié zabieraki.

Wyczyscié powierzchnige wokot zapa-
dek.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym
warsztatem serwisowym.

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.

Zbiornik paliwa jest napetniony ole-
jem do smarowania pity tancuchowe;j.

Jedli zostata podjeta préba urucho-
mienia produktu, nalezy skontakto-
wac sie z punktem serwisowym. Jesli
nie zostata podjeta préba uruchomie-
nia produktu, nalezy oprézni¢ zbior-
nik paliwa.

Zapton, brak iskry

Swieca zaptonowa jest zabrudzona
lub wilgotna.

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest
sucha i czysta.

Nieprawidtowy odstep miedzy elek-
trodami.

Wyczysci¢ Swiece zaptonowa. Upew-
ni¢ sie, ze odstep migdzy elektrodami
jest prawidfowy i uzywany jest zale-
cany lub réwnowazny typ $wiecy za-
ptonowe;j.

Aby uzyskac informacje na temat
wiasciwego odstepu miedzy elektro-
dami, patrz Dane fechniczne na stro-
nie 113.

Swieca zaptonowa i cylinder

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Silnik jest zalany z powodu kilku prob
uruchomienia przy petnym otwarciu
ssania.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ $wiece zapto-
nowa Umies$¢ produkt na boku tak,
aby otwor po $wiecy byt skierowany
w strong przeciwng od operatora. Po-
ciggna¢ uchwyt rozrusznika 6-8 razy.
Zamontowac¢ $wiece zaptonowgq i
uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamia-
nie urzgazenia na stronie 91.

Silnik odpala i gasnie

Czes¢ produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnos¢

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.
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Czes¢ produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnosé

Gaznik

Predkos$¢ obrotowa biegu jatowego
jest nieprawidtowa.

Zwréci¢ sie do punktu serwisowego.

Filtr powietrza

Zapchany filtr powietrza.

Wyczys¢ lub wymien filtr powietrza.

Filtr paliwa

Zapchany filtr paliwa.

Wymienic filtr paliwa.

Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie

Zdja¢ fajke $wiecy zaptonowej ze $wiecy zaptonowej
i wiaczy¢ hamulec tancucha.

W zakresie przechowywania i transportu maszyny i
paliwa nalezy upewni¢ sie, ze nie ma zadnych
przeciekdw ani nie wydostajg sie z urzadzenia zadne
opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na
przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottéw, mogg
wznieci¢ pozar.

Zawsze nalezy korzystaé z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.
Przed transportowaniem lub dtugotrwatym
przechowywaniem nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa i
zbiornik oleju do smarowania tancucha. Zutylizowa¢
paliwo i olej do smarowania pity fancuchowej w
odpowiednim punkcie.

Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia.
tancuch pity, ktéry sie nie porusza, moze réwniez

* Przymocowa¢ bezpiecznie produkt podczas

transportu.

Aby przygotowaé produkt do
dlugotrwatego przechowywania

1. Zdjaé i oczyscic tancuch pilarki oraz rowek

prowadnicy.

A

UWAGA: Jesli tancuch pilarki i
prowadnica nie sg czyste, moga
zesztywniec i sie zablokowaé.

2. Zatozy¢ ostone transportowa.

3. Wyczysci¢ produkt. Aby uzyskaé odpowiednie
instrukcje — patrz Konserwacja na stronie 101.

spowodowaé powazne obrazenia.

Wykona¢ kompletng obstuge serwisowg produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne

Husqgvarna 555 Husqgvarna 556 Husqvarna 560 XP
Silnik
Pojemnos$¢ skokowa, cm3 | 59,8 59,8 59,8
Obroty na biegu jatowym, 2800 2800 2800

obr./min

Maks. moc silnika zgodnie
z 1SO 8893, kW/KM przy
obr./min

3,1/4,2 przy 9600

3,1/4,2 przy 9600

3,5/4,8 przy 9600

Uktad zaptonowy'”

Swieca zaptonowa

NGK CMR6H

NGK CMR6H

NGK CMR6H

Odstep miedzy elektroda-
mi, w mm

0,5

0,5

0,5

17 Stosowaé wylgcznie $wiece zaptonowe zalecane przez producenta! Niewtasciwa $wieca zaptonowa moze byé
przyczyng zatarcia ttoka/cylindra.
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Husqvarna 555 Husqgvarna 556 Husqgvarna 560 XP

Uktad zasilania/smarowania
Pojemnos¢ zbiornika pali-

3 0,65/650 0,65/650 0,65/650
wa, l/cm
Pojemnosc zbiornika oleju, | o 33,330 0,35/350 0,33/330
litr/cm
Typ pompy oleju Regulowana Regulowana Regulowana
Masa
Ciezar, kg 59 6,0 59
Poziom hatasu'®
Zmierzony poziom mocy
akustycznej, w dB(A) 116 116 116
Poziom gto$nosci, gwaran-
towana moc akustyczna 118 118 118
dB(A)
Poziomy gtosnosci'®
Roéwnowazny poziom cis-
nienia akustycznego przy 106 106 106
uchu operatora, dB(A)
Poziomy drgan, hyeq?°
Uchwyt przedni, m/s? 3,2 3,2 4.4
Uchwyt tylny, m/s? 5,0 5,0 53
tancuch pilarki/prowadnica
Typ zebatki napedowej/ | ;7 Rim/7 Rim/7
liczba zebéw
Predkos$c¢ obrotowa tancu-
cha przy 133% mocy pred- | 28,3 28,3 28,3
kosci obrotowej silnika, m/s

| Husqvarna 560 XPG

| Husqvarna 562 XP

| Husqvarna 562 XPG

Silnik

Pojemno$¢é skokowa, cm3 |

59,8

| 59,8

| 59,8

18 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (LWA), zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.

19 Réwnowazny poziom ciénienia akustycznego, zgodny z norma 1SO 22868, obliczany jest jako catkowita, cza-
sowo wywazona energia dla réznych pozioméw dzwigku w réznych warunkach pracy. Typowe rozproszenie
statystyczne dla réwnowaznego poziomu ci$nienia akustycznego to odchylenie standardowe w wysokosci 1

dB(A).

20 Réwnowazny poziom drgan, zgodny z norma ISO 22867, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona
energia catkowita dla pozioméw drgan w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane dotyczace réwnowa-
znego poziomu drgan wykazujg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci

1 m/s2.
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Husqgvarna 560 XPG

Husqgvarna 562 XP

Husqgvarna 562 XPG

Obroty na biegu jatowym,
obr./min

2800

2800

2800

Maks. moc silnika zgodni
z I1SO 8893, kW/KM przy
obr./min

[}

3,5/4,8 przy 9600

3,5/4,8 przy 9600

3,5/4,8 przy 9600

Uktad zaptonowy?'

Swieca zaptonowa NGK CMR6H NGK CMR6H NGK CMR6H
OQStep miedzy elektroda- 05 05 05

mi, w mm

Uklad zasilania/smarowania

Pojemnosc zbiornika pali- | o 65650 0,65/650 0,65/650
wa, l/cm

Pojemnos¢ zbiornika oleju, | 35350 0,35/350 0,35/350
litr/ecm

Typ pompy oleju Regulowana Regulowana Regulowana
Masa

Ciezar, kg 6,1 6,0 6,2
Poziom hatasu??

Zmierzony poziom mocy

akustycznej, w dB(A) 116 116 116
Poziom gtosnosci, gwaran-

towana moc akustyczna 118 118 118
dB(A)

Poziomy gto$nosci2?

Réwnowazny poziom cis-

nienia akustycznego przy 106 106 106
uchu operatora, dB(A)

Poziomy drgan, pyeq®*

Uchwyt przedni, m/s2 4.4 3,2 3,2
Uchwyt tylny, m/s2 53 5,0 5,0
Lancuch pilarki/prowadnica

Typ zebatki napedowej/ | oy 7 Rim/7 Rim/7

liczba zebow

21 Stosowaé wytgcznie $wiece zaptonowe zalecane przez producenta! Niewtasciwa $wieca zaptonowa moze by¢
przyczyng zatarcia ttoka/cylindra.

22 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (LWA), zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.

28 Réwnowazny poziom ci$nienia akustycznego, zgodny z norma ISO 22868, obliczany jest jako catkowita, cza-
sowo wywazona energia dla réznych poziomoéw dzwieku w réznych warunkach pracy. Typowe rozproszenie
statystyczne dla ro(wnowaznego poziomu cisnienia akustycznego to odchylenie standardowe w wysokosci 1

dB(A).

24 Réwnowazny poziom drgan, zgodny z norma ISO 22867, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona
energia catkowita dla pozioméw drgan w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane dotyczace réwnowa-

znego poziomu drgan wykazujg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci

1 m/s2.
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Husqvarna 560 XPG

Husqvarna 562 XP Husqvarna 562 XPG

Predkos$¢ obrotowa fancu-

cha przy 133% mocy pred- | 28,3 28,3 28,3
kosci obrotowe;j silnika, m/s
Akcesoria
Zalecany osprzet tnacy Promien odbicia oraz koncowki

Modele pilarek Husqvarna 555, 556, 560 XP, 560 XPG,
562 XP, 562 XPG zostaty przebadane pod katem
bezpieczenstwa zgodnie z normg EN ISO 11681-1:2011
(Maszyny dla le$nictwa — Wymagania bezpieczenstwa i
badanie pilarek tancuchowych przenosnych) i spetniajg
wymagania bezpieczenstwa w przypadku wyposazenia
w wymienione ponizej prowadnice i tancuchy.

tancuch tnacy o niewielkiej
sktonnosci do odbié

tancuch pilarki oznaczony jako tancuch
przeciwodbiciowy spetnia wymagania dotyczace
niskiego odbicia okre$lone w ANSI B175.1-2012.

prowadnicy

W przypadku prowadnic z zgbatkg promien okreslany
jest na podstawie liczby zebéw (np. 10T). Promien
prowadnic litych ustalany jest na podstawie dtugosci
promienia koncowki. Mozliwe jest stosowanie
prowadnicy o mniejszym promieniu koncéwki, niz
oznaczono na licie w odniesieniu do danej dtugosci
prowadnicy.

Zatwierdzony osprzet tnacy dla modeli Husqvarna, 555, Husqvarna 560 XP, Husqvarna, 560 XPG:

Prowadnica tancuch
Dlugosé, ca- | Podziatka, Miarka, Maks. ilos¢ Typ Dlugosé, Przeciwodbi-
le/lcm cale cale/mm zebow na ze- ogniwa pro- | ciowy
batce wadzace
(liczba)
13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqvarna 56 Tak
H25
15/38 12T 64
16/41 66
18/46 72
20/50 80
13/33 3/8 0,058/1,5 11T Husqgvarna 52
H42
15/38 56
16/41 60
18/46 68
20/50 72
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Zatwierdzony osprzet tnacy dla modeli Husqvarna, 555, Husqvarna 560 XP, Husqvarna, 560 XPG:

Prowadnica tancuch
Dlugosé, ca- | Podzialka, Miarka, Maks. ilos¢ Typ Dlugosé, Przeciwodbi-
le/lcm cale cale/mm zebow na ze- ogniwa pro- | ciowy
batce wadzace
(liczba)
15/38 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna 56
C85
16/41 60
18/46 68
20/50 72
24/61 84

Zatwierdzony osprzet tnacy dla modeli Husqvarna, 556, Husqvarna 562 XP, Husqvarna, 562 XPG:

Prowadnica tancuch

Dtugosé, Podziatka, cale | Miarka, cale/mm | Maks. ilos¢ ze- | Typ Dtugosé, ogni-

cale/cm bow na zebatce wa prowadzace
(liczba)

13/33 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna H42 | 52

15/38 56

16/41 60

18/46 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

15/38 3/8 0,058/1,5 11T Husqvarna C85 | 56

16/41 60

18/46 34 mm 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

Uzyteczna dtugos$¢ ciecia jest zwykle o 1 cal mniejsza
niz nominalna dtugo$¢ prowadnicy.

Sprzet do ostrzenia i katy ostrzenia

Do ostrzenia tancucha pilarki uzy¢ prowadnika pilnika
Husqvarna. Prowadnik pilnika Husgvarna umozliwia

zachowanie prawidtowego kata podczas ostrzenia.
Numery czesci podano w ponizszej tabeli.

W przypadku watpliwosci, jak zidentyfikowac typ
tancucha pity, patrz www.husqvarna.com, aby uzyskac

wigcej informacji.
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H25 4,8 mm/ 3/16 ca- 505 69 81-09 0,025 cala/ 0,65 30° 80°
la mm

H42 55mm/7/32 ca- 505 24 35-01 0,025 cala /0,65 25 550
la mm

css 55mm/7/32 ca- 586 93 85-01 0,025 cala /0,65 30° 60°

la

mm
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci Rady
Europejskiej

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze pilarka do
zastosowan lesnych Husqvarna 555, 556, 560 XP, 560
XPG, 562 XP, 562 XPG, poczawszy od numeréw
seryjnych z roku 2016 (rok, po ktérym nastepuje numer
seryjny, podany jest wyraznie na tabliczce
znamionowej), jest zgodna z przepisami zawartymi w
DYREKTYWACH RADY:

« dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 maja
2006 .

< dyrektywie kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE z 26 lutego 2014 r.

« dyrektywie dotyczacej emisji hatasu do otoczenia
2000/14/WE z 8 maja 2000 r.

« dyrektywie 2011/65/UE z 8 czerwca 2011 r.
dotyczacej ograniczenia uzycia niektérych substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

Zastosowanie majg nastepujace normy: EN ISO
12100:2010, 1ISO 14982:2009, EN I1SO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Jednostka notyfikowana: Badanie typu WE, zgodne z
wymogami okreslonymi w art. 12, pkt 3b dyrektywy
maszynowej (2006/42/WE), wykonat Szwedzki Instytut
Badan Maszyn — jednostka notyfikowana nr 0404,
RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035
SE-750 07 Uppsala, Szwecja. Swiadectwo badania typu
WE, zgodnego z Zatacznikiem IX, ma numer:
0404/10/2234 — 555, 0404/10/2235 — 560 XP, 560
XPG, 0404/10/2259 — 556, 562 XP, 562 XPG .

Ponadto 0404, Szwedzki Instytut Badan Maszyn RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750
07, Uppsala, Szwecja, potwierdza zgodno$¢ z
zatgcznikiem V do dyrektywy rady 2000/14/WE
dotyczacej emisji hatasu do $rodowiska z dnia 8 maja
2000 roku. Swiadectwa noszg numery: 01/161/083 —
555, 560 XP, 560 XPG, 01/161/086 — 562 XP, 562
XPG, 01/161/083 — 556 .

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 113.

Niniejsza pilarka jest identyczna z egzemplarzem
poddanym kontroli typu zgodnie z przepisami WE.

Huskvarna, 20160330

“reu G

Per Gustafsson, manager rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel firmy oraz osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczng).
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Uvod

Planované pouzitie

Tento vyrobok je ur€eny na pilenie dreva.

Poznamka: Pouzivanie tohto vyrobku méze byt
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

Popis vyrobku

Modely retazovych pil Husqvarna 555, 556, 560 XP,
560 XPG, 562 XP, 562 XPG su vybavené spalovacim
motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpedili vyssiu
bezpecnost' a efektivnost’ pocas prevadzky. Ak
potrebujete dal$ie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.
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Prehlad vyrobku

O NGOk ON =

N S 2 A a
O ©W oo ~NOO O~ WN-=2 O

Kryt valca

Balonik pumpy

Poistka packy plynu

Zadna rukovat

Typovy a vystrazny $titok
Vypinac Start/stop

Priezor na kontrolu hladiny paliva
Palivova nadrz

Rukovaét’ Startovacieho lanka

. Kryt Startéra

. Nadrz na olej na mazanie retaze

. Ozubené koliesko listy

. Vodiaca lista

. Retaz pily

. TImi¢ vyfuku

. Brzda ret'aze a predny chranic ruky
. Predna rukovat’

. Dekompresny ventil

. Spina¢ vyhrievanych rukovati (560 XPG, 562 XPG)
. Ochranny kryt pravej ruky

21.
22.
23.
24,

25

Ovlada¢ Skrtiacej klapky

Stitok s &islom vyrobku a vyrobnym &islom
Skrutka nastavenia olejového ¢erpadla
Kryt spojky

. Zachytavac retaze
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Opierka rezania

Prepravny kryt

Navod na obsluhu

Kombinovany kiug

Brzdovy pas

Skrutky listy

Systém na timenie vibracii, 3 jednotky
Zapalovacia svietka

Kryt svieky

Symboly na vyrobku

Zachovavaijte opatrnost’ a pouzivajte
vyrobok spravnym spdsobom. Tento
vyrobok moze sposobit’ vazne poranenie
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alebo usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych oséb.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si precitajte
navod na obsluhu a uistite sa, ze
porozumiete uvedenym pokynom.

Vzdy pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu,
schvalené chranice sluchu a chranice odi.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.

Emisie hluku do okolia su v sulade

s prislugnymi smernicami EU. Emisie hluku
vyrobku su uvedené v Casti Technické udaje
na strane 153 a na $titku.

= Brzda retaze, aktivovana (vpravo). Brzda
@ O ret'aze, deaktivovana (vlavo).

VR

+ w — Nastavenie olejového cerpadla.

¢ "'EB Palivo.

w Olej na mazanie retaze.

Ak sa na vyrobku nachadza tento symbol,
vyrobok je vybaveny vyhrievanymi

rukovatami.

YYYYWWXXXX Vyrobné &islo sa uvadza
na vykonovom $titku.
yyyy je rok vyroby a ww

je tyzden vyroby.

Poznamka: Ostatné symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Sytic. EUV
g VYSTRAHA: Nepovolena manipulacia
s motorom rusi platnost’ typového
’ . schvalenia tohto vyrobku pre EU.
Dekompresny ventil.
|‘Q‘| Baloénik pumpy.
Bezpecnost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie mimoriadne ddlezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: PouZiva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

>/ B

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpe&nostné pokyny

VYSTRAHA: Skor neZ budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Ak sa ret'azova pila pouziva neopatrne alebo
nespravne, moze sposobit’ vazne poranenie alebo
smrt. Je velmi déleZité, aby ste si pregitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.

* Za Ziadnych okolnosti nemerite poévodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nepouzivajte
vyrobok, ktory sa zda byt upraveny inou osobou, a
pouzivajte len originalne prislu§enstvo odporuc¢ané
pre tento vyrobok. Nepovolené zmeny alebo
prislusenstvo mozu viest' k vaznemu zraneniu alebo
smrti operatora alebo ostatnych oséb.

« TImi¢ vyfuku obsahuje chemické latky, ktoré mézu
mat’ karcinogénne Gcinky. Vyhybaijte sa kontaktu s
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tymito chemickymi latkami v pripade, Ze sa timi¢
vyfuku pokazi.

» Dlhodobé vdychovanie vyfukovych splodin, vyparov
retazového oleja a prachu z pilin ohrozuje vase
zdravie.

« Tento vyrobok vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Znizenie rizika podmienok, ktoré mézu viest' k
vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu, si
vyzaduje, aby sa osoby s implantovanymi
pomobckami poradili so svojim lekdrom a vyrobcom
pomocky este pred pouzitim tohto vyrobku.

» Informécie uvedené v tomto navode na obsluhu
nikdy nenahradzaju odborné zru€nosti a skisenosti.
Ak sa dostanete do situacie, v ktorej si sami
nebudete vediet rady, obratte sa na odbornika.
Obratte sa na servisného predajcu alebo skiiseného
pouzivateia retazovej pily. Nepokusaijte sa
vykonavat' €innosti, v ktorych nemate istotu!

Bezpecénostné pokyny pre
prevadzku

Produkt nestartujte v uzavretom priestore. Vyfukové
plyny mézu byt’ pri vdychnuti nebezpeéné.
Vyfukové plyny z motora st hortice a mézu
obsahovat' iskry, ktoré mézu vyvolat' poziar. Nikdy
neétartujte vyrobok v blizkosti horiavych materialov!
Presvedéte sa, Ze v blizkosti nie su fudia ani
zvieratd, ktoré by mohli prist’ do kontaktu

s produktom alebo ovplyvnit’ jeho pouzivanie.

Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti a aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. KedZe je vyrobok
vybaveny pruzinovym prepinac¢om spustenia/
zastavenia a mozno ho zapnut’ uz pomalym

a slabym zatiahnutim za drzadlo Startéra, za istych
okolnosti mézu vyvinudt' silu potrebnd na spustenie
vyrobku dokonca aj malé deti. To méze znamenat’
riziko vazneho poranenia. Preto odmontujte kryt
zapalovacej sviecky vzdy, ked vyrobok nie je pod
dohiadom.

Na zaistenie plnej kontroly nad vyrobkom musite
mat vzdy stabilny postoj. Nikdy nepracujte stojac na
rebriku, konari stromu ani v pozicii, ked nemate
pevnu pddu pod nohami.

VYSTRAHA: Skér nez budete pouZivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pred pouzitim tohto vyrobku musite poznat’ G¢inky
spatného narazu a vediet, ako im predchadzat.
Pokyny najdete v Casti /nformdcie o spétnom naraze
na strane 130.

» Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok.

+  Nikdy nepouzivajte vyrobok s viditeine poskodenym
krytom zapalovacej sviecky a kablom zapalovania.
Zvysuje sa riziko iskrenia, ktoré méze sposobit’
poziar.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo ohokoivek iného, &o
moze viest' k zniZzeniu vasej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo Usudku.

« Nepouzivajte vyrobok v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd a vietor alebo silna
zima atd’. Praca v zlom pocasi je Unavna a ¢asto
prinasa dalsie rizika, ako st $mykiavy povrch,
nepredvidateiny smer rezania atd'.

« Nikdy nestartujte vyrobok, ak nie je spravne
nasadena lista, retaz pily a vSetky kryty. Pokyny
najdete v 8asti Montaz na strane 128. Ak nie je na
vyrobku upevnena vodiaca lista a ret'az pily, spojka
sa mdze uvoinit' a spdsobit’ vazne poranenie.

Nedostatok koncentracie méze zapricinit’ spatny
naraz, ak sa zéna spatného narazu vodiacej listy
nahodne dotkne konara, blizkeho stromu alebo
iného predmetu.

Nikdy nepouzivate vyrobok len jednou rukou. Tento
vyrobok nemozno bezpeéne ovladat’ jednou rukou.
Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Pravou rukou
uchopte zadnu rukovat a favou rukou prednu
rukovat’. Pilu by takto mali pouzivat' vSetci uzivatelia,
pravaci aj lavaci. Rukovate drzte pevne tak, aby ste
palcami a prstami obopli drzadla. Takéto uchopenie
minimalizuje nebezpecenstvo spatného narazu a
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umozni vam udrzat’ vyrobok pod kontrolou.
Nepustajte rukovate!

Nikdy nepouzivajte vyrobok nad vySkou ramien.

opatrne a riadte sa zdravym rozumom. Vyvaruijte sa
kazdej situacie, ktora podla vas presahuje vase
moznosti. Ak si ani po prec€itani tychto pokynov nie
ste isty, ako so strojom zaobchadzat', obratte sa na
odbornika. Ak mate akékolvek otazky tykajtce sa
pouzitia tohto vyrobku, nevahajte kontaktovat' svojho
predajcu alebo spolo¢nost Husqvarna. Radi vam
poskytneme radu & pomoc ohiadom uéinného a
bezpeéného pouzivania tohto vyrobku. Ak je to
mozné, prihlaste sa do Skoliaceho kurzu o pouzivani
retazovej pily. Informacie o dostupnych $koliacich
materialoch a kurzoch ziskate u svojho predajcu, v
lesnickej $kole alebo kniznici.

Vyrobok nepouzivajte, ak nemédzete privolat pomoc
v pripade Urazu.

Pred prenasanim vyrobku vypnite motor a zablokujte
retaz pily pomocou brzdy retaze. Vyrobok
prenasajte tak, aby vodiaca lista a ret'az pily
smerovali dozadu. Pred prepravou alebo
prenasanim vyrobku na akukoivek vzdialenost
nasadte na vodiacu listu kryt.

Ked kladiete vyrobok na zem, zabrzdite retaz pily
pomocou brzdy retaze a majte vyrobok stale pod
dohiadom. Predtym, ako odloZite vyrobok na
akykoivek ¢as, vzdy vypnite motor.

Niekedy sa Ulomky zachytia v kryte spojky a
sposobia zaseknutie retaze pily. Pred Cistenim stroj
vzdy vypnite.

Pouzivanie motora v uzavretych alebo nedostato¢ne
vetranych priestoroch moze spoésobit’ smrt’

v dosledku otravy oxidom uholnatym.

Vyfukové plyny z motora su horice a mézu
obsahovat' iskry, ktoré mézu vyvolat’ poziar.
Nestartujte vyrobok vo vnutri ani v blizkosti
horiavého materialu.

Brzdu retaze pouzivajte ako parkovaciu brzdu pri
spustani vyrobku alebo pri presune na kratku
vzdialenost’. Vyrobok vzdy prena$ajte za prednu
rukovat’. Znizuje sa tym riziko, Ze by vas alebo
osobu vo vasej blizkosti mohla zasiahnut' retaz pily.
Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest k
poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u fudi, ktory maju zhoreny krvny
obeh. Pri symptomoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Priznaky sa m6zu zhorsit’ pri nizkych
teplotach.

Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, ktora moze
pri pouzivani tohto vyrobku nastat. Vzdy konajte

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vacsina Urazov pri praci s retazovou pilou sa stava,
ked retaz pily zasiahne pouzivatela. Po¢as
prevadzky musite pouzivat’ schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
vas nedokazu Uplne ochranit’ pred zranenim, ale
mozu znizit' zavaznost' zranenia v pripade nehody.
Servisné stredisko vam poskytne odporucéania, ktoré
vybavenie pouzit'

Odev musi byt’ priliehavy, nesmie v§ak obmedzovat’
pohyb. Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu
osobnych ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalenu ochrannt prilbu.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu. Dlhodobé
vystavenie sa hluku mbze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

Pouzivajte ochranné okuliare alebo ochranny stit na
tvar, aby ste znizili riziko poranenia spdsobeného
odrazenymi predmetmi. Vyrobok méze velkou silou
vymrstovat’ predmety, napriklad triesky, kisky dreva
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a pod. Méze dojst’ k vdznemu poraneniu, najma
poraneniu oci.

« Pouzivajte rukavice uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou.

« Pouzivajte nohavice uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou.

« Pouzivajte topanky uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou s ocelovou pickou a protismykovou
podrazkou.

* Vzdy maijte so sebou lekarnicku.

« Nebezpecenstvo iskrenia. Majte k dispozicii nastroje
na hasenie ohiia a lopatu na zabranenie lesnym
poziarom.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skér nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Pozrite si 8ast UdrZba a kontroly bezpecnostnych
zariadeni vyrobku na strane 141.

* Ak su bezpec¢nostné zariadenia chybné, obratte sa
na servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Brzda ret'aze a predny chranic ruky

Vas vyrobok ma brzdu retaze, ktora pri spatnom naraze
retaz pily zastavi. Brzda ret'aze znizuje nebezpecenstvo
nehdd, ale iba vy im mozZete predist.

Brzda retaze (A) sa aktivuje manuaine lavou rukou
alebo automaticky zotrvacnost'ou. Predny chrani¢ ruky
(B) posunte dopredu, aby sa manuaine aktivovala brzda
retaze.

Predny chranic ruky potiahnite dozadu, aby sa
deaktivovala brzda retaze.

4

Poistka packy plynu

Poistka packy plynu brani ndhodnému posunu packy
plynu. Ak uchopite rukovat' rukou a stlacite poistku
packy plynu (A), uvoini sa packa plynu (B). Ked uvoinite
rukovat, packa plynu aj poistka packy plynu sa vratia
spat’ do svojej povodnej polohy. Tato funkcia zaisti
packu plynu v polohe volnobeZnych otagok.

A

Zachytavac retaze

Zachytavac retaze slizi na zachytenie retaze, ak sa
pretrhne alebo uvoini. Spravne napnutie retaze a
spravne vykonana udrzba retazovej pily a vodiacej listy
Znizuju nebezpecenstvo nehdd.

Ochranny kryt pravej ruky

Ochranny kryt pravej ruky sluzi ako ochrana ruky na
zadnej rukovati. Ochranny kryt pravej ruky vam
poskytne ochranu, ak sa ret'az pily pretrhne alebo
vykolaji. Ochranny kryt pravej ruky vam poskytne tiez
ochranu pred konarmi alebo vetvickami.

Systém na timenie vibracii

Systém na timenie vibracii znizuje vibracie

v rukovétiach. Jednotky na timenie vibracii funguju ako
oddelovacie prvky medzi telom vyrobku a jednotkou
rukovati.

Informéacie o umiestneni systému na timenie vibracii na
vasom vyrobku najdete v Casti Prehlad vyrobku na
strane 121.
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Vypinac Start/stop

Pomocou vypinaca $tart/stop vypnete motor.

VYSTRAHA: Vypinag $tart/stop sa
automaticky vrati do polohy Start. Aby ste
zabranili nahodnému spusteniu, pri montazi
alebo udrzbe vyrobku odpojte kryt
zapalovacej sviedky zo zapalovacej sviecky.

=

P

Timi¢ vyfuku

VYSTRAHA: TImi¢& vyfuku sa po&as
prevadzky a po nej vyrazne zahrieva, a to aj
pri volnobeznych otackach. Hrozi
nebezpecenstvo poziaru, najméa ak vyrobok
pouzivate v blizkosti horlavych materialov
alebo vyparov.

A

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte retazov(
pilu, ak chyba alebo je chybny timi¢ vyfuku.
Poskodeny timi¢ vyfuku moéze zvysit’ hladinu
hluku a riziko poziaru. Majte poruke
zariadenia na hasenie poziaru. Ak musite
mat’ v pracovnom priestore sitko lapaca
iskier, nepouzivajte vyrobok bez sitka lapaca
iskier alebo s poSkodenym sitkom lapaca
iskier.

A

hrozi velké nebezpecenstvo poziaru. Dodrzujte miestne
predpisy a pokyny na udrzbu.

Bezpecnost’ paliva

VYSTRAHA: Skor nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri doplfiovani alebo miesani paliva (benzin a
dvojtaktny olej) zabezpecte ¢o najlepsie vetranie.

+  Palivo a vypary z neho st vysoko horiavé a ich
vdychnutie alebo kontakt s pokoZzkou mézu spdsobit’
vazne poranenie. Z tohto dévodu dodrziavajte
pokyny na manipulaciu s palivom a zabezpecte
dostato¢nu ventilaciu.

«  Pri manipulacii s palivom a retazovym olejom budte
opatrni. Uvedomte si riziko poZziaru, vybuchu a
vdychnutia nebezpecnych par.

« Nefajcite ani nekladte horliice predmety do blizkosti
paliva.

* Pred doplnenim paliva vzdy vypnite motor a nechajte
ho na niekolko mindt vychladnat.

+  Pri dopifiani paliva pomaly otvorte palivovy uzaver,
aby sa pomaly uvoinil véetok nadmerny tlak.

* Po doplneni paliva uzaver palivovej nadrze dokladne
zaskrutkujte.

«  Palivo nikdy nedopifajte, ak je motor v prevadzke.

+  Vzdy pred na$tartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od
miesta dopifiania paliva a od zdroja minimélne o0 3 m
(10 stop).

TImi¢ vyfuku slizi na udrziavanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy. V krajinach s horticim a suchym podnebim

Existuje niekolko situacii, pri ktorych nesmiete produkt
Startovat’ po doplneni paliva:
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« Ak ste vyliali palivo alebo olej na mazanie retaze na
produkt. Poutierajte rozliate palivo a zvy$né palivo
nechajte odparit.

« Ak ste vyliali palivo na seba alebo na svoje
oblecenie. Vymerite si obleCenie a poumyvaijte si
vSetky Casti tela, ktoré prisli do kontaktu s palivom.
Pouzite mydlo a vodu.

* Ak z produktu unika palivo. Pravidelne kontrolujte
netesnosti palivovej nadrze, uzaveru palivovej
nadrze alebo palivovych vedeni.

Bezpecnostné pokyny pre udrzbu

Dodrzujte spravne nastavenie mierky hibky.
Postupujte podia pokynov a pouzivajte odporigant
mierku hibky. Prili§ velké nastavenie mierky hibky
zvySuije riziko spatného narazu.

=

VYSTRAHA: Skér nez zaénete s Gdrzbou
vyrobku, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vykonavajte len udrzbu a servisné ukony uvedené
v tomto navode na obsluhu. VSetky ostatné servisné
ukony a opravy nechajte vykonat' profesionalnych
pracovnikov servisu.

« Pravidelne vykonavajte bezpe€nostné kontroly,
udrzby a dodrziavajte servisné pokyny uvedené
v tomto navode. Pravidelna udrzba predizuje
zivotnost’ vyrobku a znizuje nebezpecenstvo nehdd.
Pokyny najdete v &asti UdrZba na strane 140.

* Ak bezpecénostné kontroly uvedené v tomto navode
na obsluhu nie s schvalené po vykonani udrzby,
obrat'te sa na servisného technika. Zaru€ujeme, pre
tento vyrobok su k dispozicii profesionalne opravné
a servisné sluzby.

Bezpecnostné pokyny pre rezné zariadenie

Skontrolujte, ¢i je retaz pily spravne napnuta. Ak
ret'az pily nie je utiahnuta vodi vodiacej liste, retaz
pily méze vypadnut z vodiace;j listy. Nespravne
napnutie retaze zvySuje opotrebovanie vodiace;j listy,
ret'aze pily a hnacieho kolieska. Pozrite si Cast’
Nastavenie napnutia retaze pily na strane 147.

Pravidelne vykonavajte udrzbu rezného zariadenia a
udrziavajte ho spravne namazané. Ak nie je retaz
pily spravne namazana, zvysSuje sa riziko
opotrebovania vodiacej listy, retaze pily a hnacieho
kolieska retaze pily.

VYSTRAHA: Skor nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pouzivajte len kombinacie vodiacich list/retazi pily a
plniacich zariadeni, ktoré odporu¢ame. Pokyny
najdete v Casti Prislusenstvo na strane 155.

«  Pri pouzivani alebo vykonavani udrzby retaze pily
pouzivajte ochranné rukavice. Nepohybliva retaz
pily moze tiez spdsobit’ zranenia.

« UdrZujte rezacie zuby spravne nabrisené.
Postupujte podia pokynov a pouZivaijte odporiéant
brasnu mierku. Poskodena alebo nespravne
naostrena ret'az pily, zvySuje nebezpecenstvo
nehdd.

.i\[
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Montaz

l]VOd 6. Zarovnajte otvor vo vodiace;j liste s kolikom
napinania retaze a nainstalujte kryt spojky.
VYSTRAHA: Pred montaZou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa, T_\
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej 6@_)
uvadzaju. Qg

Montaz vodiacej listy a ret’aze pily

1. Predny chrani¢ ruky posurite dozadu, aby sa [}

deaktivovala brzda retaze. %

2. Odskrutkujte matice na liSte a demontujte kryt
spojky.

Poznamka: Ak sa kryt spojky neodstraruje iahko,

utiahnite maticu na liSte, aktivujte brzdu retaze a
uvoinite. V pripade spravneho uvoinenia budete
podut cvaknutie. 8. Napnite retaz pily. Pokyny najdete v Casti

Nastavenie napnutia retaze pily na strane 147.

7. Zatiahnite rukou matice na vodiacej liste.

3. Zalozte vodiacu listu na skrutky na liste. Vodiacu

liStu nastavte do najvzdialenej$ej zadnej polohy. 9. Utiahnite matice na liste.

4. Retaz pily spravne nasadte na hnacie koliesko a Poznamka: Niektoré modely maju iba jednu (1)
umiestnite ju do drazky na vodiacej liste. maticu na liste.

VYSTRAHA: Pri montazi retaze pily
vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

5. Presvedcte sa, i su okraje rezacich ¢lankov na
hornom okraji vodiace;j liSty obratené smerom
dopredu.

is

Prevadzka

UVOd Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
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Kontrola funkcii pred pouzivanim

vyrobku

1. Skontrolujte, ¢i brzda retaze funguje spravne a nie je
poskodena.

2. Skontrolujte, &i ochranny kryt pravej ruky nie je
poskodeny.

3. Skontrolujte, ¢i poistna packa plynu funguje spravne
a nie je poskodena.

4. Skontrolujte, ¢i vypinac Start/stop funguje spravne a
nie je poskodeny.

5. Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadza ziaden
olej.

6. Skontrolujte, ¢i systém na timenie vibracii funguje
spravne a nie je poskodeny.

7. Skontrolujte, ¢i timi¢ vyfuku funguje spravne a nie je
poskodeny.

8. Skontrolujte, ¢i su vSetky Casti vyrobku spravne
pripevnené, ¢i nie su poskodené alebo nechybaju.

9. Skontrolujte, ¢i je spravne nainstalovany zachytavac
retaze.

10. Skontrolujte napnutie retaze.

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

VAROVANIE: Nespravny typ paliva moze
poskodit' motor. Pouzivajte zmes benzinu
a dvojtaktného oleja.

A

Namiesané palivo

« Na dosiahnutie najlepsieho vykonu a maximalizaciu
zivotnosti motora pouzite namieSané kvalitné
alkylatové palivo Husqvarna. Toto palivo obsahuje
v porovnani s beznym palivom menej Skodlivych
latok, ¢o znizuje objem Skodlivych vyfukovych
plynov. Mnozstvo zvyskov po spaiovani je pri tomto
palive nizSie, ¢o udrzuje komponenty motora
CistejSie.

Miesanie paliva

Benzin

« Pouzivajte kvalitny bezolovnaty benzin s max. 10 %
etanolu.

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin
s oktanovym ¢&islom mensim nez
90 RON/87 AKI. Pouzitie nizsieho
oktanového Cisla moze spodsobit’
klepanie motora, ktoré méze viest
k poskodeniu motora.

A

+ Na pracu s nepretrzite vysokymi otackami
odporu¢ame pouzivat’ benzin s vy$§im oktanovym
Eislom.

Dvojtaktny olej

+ Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej Husqvarna.

* Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,
mdzete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je ur€eny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.

A

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre dvojtaktné
motory

VAROVANIE: Nepouzivajte olej pre
dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje uréené pre Stvortaktné motory.

Benzin, liter Olej pre dvoj-
taktné moto-
ry, liter
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

VAROVANIE: Pri mieSani malého mnozstvo
paliva m6zu malé chyby vyrazne ovplyvnit’
pomer zmesi. Opatrne odmerajte mnozstvo
oleja, aby ste ziskali spravnu zmes.

A
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Polovicu mnozstva benzinu nalejte do Cistej nadoby
na palivo.

Pridajte celt davku oleja.

Zmes paliva premie$ajte.

Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.
Zmes paliva opatrne premiesajte.

A

VAROVANIE: Zmes paliva nemieSajte na
viac ako 1 mesiac.

Dopliianie paliva do palivovej nadrze

1. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.
2. Zatraste nadobou a skontrolujte, ¢i je palivo Uplne

zmieSané.
Utiahnite veko palivovej nadrze.

Pred naétar:tovanim sa s vyrobkom vzdialte od
miesta doplnania paliva a od zdroja minimalne
o3m.

Poznamka: Tento vyrobok je vybaveny systémom
automatického mazania retaze. MoZete tiez nastavit’ tok
oleja. Pozrite si éast’ Uprava prietoku oleja na mazanie
retaze na strane 150.

« Na maximalizaciu Zivotnosti retaze pily a na
zabranenie negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie pouzivajte olej na mazanie retaze
Husqgvarna. Ak olej na mazanie retaze Husqvarna
nemate k dispozicii, odporu¢ame vam pouzit
Standardny olej na mazanie retaze.

« Pouzivajte olej na mazanie retaze s dobrou
prilnavostou k retazi pily.

« Pouzivajte olej na mazanie retaze so spravnym
rozsahom viskozity, ktory je v sulade s teplotou
vzduchu.

VAROVANIE: Ak je olej prili$ riedky,
minie sa skor ako palivo. Pri teplotach
pod 0 °C/32 °F su niektoré oleje na
mazanie retaze prili§ husté, ¢o méze
sposobit’ poskodenie komponentov
olejového cerpadla.

A

* Pouzivajte odporucané rezné zariadenie. Pozrite si
Cast’ Prislusenstvo na strane 155.

« Zlozte uzaver nadrze na olej na mazanie retaze.

« Naplite nadrz na olej na mazanie retaze olejom na
mazanie retaze.

* Opatrne nasadte uzaver.

Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa palivova nadrz
nachadza na vasom vyrobku, pozrite si ¢ast' Prehlad
vyrobku na strane 121.

é

Vykonajte zabeh

* Pocas prvych 10 hodin prevadzky nepouzivajte dlhy
¢as plny plyn bez zatazenia.

Pouzitie spravneho retazového oleja

A

Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa nadrz na olej na
mazanie rgt’aze nachadza na vasom vyrobku, pozrite si
Cast’ Prehlad vyrobku na strane 121.

VYSTRAHA: NepouZivajte odpadovy olej,
ktory vam moze spdsobit’ zranenie a mat’
negativny vplyv na Zivotné prostredie.
Pouzity olej tiez poSkodzuje olejové
Cerpadlo, vodiacu listu a retaz pily.

Informacie o spatnom naraze

A

VYSTRAHA: Spétny naraz moze sposobit
vazne poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych os6b.

VYSTRAHA: Retaz pily sa méze roztrhnat,

ak mazanie rezného zariadenia nie je
dostatocné. Nebezpecenstvo vazneho
poranenia alebo usmrtenia obsluhy.

Aby ste znizili toto riziko, musite poznat’
pri¢iny spatného narazu a spésoby, ako im
zabranit..

VYSTRAHA: Tento vyrobok ma funkciu,
ktora umoznuje minutie paliva pred olejom
na mazanie retaze. Pouzite spravny olej na
mazanie retaze, aby tato funkcia fungovala
spravne. Pri vybere oleja na mazanie retaze
sa obrat'te na servisného predajcu.

Spétny naraz vznikne, ak sa zéna spatného narazu
vodiacej listy dotkne nejakého objektu. K spatnému

A
A
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narazu moze dojst’ necakane a s velkou silou, ktora
odhodi vyrobok voci obsluhujucemu pracovnikovi.

Spatny naraz vzdy vznika v reznej Casti vodiacej listy.
Zvycajne dojde k odhodeniu vyrobku vodi
obsluhujucemu pracovnikovi, méze vSak dojst’ k jeho
pohybu aj inym smerom. Smer pohybu ovplyviiuje
spdsob pouzivania vyrobku v okamihu vyskytu spatného
narazu.

Ak je brzda retaze prili$ citliva, mdze sa aktivovat
pocas pouzivania v naroénych podmienkach.
Zabrani brzda ret'aze zraneniu vzdy v pripade
spatného narazu?

Nie. Brzda ret'aze musi spravne fungovat, aby
poskytovala ochranu. Brzda ret'aze sa musi
aktivovat' taktiez pri spatnom naraze, aby zastavila
ret'az pily. Ak ste v blizkosti vodiacej listy, je mozné,
Ze brzda retaze nebude mat’ dostatok ¢asu na
zastavenie ret'aze skor, nez vas zasiahne.

A

VYSTRAHA: Len vy sami a spravna
pracovna technika mézu zabranit' spatnym
narazom.

Zapnutie vyrobku

Priprava na startovanie studeného motora

A

VYSTRAHA: Brzda retaze musi byt pri
Startovani vyrobku spustend, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia.

Predny chranic€ ruky posunte dopredu, aby ste
aktivovali brzdu retaze.

Mensi polomer konca liSty zniZuje silu spatného razu.

Pouzivajte retazovu pilu s nizkym spatnym narazom na
znizenie Ucinkov spatného narazom na znizenie Ucinkov
spatného narazu. Nedovoite, aby sa zéna spatného
narazu dostala do kontaktu s predmetom.

VYSTRAHA: Ziadna retaz pily nie je
schopna uUplne zabranit' spatnému narazu.
Vzdy dodrziavajte pokyny.

Casté otazky tykajlice sa spatného narazu

Zapnem brzdu ret'aze rukou vzdy v pripade
spéatného narazu?

Nie. Je potrebné vyvinut urcita silu a zatlacit' predny
chrani¢ ruky dopredu. Ak nevyviniete potrebnu silu,
brzda retaze sa nezapne. Rukovate vyrobku musite
pri praci pevne drzat’ obidvoma rukami. Ak doéjde

k spatnému narazu, brzda retaze nezastavi retaz
pily skor, nez dojde ku kontaktu s vami. Existuju
urcité polohy, v ktorych sa rukou nemézete dotknut’
predného chrani¢a ruky a zapnut’ brzdu retaze.
Prikladom tohto stavu je poloha pri pileni stromu.
Aktivuje sa brzda retaze vzdy automaticky
zotrvacnost'ou v pripade spatného narazu?

Nie. Brzda retaze musi v prvom rade spravne
fungovat. V &asti Kontrola brzdy retaze na strane
742 najdete pokyny o tom, ako skontrolovat’ brzdu
retaze. Odpori¢ame vam tento postup vykonat pred
kazdym pouzivanim vyrobku. Po druhé, spatny
naraz musi byt silny, aby sa brzda retaze aktivovala.

. Vypina¢ Start/stop (A) posurite smerom von a nahor

a nastavte ho do polohy sytica.

. Zatlacte dekompresny ventil (B).

Poznamka: Dekompresny ventil sa presunie do
pociatoénej polohy pri spusteni vyrobku.

Balénik pumpy (C) stlacte priblizne 6-krat alebo ho
stlacajte, kym sa nezacne plnit' palivom. Nie je
potrebné uplne naplnit’ balénik pumpy.
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5. Dalsie pokyny najdete v asti Zapnutie vyrobku na
strane 132.

Priprava na Startovanie teplého motora

VYSTRAHA: Brzda retaze musi byt pri
Startovani vyrobku spustend, aby sa znizilo

nebezpecenstvo poranenia.

4. Pravou rukou pomaly t'ahajte za rukovat' so $nurou,

kym nepocitite odpor.

A VYSTRAHA: Startovacie lanko si
neovijajte okolo ruky.

5. Drzadlo lana $tartéra potiahnite rychlo a silno.

1. Predny chrani¢ ruky posunte dopredu, aby ste
aktivovali brzdu retaze.

2. Vypinac Start/stop (A) posurite smerom von a nahor
a nastavte ho do polohy syti¢a.

Poznamka: Nepouzivajte dekompresny ventil (B).

3. Balonik pumpy (C) stlacte priblizne 6-krat alebo ho
stlacajte, kym sa nezacne plinit’ palivom. Nie je
potrebné Uplne naplnit’ balénik pumpy.

4. Vypinac start/stop (D) zatlaéte smerom nadol
a nastavte Startovaci plyn.

VAROVANIE: Nevytahuijte Startovaciu
$nuru uplne von a nepustajte rukovat’
Startovacej $nury. Mohlo by to viest’

k poskodeniu vyrobku.

a) Ak vyrobok Startujete so studenym motorom,
tahajte rukovat Startovacej Snury, az kym motor
nenaskoci.

Pozpémka: Naskoc¢enie motora rozpoznate
podla zvuku ,bafnutia“.

b) Vypnite syti¢.

. Tahajte rukovat Startovacieho lanka, kym motor

nenastartuje.

R)’/'chlo pustite poistku packy plynu na nastavenie
volnobeznych otacok vyrobku.

5. DalSie pokyny najdete v asti Zapnutie vyrobku na
strane 132.

Zapnutie vyrobku

A VYSTRAHA: Pri §tartovani vyrobku musite
stat’ v stabilnej polohe.

. Predny chrani¢ ruky posurite dozadu, aby sa

deaktivovala brzda retaze.

VYSTRAHA: Ak sa retaz pily otaca pri
volnobeznych otackach, obratte sa na

servisného predajcu a vyrobok nepouzivajte.

1. PolozZte vyrobok na zem.
2. Polozte lavti ruku na prednt rukovat'.
3. Vlozte pravu nohu do drzadla na zadnej rukovati.

-,

Pouzivajte vyrobok.
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Vypnutie vyrobku

1. Stlacenim prepinaca spustenia/zastavenia zastavte
motor.

Rez t'ahanim a rez tlacenim

Pomocou vyrobku moézete rezat' drevo v 2 réznych
polohéach.

« Pri pileni nabiehajucou retazou sa pili spodnou
hranou vodiacej listy. Retaz pily prechadza pri pileni
cez strom. V tejto polohe mate lepSiu kontrolu nad
vyrobkom a polohou zény spatného narazu.

« Pri pileni odbiehajucou retazou sa pili hornou
hranou vodiacej listy. Retaz pily tla¢i vyrobok
smerom k obsluhujicemu pracovnikovi.

oy,
-

W, -

VYSTRAHA: Ak sa retaz pily zachyti

v kmeni, vyrobok sa moéze odrazit’ oproti
vam. Vyrobok drzte pevne a uistite sa,
Ze zbna spéatného narazu vodiace;j listy
sa nedotkne stromu a nespdsobi spatny
naraz.

A

Pouzivanie techniky pilenia

A
A

1. Polozte kmefi na kozu na pilenie dreva alebo
rozpery.

VYSTRAHA: Pri pileni pouzivajte piny plyn
a po kazdom reze znizujte rychlost’' na
volnobezné otacky.

VAROVANIE: Ak motor pracuje prili§ dlho
na plny plyn a bez zat'aZenia, moze dojst’
k jeho poskodeniu.

VYSTRAHA: Nerezte kmene, ktoré st
na hromade. ZvySuje to nebezpecenstvo
spatného narazu a moze spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie.

2. Odstrante odrezky z pracovného prostredia.

A

Rezanie kmena na zemi

VYSTRAHA: Narezané kusy v oblasti
rezu zvys$uju riziko spatného narazu a
riziko, Ze nemusite udrzat' rovnovahu.

1. Kmen rezte nabiehajlicou retazou. Vyuzivajte piny
vykon, no budte pripraveni na ne¢akané nehody.

VYSTRAHA: Davaijte pozor, aby sa
retaz pily po dokonéeni $kary nedotkla
zeme.
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2. Pilte priblizne % cez kmef a potom zastavte. Kmefi

otodte a pilte z opacnej strany.

2. Prerezte zvy$nu €ast kmena odbiehajucou retazou,
kym sa rez nedokongi.

Pilenie kmena s oporou na jednom konci

VYSTRAHA: Davaijte pozor, aby sa po¢as
rezania kmen neporusil. Dodrzujte pokyny

uvedené nizSie.

Rezte odbiehajlcou retazou priblizne do s kmena.

2. Rezte do kmena nabiehajucou retazou, kym sa
obidve Skary nedotknu.

Pilenie kmena s oporou na obidvoch
koncoch

VYSTRAHA: Davajte pozor, aby po¢as
rezania ret'az pily neuviazla v kmeni.

Dodrzujte pokyny uvedené nizSie.

—pA

1. Rezte nabiehajucou retazou priblizne do ¥ kmena.

VYSTRAHA: Ak retaz pily uviazne v kmeni,
zastavte motor. Pomocou paky otvorte Skaru
a vyrobok uvolnite. Nepokusajte sa vyrobok

vytiahnut ruéne. Moze to yiest’ k zraneniu,
ked sa vyrobok nahle uvolni.

Pouzivanie techniky odvetvovania

Poznamka: Pri hrubych vetvach pouzite techniku
pilenia. Pozrite si Cast' PouZivanie techniky pilenia na
strane 133.

VYSTRAHA: V pripade pouzitia techniky
odvetvovania hrozi vysokeé riziko nehody.
Pokyny ako zabranit spatnému narazu su

uvedené v Casti /nformdcie o spatnom
ndraze na strane 130.

VYSTRAHA: Konare orezavaijte postupne.
Pri odstranovani malych konarov budte
opatrni a nerezte kriky ani viaceré malé
konariky sucasne. Malé konariky sa mozu
zachytit' v ret'azi pily a prekazat’ pri
bezpecnej prevadzke vyrobku.

Poznamka: Ak je to nevyhnutné, konare rezte kisok po
kusku.

1. Odstrante konare na pravej strane kmena.

a) Vodiacu liStu vedte na pravej strane kmena a
telo vyrobku drzte proti kmenu.
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b) Vyberte prislusni metddu rezania podia napnutia a) Vyberte prislusnt metédu rezania podia napnutia
Vo vetve. vo vetve.

VYSTRAHA: Ak si nie ste isti, ako VYSTRAHA: Ak si nie ste isti, ako
A odrezat’ vetvu, skér ako budete odrezat’ vetvu, skér ako budete
pokracovat, sa obratte na pokracovat', sa obratte na
profesionalneho pracovnika. profesionalneho pracovnika.
2. Odstrante konare v hornej Casti kmena. Pokyny ako rezat vetvy, ktoré st napnuté, st uvedené
a) Drzte vyrobok na kmeni a nechajte vodiacu lidtu v Casti Pilenie stromov a kondrov, v ktorych je pnutie na
pohybovat sa po kmeni. strane 138.

b) Rezte odbiehajucou retazou. Pouzivanie techniky na pilenie

stromu

VYSTRAHA: Pilenie stromu si vyzaduje
skusenosti. Pokial je to mozné, absolvujte
vycvikovy kurz obsluhy retazovej pily. Ak
chcete ziskat' viac informacii, porozpravajte

sa s obsluhujucim pracovnikom, ktory ma
skusenosti.

Zachovajte bezpecénu vzdialenost’

1. Uistite sa, Ze sa ludia okolo vas nachadzaju
v bezpecnej vzdialenosti minimalne na drovni 2 1/2
dizky stromu.

3. Odstrafite konare na lavej strane kmefia.
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2. Pred pilenim alebo po¢as neho sa ubezpecte, ze sa
v nebezpecnej zone nenachadza ziadna osoba.

Vypocet smeru rezania

1. Zistite, ktorym smerom ma strom spadnut. Cielom je
spilit strom tak, aby bolo po pade mozné strom
jednoducho odvetvit' a rozrezat' kmeri. Rovnako je
dolezité zachovat si stabilny postoj a bezpe¢ne sa
pohybovat'.

VYSTRAHA: Ak je nebezpec&né alebo
nemozné strom zrezat’ prirodzenym
smerom, zrezte ho inym smerom.

2. Preskumajte prirodzeny smer padu stromu.
Napriklad sklon a ohyb stromu, smer vetra, polohu
konarov a hmotnost' snehu.

3. Zistite, ¢i sa v blizkosti nenachadzaju prekazky,
napriklad iné stromy, elektrické vedenia, cesty alebo
budovy.

4. Zamerajte sa na znaky poskodenia a hniloby kmena.

VYSTRAHA: Hniloba kmefia méze
predstavovat' riziko, v désledku ktorého
strom spadne este pred dokoncenim
rezu.

5. Zistite, ¢i strom nema poSkodené ani odumreté
konare, ktoré sa mézu odlomit’ a pri rezani vas
zasiahnut'.

6. Nedovoite, aby strom spadol na iny stojaci strom.
Uvoinenie uviaznutého stromu je nebezpe&né
a predstavuje veiké riziko trazu. Pozrite si dast
Uvolnenie uviaznutého stromu na strane 138.

VYSTRAHA: Pri kritickom rezani
stromov si zlozte chranice sluchu ihned

po skonéeni pilenia. Je dblezité, aby ste
poculi zvuky a varovné signaly.

Cistenie kmena a priprava Ustupovej cesty
Odstrante vSetky konare od vysky ramien nadol.

1. Rezte nabiehajucou retazou zhora nadol. Zaistite,
aby bol strom je medzi vami a vyrobkom.

2. Odstrante porast z pracovného priestoru okolo
celého stromu. Odstrarite vSetok odrezany material z
pracovného priestoru.

3. Skontrolujte, i sa v okoli nenachadzaju prekazky,
akymi su kamene, konare a jamy. Ked strom zac¢ne
padat, musite mat voinu tstupovu cestu. Ustupova
cesta musi byt asi v 135-stupfiovom uhle vo i
planovanému smeru padu stromu.

1. Nebezpecna zéna
2. Ustupova cesta
3. Smer padu

Rezanie stromu

Spolo¢nost’ Husqvarna odportca, aby ste vykonali
smerové zarezy a potom pri pade stromu pouzili metddu
bezpecéného rohu. Metéda bezpecného rohu vam
pomdze vytvorit’ spravny nedorez a mat’ pod kontrolou
smer rezania.

A

VYSTRAHA: Nerezte stromy s priemerom,
ktory je viac ako dvakrat vaési ako dizka
vodiacej listy. Na takéto rezanie musite mat’
Specialne Skolenie.

136

587 - 001 - 29.10.2018



Nedorez

NajdoblezitejSim postupom pri rezani stromov je
vytvorenie spravneho nedorezu. Pri spravnom nedoreze
mate pod kontrolou smer rezania a istotu, Ze postup
rezania je bezpecny.

Hrabka nedorezu musi byt minimalne 10 % priemeru
stromu.

VYSTRAHA: Ak je nedorez nespravny alebo
prili$ tenky, nemate Ziadnu kontrolu nad
smerom rezania.

Vykonavanie smerovych zarezov

1. Smerovymi zarezmi preniknite do % priemeru
stromu. Medzi hornym a spodnym smerovym
zarezom vytvorte uhol 45° — 70°.

a) Vytvorte horny smerovy zarez. Zarovnajte
znacku smeru rezania (1) na vyrobku so smerom
rezania na strome (2). Stojte za vyrobkom a
strom majte na svojej lavej strane. Rezte
nabiehajucou retazou.

b) Vytvorte spodny smerovy zarez. Uistite sa, i sa
koniec spodného smerového zarezu nachadza
v rovnakom bode ako ukonéenie horného
smerového zarezu.

2. Uistite sa, ¢i je spodny smerovy zarez vodorovny a v
uhle 90° voci smeru rezania.

Pouzitie metédy bezpeéného rohu

Hlavny rez musi byt mierne nad smerovym zarezom.

H<—

—-

A

VYSTRAHA: Pri rezani pomocou $picky
vodiacej listy budte opatrni. Pri vytvarani
rezného otvoru do kmena zacnite rezat' so
spodnou ¢astou $picky vodiacej listy.

1.

Ak je pouziteina rezna dizka dihgia ako priemer
stromu, postupujte podla tychto krokov (a-d).

a) Vytvorte rezny otvor priamo do kmenia, aby ste
dokongili Sirku nedorezu.

b) Rezte nabiehajucou retazou, kym nebude
zostavat’ priblizne 5 kmena.

c) Potiahnite vodiacu listu 5 - 10 cm/2 — 4 palce
smerom dozadu.

d) Prerezte zostavajuci kmen, aby ste dokongili
bezpecny roh, ktory je 5 — 10 cm/2 — 4 palce
Siroky.

2. Ak je pouziteina rezna dizka kratsia ako priemer

stromu, postupuijte podia tychto krokov (a-d).

a) Vytvorte rezny otvor priamo do kmena. Rezny
otvor musi byt cez 3/5 priemeru stromu.
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b) Cez zostavajuci kmen rezte nabiehajiucou

retazou.

c) Zarezte priamo do kmena z druhej strany stromu,
aby ste dokoncili nedorez.

d) Rezte odbiehajucou retazou do ¥ kmena, aby
ste dokoncili bezpec€ny roh.

3@

3. Vlozte klin do zarezu priamo zozadu.

4. Odstrante roh, aby strom padol.

Poznamka: Ak strom neklesne, zarazte klin, az kym
nespadne.

5. Ked strom zacne klesat,, ustupte, aby ste sa od
stromu dostali. Od stromu odstupte minimalne 5
m/15 stop.

Uvoinenie uviaznutého stromu

VYSTRAHA: Uvoinenie uviaznutého stromu
je veimi nebezpe&né a predstavuje velké
nebezpecenstvo Urazu. Opustite
nebezpecénu zénu a nepokusajte sa rezat
uviaznuty strom.

A

Najbezpecnej$im postupom je pouzit’ niektory
z nasledujucich navijakov:

* Pripevneny k traktoru

* Prenosny

Pilenie stromov a konarov, v ktorych je
pnutie

1. Zistite, ktora strana stromu alebo konara je napnuta.
2. Najdite bod s maximalnym pnutim.

L 4
| =%

3. Zistite, akym sposobom &o najbezpeénejsie uvoinit
pnutie.

Poznamka: V niektorych situaciach je jedinym
bezpeénym postupom pouzit’ navijak a nie vyrobok.

4. Zaujmite miesto, kde vas strom ani konar neméze
zasiahnut,, ked' sa pnutie uvolni.
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5. Vykonajte jeden alebo viacero rezov s dostato¢nou
hibkou, ktoré st potrebné na zmensenie pnutia.
Rezte v bode maximalneho pnutia alebo v jeho
blizkosti. Dosiahnite, aby sa strom alebo konar
v bode maximalneho pnutia zlomil.

VYSTRAHA: Nerezte priamo cez strom
ani konar, v ktorom je pnutie.

VYSTRAHA: Pri rezani napnutého
stromu postupujte velmi opatrne. Hrozi
nebezpecenstvo, Ze sa strom pohne
rychlo eSte pred rezanim alebo po
rezani. Méze dojst’ k vaznemu
poraneniu, ak sa nachadzate na
nespravnom mieste alebo ak vykonate
nespravny rez.

6. Musite rezat prieCne na strom/konar, vykonat' 2 az 3
rezy 2,5 cm (1 palec) od seba s hlbkou 5 cm
(2 palce).

> ———

—
e ==

7. Pokradujte v zarezavani hibsie do stromu, kym sa
strom/konar neohne a pnutie sa neuvolni.

8. Po uvoineni pnutia rezte strom/konar z opaénej
strany ohybu.

Pouzivanie produktu v chladnom
pocasi

VAROVANIE: Sneh a chladné pocasie
mozu spodsobit’ prevadzkové problémy.
Hrozi riziko prili§ nizkej teploty motora alebo
vyskytu Tadu na vzduchovom filtri

a karburatore.

A

1. Zakryte €ast nasavania vzduchu na Startéri. Tym sa
zvys$i teplota motora.

2. Priteplotach v rozmed}i 0°C/32°F a -5°C/23°F
otvorte zasuvku rozdelovaca.

3. Pre teploty pod -5 °C/23 °F alebo v snehovych
podmienkach je k dispozicii zimny kryt. Nasadte
zimny kryt na kryt $tartéra. Zimny kryt znizuje
pradenie studeného vzduchu a zabrariuje vniknutiu
snehu do priestoru karburatora.

Poznamka: Katalégové ¢islo zimného krytu: 522 98
65-02

A

VAROVANIE: Ak teploty prekrocia -5°C/
23°F, zimny kryt odstrante. Ak teploty
prekrocia 0°C/32°F, nasadte zasuvku
rozdelovaga. Hrozi riziko prili§ vysokej
teploty motora a poskodenia motora.
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Vyhrievané rukovate (560 XPG, 562 XPG)

Vyrobok ma vyhrievané predné a zadné rukovate.

Elektrické vyhrievacie cievky su napajané z generatora.

Funkciu zapnete zatlacenim spinaca v smere Sipky.

Zatlaenim spinac¢a v opacnom smere funkciu vypnete.

Elektricky vyhrievany karburator (560 XPG,
562 XPG)
Nastavenie vyhrievania karburatora sa vykonava

elektricky pomocou termostatu. Vd'aka tomu si
karburator zachovava spravnu teplotu a zabrani sa jeho

/.

namfzaniu.

Udrzba

Uvod

Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

A

Plan udrzby

VYSTRAHA: Pred Udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,

Denna udrzba

Tyzdenna udrzba

Mesacna udrzba

Vycdistite vonkajsie Casti vyrobku a
uistite sa, Ze na rukovatiach nie je
olej.

Vycistite chladiaci systém. Pozrite si
Cast' Cistenie chladiaceho systému
na strane 150.

Skontrolujte brzdovy pas. Pozrite si
Cast’ Kontrola brzdového pdsu na
strane 141.

Vykonaijte kontrolu packy plynu a po-
istky packy plynu. Pozrite si ¢ast’
Kontrola packy plynu a poistky packy
plynu na strane 142.

Vykonaijte kontrolu Startéra, Snury
Startéra a vratnej pruziny.

Vykonaijte kontrolu naboja spojky,
bubna spojky a pruziny spojky.

Uistite sa, Ze jednotky na timenie vi-
bréacii nie su poskodené.

Namazte ihlové lozisko. Pozrite si
Cast’ Mazanie ihlového loZiska na
strane 148.

Vygistite zapalovaciu sviecku. Pozrite
si Cast’ Kontrola zapalovacej sviecky
na strane 145.

Vycistite a skontrolujte brzdu retaze.
Pozrite si ¢ast’ Kontrola brzdy retaze
na strane 142Kontrola predného
chranica ruky a aktivdcia brzdy reta-
ze na strane 141.

Odstranite ostriny z hran vodiacej li-
Sty. Pozrite si ¢ast’ Kontrola vodiacej
listy na strane 149.

Vycistite vonkajsie ¢asti karburatora.

Vykonajte kontrolu zachytavaca reta-
ze. Pozrite si Cast’ Kontrola zachylta-
vaca retaze na strane 142.

Vycistite, alebo vymerite sitko lapaca
iskier v timici.

Skontrolujte palivovy filter a palivova
hadicu. V pripade potreby vymerite.

Otocte vodiacu listu, skontrolujte ma-
zaci otvor a vycistite drazku vo vodia-
cej liste. Pozrite si Cast' Kontrola vo-
diacej listy na strane 149.

Vycistite oblast’ karburatora.

Skontrolujte vSetky kable a pripoje-
nia.

Zaistite, aby do vodiacej listy a na re-
taz pily prudilo dostatoéné mnozstvo
oleja.

Vycistite vzduchovy filter alebo ho vy-
menite. Pozrite si Cast’ Cistenie vzdu-
chového filtra na strane 144.

Vyprazdnite palivovi nadrz.

140

587 - 001 - 29.10.2018



Denna udrzba

Tyzdenna udrzba Mesacna udrzba

Kontrolujte retaz pily. Pozrite si ¢ast’
Kontrola rezného zariadenia na stra-
ne 149.

Vycistite oblast medzi rebrami valca. | Vyprazdnite nadrz na olej.

Naostrite retaz pily a skontrolujte jej
napnutie. Pozrite si ¢ast' Ostrenie re-
taze pily na strane 145.

Skontrolujte hnacie koliesko retaze.
Pozrite si ¢ast’ Konfrola prstenca na
strane 148.

Vydistite nasavanie vzduchu Startéra.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky
dotiahnuté.

Skontrolujte vypina¢. Pozrite si ¢ast’
Kontrola prepinaca spustenia/zasta-
venia na strane 143.

Skontrolujte, i nedochadza k uniku
paliva z motora, nadrze alebo palivo-
vych vedeni.

Presvedcte sa, ¢i sa retaz pily neota-

¢a, ked motor bezi na voTnobeinych
otackach.

Uistite sa, ¢i ochranny kryt pravej ru-
ky nie je poSkodeny.

Uistite sa, Ze je timi¢ vyfuku spravne
pripojeny, nie je poSkodeny a Ze ne-
chybaju ziadne Casti timi¢a vyfuku.

Udrzba a kontroly bezpeé&nostnych Kontrola predného chraniéa ruky a

zariadeni vyrobku

Kontrola brzdového pasu

aktivacia brzdy retaze

1. Uistite sa, ze predny chrani¢ rgky nie je poskodeny a
Ze na fiom nie su ziadne viditelné nedostatky, napr.

1. Z brzdy retaze a bubna spojky odstraite kefkou praskliny.
vsetky piliny, zivicu a $pinu. Spina a opotrebenie 2. Uistite sa, Ze sa predny chrani¢ ruky voine pohybuje

mobzu zhorsit' funkénost’ brzdy.

a ze je bezpecne pripevneny ku krytu spojky.

3. Drzte vyrobok oboma rukami nad priom alebo inym

2. Skontrolujte brzdovy pés. Brzdovy pas musi byt stabilnym povrchom.

v najtenSom bode hruby minimalne 0,6 mm/

0,024 palca.

A VYSTRAHA: Motor musi byt’ vypnuty.
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4. Pustite prednu rukovat’ a nechajte Spicku vodiacej 2. Stlavéte poistku packy plynu a uistite sa, ¢i sa po
listy klesnut' na pen. uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

oV

=

3. Ui§tite sa, ze je packa plynu zablokovana v polohe
volnobehu, ked je poistka packy plynu uvolnena.

5. Uistite sa, ze brzda ret'aze zabera, ked sa Spicka
vodiacej liSty dotkne pra.

R

z

Kontrola brzdy ret'aze

1. Zapnite vyrobok. Pokyny najdete v asti Zapnutie 4. Nastartujte vyrobok a pridajte piny plyn.
vyrobku na strane 131. 5. Uvolnite packu plynu a skontroluijte, &i sa retaz pily

zastavi a zostane stat..

VYSTRAHA: Presvedite sa, Ze sa retaz c VYSTRAHA: Ak sa retaz pily pretada, aj

pily nedotyka zeme ani inych predmetov. ked je packa plynu v polohe volnobehu,
obrat'te sa na servisného predajcu.

Pevne drzte vyrobok.

Pridajte pIny plyn a naklonenim iavého zapéstia na Kontrola zachytavaca ret'aze
predny chrani¢ ruky zapnite brzdu retaze. Retaz pily o . L L N ,
sa musi okamzite zastavit. 1. Uistite sa, Ze zachytavac retaze nie je poSkodeny.

2. Uistite sa, Ze je zachytavac retaze stabilny a
pripevneny k telu produktu.

A VYSTRAHA: Nepustite prednu rukovat. i .
Kontrola ochranného krytu pravej ruky

Kontrola packy plynu a poistky packy +  Uistite sa, Ci ochranny kryt pravej ruky nie je
plynu poskodeny a ¢i na fiom nie su Zziadne viditeiné
nedostatky, napr. praskliny.

1. Skontrolujte, &i sa packa plynu a poistka packy plynu
pohybuju volne a &i vratna pruzina funguje spravne.

Kontrola systému na timenie vibracii

1. Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované.
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2. Uistite sa, Ze su jednotky na timenie vibracii spravne
pripevnené k motoru a rukovati.

Informacie o umiestneni systému na timenie vibracii na
vasSom vyrobku najdete v Casti Prehlad vyrobku na
strane 121.

Kontrola prepinaca spustenia/zastavenia

1. Nastartujte motor.

2. Prepnite prepinac $tart/stop do polohy STOP. Motor
musi zastavit..

Vas produkt ma funkciu , ktora karburator automaticky
nastavuje tak, aby poskytoval najlepSie mozné
nastavenie. Funkcia umoznuje prispdsobenie motora
poveternostnym podmienkam, nadmorskej vyske,
benzinu a typu dvojtaktného oleja.

VAROVANIE: Ak funkcia nefunguje
spravne, obratte sa na vasho servisného
predajcu. Produkt sa spravne nastavi po
niekolkych doplneniach paliva.

A

Kontrola timi¢a vyfuku

VYSTRAHA: Nepouzivaijte produkt
s chybnym timi¢om vyfuku ani timi¢om
vyfuku, ktory je v zlom stave.

VYSTRAHA: Nepouzivajte vyrobok, ak sitko
lapaca iskier na timici vyfuku chyba alebo je
poskodené.

>/

1. Skontrolujte, &i timi¢ vyfuku nie je poSkodeny ani
chybny.

2. Skontrolujte, i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

3. Ak je vyrobok vybaveny Specialnym sitkom lapaca
iskier, raz tyzdenne vy istite sitko lapaca iskier.

4. Poskodené sitko lapaca iskier vymerite.

A

Vymena pretrhnutej alebo
opotrebovanej Snury Startéra

1. Uvoinite skrutky na kryte Startéra.

VAROVANIE: Ak je sitko lapaca iskier
zanesené, vyrobok sa bude prehrievat, ¢o
spdsobuje poskodenie valca a piestu.

2. Odstrante kryt Startéra.

N
Y /

|
G ’ﬂg‘

3. Vytiahnite $nudru Startéra priblizne 30 cm/12 palcov a
vloZte ho do zarezu na kladke.
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4. Neghajte kladku pomaly sa otac¢at dozadu, aby sa
uvolnila vratna pruzina.

VYSTRAHA: Pri vymene vratnej pruziny
alebo $nury Startéra musite byt opatrni.
Pocas navijania v kryte $tartéra je vratna
pruzina napnuta. Ak nebudete opatrni,
modze sa vysunut’ a sposobit’ zranenie.
Noste ochranné okuliare a rukavice.

5. Odstrante strednu skrutku spolu s remenicou.
6. Vyberte pouzitl $nudru Startéra z rukovati a kladky.

7. Pripevnite novd $nuru Startéra ku kladke. Otocéte
Snuru Startéra priblizne 3 otocky okolo kladky.

8. Pretiahnite $nuru Startéra cez otvor v kryte $tartéra a
rukovat $nury Startéra.

9. Na konci $nury Startéra urobte pevny uzol.

Napnutie vratnej pruziny

1. Vlozte $nuru Startéra do zarezu na kladke.

2. Otocte kladku priblizne o 2 oto¢ky v smere
hodinovych rugiciek.

3. Daijte palec na kladku.

4. Vytiahnite rukovat' $nury Startéra a Uplne vytiahnite
Sndru Startéra.

5. Uvoinenim palca uvoinite $ndru $tartéra.

6. Skontrolujte, ¢i mdzete otocit' remenicu o ¥z otacky
po Uplnom vytiahnuti Startovacieho lanka.

Montaz krytu Startéra na vyrobok
1. Vytiahnite Sndru Startéra a polozte Startér na miesto
na klukovej skrini.

2. Pomaly uvoliiujte $ndru tartéra tak, aby sa kladka
zachytila zapadkami.

3. Utiahnite skrutky, ktoré pridrziavaju Startér.

Cistenie vzduchového filtra

Pravidelne Cistite vzduchovy filter od necistét a prachu.
Tym sa zabrani poruche karburatora, problémom pri
Starte, strate vykonu motora, opotrebovaniu ¢asti motora
a vacsej spotrebe paliva ako zvycajne.

1. Zlozte kryt valca a vzduchovy filter.
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2. Pomocou kefky alebo potrasenim vycistite
vzduchovy filter. Na UpIné vycistenie pouzite Cistiaci
prostriedok a vodu.

Poznamka: Vzduchovy filter, ktory bol pouzivany
dihsi ¢as, nemozno Uplne vycistit. Pravidelne
vymienajte vzduchovy filter a vzdy vymerite
poskodeny vzduchovy filter.

3. Nasadte vzduchovy filter a uistite sa, zZe tesne
prilieha k drziaku filtra.

3. Skontrolujte, ¢i je Sirka medzery medzi elektrédami
0,5 mm/0.020 palca.

v
3

Poznamka: Kvoli réznym pracovnym podmienkam,
podnebiu alebo roénym obdobiam mozno vas vyrobok
pouzivat’ s réznymi typmi vzduchovych filtrov. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Kontrola zapalovacej svie¢ky

VARpVANIE: Pouzivajte odporu¢anu
zapalovaciu sviecku. Pozrite si Cast’
Technické udaje na strane 153. Nespravny

typ zapalovacej sviedky moze viest
k poSkodeniu vyrobku.

1. Ak sa vyrobok neda iahko nastartovat’ alebo
pouzivat’ alebo ak vyrobok pracuje nespravne pri
voTnobeinych otackach, skontrolujte, ¢i sa na
zapalovacej sviedke nenachadzaju neziadlice
materialy. Ak chcete znizit' riziko pritomnosti
nezelaného materialu na elektrédach zapalovacej
sviec€ky, postupujte takto:

a) uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva,
b) uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.
2. Ak je zapalovacia svietka znecistena, vydistite ju.

4. Vymefite zapalovaciu sviecku raz mesaéne alebo v
pripade potreby CastejSie.

Ostrenie ret'aze pily

Informacie o vodiacej liste a ret'azi pily
VYSTRAHA: Pri pouzivani alebo
vykonavani udrzby retaze pily pouzivajte
ochranné rukavice. Nepohybliva retaz pily
moze tiez spdsobit’ zranenia.

Opotrebovanu alebo poskodenu vodiacu listu alebo
retaz pily nahradte niektorou z kombinacii vodiacej listy
a ret'aze pily odporu¢anou spolo¢nostou Husgvarna. Je
to nevyhnutné na zachovanie bezpec¢nostnych funkcii
vyrobku. Pozrite si ¢ast' Prislusenstvo na strane 155 so
zoznamom odporuc¢anych kombinacii list a retazi.

+ Dizka vodiacej listy, palce/cm. Informacie o dizke
vodiacej listy sa zvy€ajne nachadzaju na zadnom
konci vodiace;j listy.

C =]

+ Pocet zubov na ozubenom koliesku listy (T).

* Rozstup retaze (palce). Vzdialenost medzi hnacimi
¢lankami retaze sa musi zhodovat' so
vzdialenostami zubov na ozubenom koliesku
vodiacej listy a hnacom ozubenom koliesku.
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» Pocet vodiacich ¢lankov. Pocet vodiacich ¢lankov je
uréeny typom vodiacej listy.

rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku

«  Sirka drazky v liste, (palce/mm). Sirka drazky vo
vodiacej liste musi byt rovnaka ako $irka vodiacich
¢lankov retaze.

+ Otvor mazania retaze a otvor pre napinac retaze.
Vodiaca lista sa musi zhodovat' s vyrobkom.

—
%

X

+  Sirka vodiaceho &lanku (mm/palce).

— > | -—

Vseobecné informacie o spdsobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu retaz pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinut vacsi tlak, aby vodiaca liSta presla cez
drevo. Veimi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dlhé,
hrubé triesky.

Rezaci zub predstavuje reznu Cast' retaze pily a tvori ho
samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). VySkovy

A

=

rezu (nastavenie mierky hibky).
B T

Pri ostreni rezacieho zuba zohiadnite nasledovné:

« Uhol brusenia.

=7

« Uhol rezania.

P——

» Poloha pilnika.

«  Priemer okruhleho pilnika.

%]

Nie je jednoduché spravne nabrusit’ retaz pily bez
spravneho vybavenia. Pouzite brdsnu mierku
Husqvarna. Umozni vam to dosiahnut' maximalny rezny
vykon a minimalizovat' riziko spatného narazu.

VYSTRAHA: Pri nedodrzani pokynov na
ostrenie sa zna€ne zvysuje sila spatného
narazu.

Poznamka: Informacie o ostreni retaze pily najdete
v Casti Prislusenstvo na strane 155.
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Ostrenie rezacich zubov

1. Na ostrenie rezacich zubov pouzivajte okruhly pilnik
a brasnu mierku.

o &

Poznamka: Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane
155 's informéaciami o tom, ktory pilnik a brasnu
mierku odportca spolo¢nost’ Husqvarna na vasu
retaz pily.

VYSTRAHA: Ak je mierka hibky prili§ velka,
zvysi sa nebezpedenstvo spatného narazu!

Uprava nastavenia mierky hibky

Skar nez nastavite mierku hibky alebo naostrite rezacie
zuby, pozrite si pokyny v €asti VSeobecné informacie

o tom, ako upravit’ nastavenie mierky hibky na strane
747. Odportiéame, aby ste hibku rezu nastavili po
kazdom tretom ostreni rezacich zubov.

Odportiéame, aby ste pri merani hibky rezu pouzivali

nasu mierku hl'bky obmedzovacich zubov, aby sa
zaistila spravna hlbka rezu a spravny uhol na vodiacej

2. Brusnu mierku spravne prilozte na rezaci zub.
Pozrite si pokyny dodavané s brisnou mierkou.

3. Pilnikom prechadzajte z vnutornej strany rezacich
zubov smerom von. Pri tahani zmenSite tlak na
pilnik.

4. Odstrante material z jednej strany vSetkych rezacich
zubov.

5. Vyrobok otoCte a odstrarte material na druhej
strane.

6. Uistite sa, ¢i maju vSetky rezacie zuby rovnaku
dizku.

Vseobecné informacie o tom, ako upravit’
nastavenie mierky hibky

Nastavenie mierky hibky (C) sa zmensi, ked' naostrite
rezaci zub (A). Na zaistenie maximalneho rezného
vykonu musite zbrusit material z mierky hibky (B), aby
ste si zaistili odporidané nastavenie mierky hibky.
Pozrite si Cast’ Prislusenstvo na strane 155's pokynmi
k zabezpedeniu spravneho nastavenia mierky hibky
retaze pily.

A
.‘——‘i B

—b ||

ploche.
<

Vi Q‘?

1. Na nastavenie mierky hibky pouZite plochy pilnik a
mierku hibky obmedzovacich zubov. Pri merani
hibky rezu pouzivaijte len mierku hibky
obmedzovacich zubov Husqvarna, aby sa zaistila
spravna hibka rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

2. Mierku hibky obmedzovacich zubov prilozte na retaz
pily.

Poznamka: Pozrite si balenie s mierkou hibky
obmedzovacich zubov, kde najdete dalSie
informacie o tom, ako mierku pouzivat.

3. Na zbrusenie ¢asti obmedzovacieho zubu, ktory
vy¢nieva nad mierku hibky obmedzovacich zubov,
pouzivajte plochy pilnik.

Nastavenie napnutia ret'aze pily

A

Ret'az pily sa pri pouzivani predlzuje. Retaz pily
pravidelne nastavuijte.

VYSTRAHA: Retaz pily S nespravnym
napnutim sa m6ze uvolnit’ z vodiacej listy a
sposobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie.
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1. Uvoinite matice na liste, ktoré drzia kryt spojky/brzdu
retaze. Pouzite klU¢.

b S

2. Ak je mazanie retaze pily sp[évne, povjednej minute
bude na tomto povrchu viditelna zretelna ciara od
oleja.

Poznamka: Niektoré modely maju iba jednu maticu
na liste.

Rukou ¢o najviac utiahnite matice na liste.
Nadvihnite prednu ¢ast' vodiace;j listy aVotoéte
skrutku na napinanie retaze. Pouzite klu¢.

4. Napnite retaz pily, aby bola utiahnuta voci vodiacej
liste, ale aby sa stale dokazala lahko pohybovat.

-}

5. Kiugom utahujte matice na liste a sii¢asne dvihajte
prednu ¢ast vodiace;j listy.

6. Skontrolujte, & mozete rukou voine otagat retaz pily
a Ci retaz na vodiacej liSte neprevisa.

Poznamka: Pozrite si ¢ast’ Prehiad vyrobku na strane
121, kde najdete informéacie o polohe skrutky na
napinanie ret'aze na vaSom vyrobku.

Kontrola mazania ret’aze pily

1. Nastartujte vyrobok a nechajte ho bezat na % plynu.
Drzte liStu priblizne 20 cm/8 palcov nad povrchom
svetlej farby.

3. Ak mazanie retaze nefunguje spravne, skontrolujte
vodiacu listu. Pokyny najdete v ¢asti Kontrola
vodiacej listy na strane 149. Ak kroky Udrzby
nepomahaju, kontaktujte svojho servisného
predajcu.

Kontrola prstenca

Bubon spojky je vybaveny vymenitelnym prstencom.

%@

1. Skontrolujte, &i prstenec nie je opotrebovany.
V pripade potreby ho vymerite.

2. Prstenec vymente pri kazdej vymene retaze pily.

Mazanie ihlového lozZiska

1. Predny chrani€ ruky potiahnite dozadu, aby sa
deaktivovala brzda retaze.

2. Povoite matice na liste a odstrafite kryt spojky.

Poznamka: Niektoré modely maju iba jednu maticu
na liste.

3. Vyrobok polozte na stabilny povrch s bubnom spojky
smerujucim nahor.
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4. Namazte ihlové lozisko pomocou mazacieho lisu.

lazie skop 0 11 Kontrola vodiacej listy
Pouzivajte motorovy olej alebo vysoko kvalitné

mazivo na loziska. 1.

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovany olejovy kanal.
V pripade potreby ho vycistite.

. Skontrolujte, i sa na hranach vodiacej listy

nenachadzaju ostriny. Odstrarite ostriny pomocou
pilnika.

Kontrola rezného zariadenia

1. Uistite sa, Ze v nitoch a spojoch nie su Ziadne
praskliny a Ze nie su Ziadne nity volné. V pripade
potreby ich vymente. . Skontrolujte, ¢i drazka vo vodiacej liste nie je
opotrebovana. V pripade potreby vymente vodiacu
listu.
2. Skontrolujte, Ci sa retaz pily Tahko ohyba. Ak je retaz . Skontrolujte, & Spicka vodiacej listy nie je zdrsnena
pily tuha, vymerite ju. ani velmi opotrebovana.
3. Porovnaijte retaz pily s novou retazou pily, aby ste
mobhli urcit, ¢i su nity a spoje opotrebované.
4. Vymerite retaz pily, ak je najdlhSia ¢ast' rezacieho

zuba mensia ako 4 mm/0,16 palca. Ret’az pily
vymente aj v pripade, Ze su na rezacich zuboch
praskliny.

N
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6. Skontrolujte, &i sa ozubené koliesko listy voine otaca
a ¢i otvor na mazanie na ozubenom koliesku liSty nie
je zablokovany. Vycistite a namazte ich, ak je to
nutné.

b) Ak chcete zvysit prietok oleja na mazanie
retaze, otoéte nastavovaciu skrutku proti smeru
pohybu hodinovych rugiciek.

7. Vodiacu lidtu denne otadajte, aby ste predizili jej
Zivotnost.

Udrzba na palivovej nadrze a nadrze

na olej na mazanie ret'aze

» Pravidelne vypuUstajte a vycistite palivovi nadrz na
olej na mazanie retaze.

* Vymente palivovy filter raz ro¢ne alebo v pripade
potreby Castejsie.

VAROVANIE: Necistoty v nadrziach
spdsobuju poruchy.

A

Uprava prietoku oleja na mazanie
ret'aze

VYSTRAHA: Pred nastavovanim olejového
Eerpadla zastavte motor.

A

1. Otocte nastavovaciu skrutku pre olejové ¢erpadlo.
Pouzite na to skrutkovac alebo kombinovany KkIu¢.

a) Ak chcete znizit’' prietok oleja na mazanie retaze,
otocte nastavovaciu skrutku v smere pohybu
hodinovych rugiciek.

Odporuc¢ané nastavenia olejového ¢erpadla

+  Dizka vodiacej listy 33 — 38 cm/13 — 15 palcov:
Minimalny tok

+ Dizka vodiacej listy 40 — 46 cm/16 — 18 palcov:
Stredny tok

+  Dizka vodiacej listy 51 — 71 cm/20 — 28 palcov:
Maximalny tok

Systém ¢istenia vzduchu

Airlnjection™ je odstredivy systém gistenia vzduchu,
ktory odstranuje prach a necistoty skor, nez Castice
zachyti vzduchovy filter. Systém Airinjection™ prediZuje
zivotnost’ vzduchového filtra a motora.

Cistenie chladiaceho systému

Chladiaci systém udrzuje teplotu motora na nizsej
urovni. Chladiaci systém zahffia nasavanie vzduchu na
Startéri (A) a dosku na usmernenie vzduchu (B),
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zapadky na zotrvacniku (C), chladiace rebra na valci
(D), chladiaci kanal a kryt valca (E).

1. Kefkou ocistite chladiaci systém raz tyzdenne alebo

v pripade potreby aj astejSie.

upchany.

2. Skontrolujte, ¢i chladiaci systém nie je znec€isteny ani

VAROVANIE: Znecisteny alebo
zablokovany chladiaci systém ma za
nasledok prehriatie vyrobku, ¢o moéze
sposobit’ poskodenie vyrobku.

RieSenie problémov

Motor nestartuje

Diel vyrobku na kontrolu

Mozna pri¢ina

Opatrenie

Zapadky Startéra

Zapadky Startéra su zablokované.

Nastavte alebo vymerite zapadky
Startéra.

Vycistite okolie zapadiek.

Obrat'te sa na autorizovanu servisnu
dielfiu.

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Palivova nadrz je naplnena olejom na
mazanie retaze.

Ak ste sa pokusili nastartovat’ vyro-
bok, obrat'te sa na servisného pred-
ajcu. Ak ste sa este nepokusili na-
Startovat’ vyrobok, vypustite palivovi
nadrz.

Zapaiovanie, Ziadna iskra

Zapalovacia sviedka je $pinava alebo
mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviecka
sucha a Cista.

Medzi elektrédami zapalovacej svieé-
ky je nespravna medzera.

Vygistite zapalovaciu sviegku. Uistite
sa, Zze je medzera medzi elektrédou a
zapalovacou sviedkou spravna a ze
pouzivate odporuc¢any alebo ekviva-
lentny typ zapalovacej sviecky.

Informacie o spravnej medzere me-
dzi elektrédami najdete v Casti Tech-
nické udaje na strane 153.
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Diel vyrobku na kontrolu

Mozna pri¢ina

Opatrenie

Zapalovacia sviecka a valec

Zapalovacia sviecka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu sviegku.

Motor je zaplaveny z dévodu opako-
vanych tartov s plnym syticom po
zapalovani.

Vyberte a vygistite zapalovaciu svie¢-
ku. Vyrobok umiestnite na stranu

s otvorom zapalovacej sviecky sme-
rom od vas. 6 — 8-krat prudko potiah-
nite drzadlo $nury Startéra. Nainsta-
lujte zapalovaciu svietku a nastartuj-
te vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie
vyrobku na strane 131.

Motor nastartuje, no znova sa vypne

Diel vyrobku na kontrolu

Mozna pri¢ina

Opatrenie

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovd nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Karburator

Voinobezné otadky nie st spravne.

Obratte sa na servisného predajcu.

Vzduchovy filter

Zaneseny vzduchovy filter.

Vy¢istite vzduchovy filter alebo ho vy-
merite.

Palivovy filter

Zaneseny palivovy filter.

Vymerite palivovy filter.

Preprava a uskladnenie

Preprava a uskladnenie

Pri uskladfiovani a preprave vyrobku a paliva sa
uistite, Ze nedochadza k uniku kvapaliny a vyparov.
Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych
zariadeni alebo bojlerov, mézu vyvolat' poziar.

Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte
schvalené kanistre.

Pred prepravou alebo pred dlhodobym skladovanim
vyprazdnite palivovu nadrz a nadrz na olej na
mazanie retaze. Palivo a olej na mazanie retaze
zlikvidujte v prislusnom zariadeni na likvidaciu.
Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo po$kodenia vyrobku. Aj
nepohybliva retaz pily méze spdsobit’ vazne
zranenia.

Zlozte kryt zo zapalovacej sviecky a aktivujte brzdu
retaze.

Pred prepravou vyrobok bezpe¢ne upevnite.

Priprava produktu na dlhodobé
skladovanie

1.

Demontuijte a vycistite retaz pily a drazku vo
vodiace;j liste.

A

Nasadte prepravny kryt.

VAROVANIE: Ak retaz pily a vodiaca
lista nie su Cistené, mézu byt tuhé alebo
zablokované.

Vy¢istite vyrobok. Pokyny najdete v &asti Udrzba na
strane 140.

Vykonajte kompletny test vyrobku.
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Technické udaje

Technické udaje

Husqgvarna 555 | Husqgvarna 556 Husqgvarna 560 XP
Motor
Objem valca, cm3 59,8 59,8 59,8
Volnobezné otacky, ot./min | 2800 2800 2800

Max. vykon motora podia
normy 1SO 8893, kW/hp pri
ot./min.

3,1/4,2 pri 9600

3,1/4,2 pri 9600

3,5/4,8 pri 9600

Systém zapalovania25

Zapalovacia sviecka NGK CMR6H NGK CMR6H NGK CMR6H
Vzdialenost elektrod, mm 0,5 0,5 0,5

Systém paliva a mazania

f/)c%m palivovej nadrze, | 4 55/650 0,65/650 0,65/650
Objem nadrze na olej, 0,33/330 0,35/350 0,33/330

l/em3

Typ olejového Eerpadla

Nastavitelny

Nastavitelny

Nastavitelny

Hmotnost’

Hmotnost, kg

5,9

6,0

59

Emisie hluku?®

Namerana uroven hluénosti
dB(A)

116

116

116

Zaru€ena Ly uroven hluc-
nosti dB(A)

118

118

118

Urovne hluénosti2’

Ekvivalentna uroven aku-
stickébo tlaku pri uchu pou-
Zivatela, dB(A)

106

106

106

Stupne vibracii, a pyeq®

Predna rukovat, m/s2

3,2

3,2

4,4

25 Vzdy pouzivajte odportéany typ zapalovacej sviecky! Nespravna zapalovacia svietka méze vazne poskodit’

piest/valec.

26 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (LWA) v stlade so smernicou EU 2000/14/ES.

27 Podia normy I1SO 22868 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypogita ako ¢asovo vazena celkova ener-
gia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku za réznych pracovnych podmienok. Typicky Statisticky rozptyl hla-
diny akustického tlaku je Standardna odchylka 1 dB (A).

28 podia normy ISO 22867 sa ekvivalentna hladina vibracii vypoéita ako dasovo vazena celkova energia pre jed-
notlivé hladiny vibracii za réznych pracovnych podmienok. Uvadzané udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii
majl typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1 m/s2.
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Husqvarna 555

Husqgvarna 556

Husqgvarna 560 XP

tora, m/s.

Zadna rukovat, m/s2 5,0 5,0 53
Retaz pily/vodiaca lista

Ty? hnacieho kolieska/ Rim/7 Rim/7 Rim/7
pocet zubov

Rychlost retaze pri 133 %

maximalnych ota€kach mo- | 28,3 28,3 28,3

Husqgvarna 560 XPG

Husqvarna 562 XP

Husqgvarna 562 XPG

Motor
Objem valca, cm?3 59,8 59,8 59,8
Voinobezné otacky, ot./min | 2800 2800 2800

Max. vykon motora podia
normy 1SO 8893, kW/hp pri
ot./min.

3,5/4,8 pri 9600

3,5/4,8 pri 9600

3,5/4,8 pri 9600

Systém zapalovania?®

I/em3

Zapalovacia sviec¢ka NGK CMR6H NGK CMR6H NGK CMR6H
Vzdialenost’ elektréd, mm 0,5 0,5 0,5

Systém paliva a mazania

S;’q%m palivovejnadrze, | ; 55650 0,65/650 0,65/650
Objem nadrze na olej, 0,35/350 0,35/350 0,35/350

Typ olejového cerpadla

Nastavitelny

Nastavitelny

Nastavitelny

nosti dB(A)

Hmotnost’

Hmotnost, kg 6,1 6,0 6,2
Emisie hluku?°

Namerana droven hlu¢nosti

dB(A) 116 116 116
Zaruéena Lyya uroven hluc- 118 118 118

Urovne hluénosti3!

29
piest/valec.

Vzdy pouzivajte odporidany typ zapalovacej sviecky! Nespravna zapalovacia svietka moze vazne poskodit

30 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (LWA) v stlade so smernicou EU 2000/14/ES.

31

Podia normy I1SO 22868 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypogita ako ¢asovo vazena celkova ener-

gia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku za réznych pracovnych podmienok. Typicky Statisticky rozptyl hla-
diny akustického tlaku je Standardna odchylka 1 dB (A).
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Husqgvarna 560 XPG Husqgvarna 562 XP Husqgvarna 562 XPG

Ekvivalentna Urover aku-
stickébo tlaku pri uchu pou- | 106 106 106
zivatela, dB(A)

Stupne Vibracii, a pyeq>?

Predna rukovét, m/s? 4,4 3,2 3,2

Zadna rukovat, m/s? 53 5,0 5,0

Ret’az pily/vodiaca lista

Typ hnacieho kolieska/

< Rim/7 Rim/7 Rim/7
pocet zubov
Rychlost’ retaze pri 133 %
maximalnych otaékach mo- | 28,3 28,3 28,3
tora, m/s.
Prislusenstvo
Odporucéané rezné zariadenia Polomer spatného narazu a konca
Bezpecénost’ modelov retazovych pil Husqvarna 555, VOdiacej Iiéty

556, 560 XP, 560 XPG, 562 XP, 562 XPG bola
posudena podla normy EN ISO 11681-1:2011 (Stroje
pre lesnictvo — BezpeCnostné poZiadavky a testovanie
prenosnych retazovych pil) a splfhaju bezpecnostné
poziadavky, ak su vybavené nizSie uvedenymi
kombinaciami vodiacej listy a retaze pily. ako je uvedené.
Ret'azova pila s nizkym spatnym

narazom

Retaz pily, ktora je oznagena ako retaz pily s nizkym
spatnym narazom, splfia poziadavku na nizky spatny
naraz Specifikovany v norme ANSI B175.1-2012.

Polomer konca vodiacej listy pre ozubenu vodiacu listu
je uréeny poctom zubov, napr. 10T. Polomer konca
vodiacej listy pre pevnu vodiacu listu je uréeny
velkostou polomeru nosa. Pre danu dizku vodiacej listy
mozete pouzit' vodiacu listu s mensim polomerom nosa,

Schvalené rezné zariadenie pre Husqvarna 555, Husqvarna 560 XP, Husqvarna 560 XPG:

Vodiaca lista Ret'az pily
Dizka, Delenie, pa- Mierka, pa- Max. polomer | Typ Dizka, vodia- | Nizky spatny
palce/cm Ice lce/mm Spicky ce ¢lanky naraz
(pocet)
13/33 0,325 0,058/1,5 10T Husqvarna 56 Ano
H25
15/38 12T 64
16/41 66
18/46 72
20/50 80

32 podia normy ISO 22867 sa ekvivalentna hladina vibracii vypoéita ako dasovo vazena celkova energia pre jed-
notlivé hladiny vibracii za réznych pracovnych podmienok. Uvadzané udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii

maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1 m/s2.
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Schvalené rezné zariadenie pre Husqvarna 555, Husqvarna 560 XP, Husgvarna 560 XPG:

Vodiaca lista Ret’az pily

Dizka, Delenie, pa- Mierka, pa- Max. polomer | Typ Dizka, vodia- Nizky spatny

palce/cm Ice Ice/mm Spicky ce ¢lanky naraz

(pocet)

13/33 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna 52

15/38 Haz 56

16/41 60

18/46 68

20/50 72

15/38 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna 56

16/41 c8s 60

18/46 68

20/50 72

24/61 84

Schvalené rezné zariadenie pre Husqvarna 556, Husqvarna 562 XP, Husqvarna 562 XPG:

Vodiaca lista Ret'az pily

Dizka, palce/lcm | Delenie, palce Mierka, Max. polomer Typ Dizka, vodiace
palce/mm Spicky ¢lanky (pocet)

13/33 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna H42 | 52

15/38 56

16/41 60

18/46 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

15/38 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna C85 | 56

16/41 60

18/46 34 mm 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

Pouziteina rezna dizka je zvy&ajne o 1 palec kratsia ako

nominalna dizka vodiacej listy.

Zariadenie a uhly brusenia

Na ostrenie retaze pily pouzivajte brisnu mierku
Husgvarna. Brusna mierka Husqvarna zabezpedi
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dosiahnutie spravnych uhlov brusenia. Katalégové Cisla
su uvedené v tabulke nizsie.

Ak si nie ste isti, ako identifikovat typ retaze pily na
vasom vyrobku, viac informacii najdete na webove;j
lokalite www.husqvarna.com.

:;Zﬁ
"\
H25 4,8 mm/3/16 pa- 505 69 81-09 0,025 palca/ 30° 80°
Icov 0,65 mm
H42 5,5 mm/7/32 pa- 505 24 35-01 0,025 palca/ 250 55°
Icov 0,65 mm
css 5,5 mm/7/32 pa- 586 93 85-01 0,025 palca/ 30° 60°
Icov 0,65 mm
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje na vlastni zodpovednost, ze
retazové pily na Udrzbu stromov Husqvarna 555, 556,
560 XP, 560 XPG, 562 XP, 562 XPG so sériovymi
¢islami z roku 2016 a novsimi (rok je jasne uvedeny na
typovom $titku s naslednym vyrobnym &islom) spifiaju
poziadavky SMERNIC RADY:

* 2o 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach
2006/42/ES,

* z26. februara 2014 vztahujica sa na
elektromagneticki kompatibilitu, 2014/30/EU,

* z 8. mdja 2000 tykajuca sa emisii hluku zariadeni
pouzivanych vo vonkajSom priestore 2000/14/ES.

« z8.juna 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach®, 2011/65/EU.

Vyrobok vyhovuje nasledujucim normam: EN ISO
12100:2010, ISO 14982:2009, EN I1SO 11681-1:2011,
EN 50581:2012

Notifikovany organ: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svédsko vykonal EU skusku typu v stlade

s poziadavkami smernice o strojovych zariadeniach
(2006/42/ES), a to podia &lanku 12, bodu 3b. Certifikat
ES typovej skusky v sulade s prilohou IX nesie €islo:
0404/10/2234 - 555, 0404/10/2235 - 560 XP, 560 XPG,
0404/10/2259 - 556, 562 XP, 562 XPG .

Okrem toho, 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, osvedgil
zhodu s dodatkom V smernice Rady 2000/14/ES

z 8. maja 2000 ,vzhiadom na emisiu hluku v prostredi.
Certifikaty maju ¢isla: 01/161/083 - 555, 560 XP, 560
XPG, 01/161/086 - 562 XP, 562 XPG, 01/161/083 -

556 .

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 153.

Dodana ret’azpvé pila zodpoveda typu, ktory bol
podrobeny EU skuske typu.

Huskvarna, 20160330

et

Per Gustafsson, manazér pre oblast' vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti a osoba
zodpovedna za technickl dokumentéciu.)
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